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Justo Jerago.

MEXICO CONQUISTADA.

CANTO DECIMONONO.

ARGUMENTO,

La batalla de Otumba sigue flera
Hasta saliv Cortés de su emboscada.
Mata & Cacumacin, y se apodera
Del estandarte real ; pevo comprada
Cara la gran victoria considera
Toda su gente, puesto gue enconada
Una herida que en ellz ha recibido ,
Al extremo le tiene veducido.

I.
-ASI por todas partes obstinada,
Cada instante con mas furor ardia
La batalla, y la suerte equilibrada
Entre ’unbas haces no se decidia,

Quando Cortés que desde su embﬂscadﬂ
La ocasion favorable conocia ,

Hizo sefia 4 su esquadra, y el primero
Parti6 contra los barbaros ligero.
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2,
Como 4l vasto horizonte resonando,
Rapida asoma horrenda nube obscura,
- Con relampagos vivos alternando
Sus sombras, y anunciando la mas dura
Tormenta , asi los campos atronando,
La esquadra los caballos apresura;
Nubes de espeso polvo la rodean,
Y en su fondo las armas centellean.

23
Qual la garza en el ayre combatida
Largo rato de alcones peladores
Defiende osada y rapida su vidas;
Mas al ver de las partes inferiores
De la tierra elevarse el que la vida
La ha de quitar, aturde con clamores;
Asi luego que a Hernando divisaron
Los Indios, con sus gritos lo anunciaron.

4.
Como habil jardinero a la corriente
Agua, que a un quadro rapida camina
Donde puede hacer dafo, ansiosamente
Muro opone.de tierra y de fagina,
Tal el General Indio el mas valiente

Cuerpo de sus guerreros encamina,

Del fuerte Ismaro y de Teutile al mando,

Para oponerse al esquadron de Hernando.
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:.'@' Mas antes que Hegases acia el costado

- Derecho, 4 ajo extremo dirigia

:Su ataque el fiero Hispano, derrotado
Los espaciosos campos ya cubria

El cuerpo por Aldaro gobernado,

Y qual rebafio sin pastor huia,

Pues este 4 una lanzada en la embestida
Primera traspasado di6 la vida,

| 6.

La esquadra Hispana con veloz carrera
A los fugaces -barbaros apura,

Con el mismo furor que la altanera
Aguila por la liquida llanura

De los ayres detras de la ligera

- Vandada de palomas apresura

El vuelo; y fiera al misero alancea,
Que los pies con presteza no menea.
| 7.

Ismaro airado al ver la vergonzosa
Huga, 4 su tropa manda que ensangriente . ;
Sus armas en la turba temerosa , ;
Matando 4 aquel que no wvuelva la frente
Al Espafiol. Esta érden rigurosa , -
Executada al punto exactamente,

Hace que aun los mas viles con un mieda
Venzan otro, y combatan con denuedo,
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8.

Ast timidos ciervos, acosados

De una manada de voraces perros,
Rapidos atras dexan dilatados

Bosques , v trepan por los altos cerros;
Mas si por todas partes ata]adﬂs

De hﬂmbres se ven y de sangrientos hierros,
Cede el primer temor que los azora,

Y embisten 4 la turba ladradora.
g

0.
Cortés y sus ginetes arremeten,
Corriendo 4 rienda suelta, a los reunidos
Fugitivos , los abren, y se meten
Sobre montes de muertos y de heridos,
Hasta que atras dexados, acometen
A las tropas de Ismaro, y recibidos
De una selva de picas, no por esto

En ellas dexan de internarse presto.

I0.

Mas no es sin que al romper el fuerte muro
De puntas que los Indios opusiéron
Caiga rodando alguno al suelo duro,
Que Pedro Urrea y Juan de Alarcos dlemn:
Un vuelo tal, que para lo futuro

De semejante chasco se eximiéron,
Pasado el vientre Alarcos, y horadada
A Urrea la garganta una lanzada.
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Fl caballo perdi6 Juan de Alvarado,
Que por medio del pecho en otra lanza

Hasta la misma grupa fue ensartado;
Tal fue del bravo Odino la pujanza,
'Cuyo brazo hizo el golpe celebrado.
Salta en el suelo el Espafol, y avanza
"Con la espada en la mano, qual ligera”

Onza al Indio, que intrépido le espera.

I2.

Recibe Odino un tajo tan valiente
A la dura cabeza dingido,

- Que sin duda acabara prontamente
El Espafiol el duelo, si torcido

" El filo no le diera fatalmente

De llano; mas fue presto respondido
Del Indio, que hizo piezas el escudo,
'Y un hombro le dexé de armas -desnudo.

13.

Iba a vengarse el Espahol furioso;

Mas se vié de tal modo circundado

De barbaros, que tuvo cunidadoso
Que atender sin tardar a aquel nublado

- De enemigos, juzgandose dichoso

En poder defenderse aun ayudado
De Rangel y de Tapia que advirtiéron
Su riesgo, y 4 carrera acia €l viniéron.
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14.
Mientras que los caballos revolviende
A manera de horrible remolino,
Y las sangrientas lanzas esgrimiendo,
Abren entre los barbaros camino,
Pronto Alvarado de la rienda asiendo
El caballo de Alarcos, que se vino
A carrera tendida a la querencia
De los otros, montd sin resistencia.

4
Jintase con los bravoi caballeros
De venganza sediéﬂtﬂ, Y tal estrago
En los barbams hacen, que ligeros,
Vuelto ya el campo de su sangre un lago,
Huyen atropellando sus primeros
Xefes, que en vano, ya con el halago,
Ya amenazando tiran a animarlos,
Pues Cortés solo basta 4. derrotarlos.

106.

Nueve guerreros en el suclo tiende,
Mientras dura la fuerte lanza entera;
Hecha pedazos, con la espada hiende
Escudos, yelmos, hombres qual s1 diera
En tierna pasta. Golpe no desciende

De su terrible brazo, que no hiera

De muerte, 6 quando menos que tullido
No dexe para siempre al triste herido.




17,

| El penacho de plumas encarnado

Que hace sombra al morrion resplandeciente,
A los rayos del sol brilla inflaimado,

" Qual infausto cometa, que eminente

" De miedo llena al vulgo preocupado,
Y el tropel fiero del caballo ardiente

" Que hace baxo sus pies temblar la tierra,
Con nuevo horror los barbaros aterra.

5 18.

" Las filas todas 4 su encuentro ondeando
Qual mieses agitadas por el viento,

El campo amedrentadas van dexando,

~ Por mas que Ismaro, de su abatimiento
Desesperado , tira blasfemando

A contenerlas. El feliz momento

Cortés y sus soldados aprovechan,
Y con mayor empeho las estrechan,

19.
Como hinchado torrente, detenido
Por una fuerte presa de trabadas
Bigas, con ellas choca enfurecido
XY sin cesar, hasta que separadas
Algunas de ellas, con horrendo ruido
Todas se desencajan arrastradas
Por sus ondas, asi la esquadra Hispana
- Rompe y esparce al fin Ja Mexicana.
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20.
Solo tt Ismaro, digno de otra suerte, r--
Despechado al mirar su vergonzosa
Fuga, buscas intrépido la muerte,
Y deseando hacerla mas gloriosa,
Al fiero Hernando esperas sin moverte,
Diestro contra ¢l blandiendo la nerviosa
Pica, sin arredrarte la fiereza
Con que acia ti volando se endereza!

2.,
Antes que llegue al Indio valeroso,
Admirando. Cortés su atrevimiento,
De una facil victoria desdefioso,
»2 Quién eres, grita, tii que descontento
»» De vivir te me opones presuntuoso?
»» Ismaro soy, responde, que me afrento
» De ver huir mis tropas, morir quiero;
» Pero este don te enviaré primero.

39,
Dixo, y sin aguardar otra respuesta,
Con vigoroso brazo la fornida
Lanza al caballo arroja. Corta presta
Silbando el ayre, y dando en donde unida
Esta al pretal la silla por la opuesta |
Parte, sale sangrienta la lucida |

Punta. Al golpe en el suelo estremecido |
E]l caballo feroz queda tewrdido. ;

e T
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Cortés desembaraza prontamente
Los pies de los estribos, y a carrera

Te acomete. No menos diligente

El Indio, siempre que la espada fiera

Te va 4 alcanzar, la evita diestramente.

Tan presto de un gran salto se hace afuera,
~ Tan presto de otro brinco se le arrima,

Y un fuerte golpe le descarga encima.

24

" Fl Espafiol que al bérbaro no iguala

En ligereza, por estar armado
De punta en blanco, viendo al fin que exhala
Su fuerza en vano, espera reportado

"Que confiado se acerque. Entonces cala

Prontamente la espada, que horadado

El peto, abre 4 la muerte una ancha entrada,

La punta a4 las espaldas asomada.

2L,

Muerto Ismaro, Cortés montdé al momento

Otro caballo con que le acudiéron
Sus soldados, siguiendo con violento
Impetu la victoria. Los que huyéron
De su furor, corriéron sin aliento,
Hasta que con el centro se reuniéron,
Llegando presto la caballeria
Hispana, que detras de ellos venia.
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| 26.

El Tezcucano Principe, formando

Un batallon espeso de la gente

Que tiene de reserva, y ocupando
Sobre las ricas andas eminente

El centro, la bandera real llevando,
A Cortés y a los suyos hace frente,
Enviando al mismo tiempo mensageros
A llamar otros cuerpos de guerreros.

277
A toda rienda embisten los Hispanos
El batallon cerrado, estremeciendo
Todo el campo el tropel de los lozanos
Caballos, como suele algun tremendo
Penton de wna alta cumbre 4 los lejanos
Campos precipitado descendiendo,
Hacer temblar el monte, y dilatadas
Llanuras en su falda colocadas.

2.8.
Los Indios pot su parte combatian
Con furor, sus hileras apretando,
Y a toda su pujanza resistian.
De uno 4 otro instante el paso apresurando
INuevos cuerpos de tropas les venian,
La empresa cada vez dificultando,
Por mas que los Hispanos se afanaban,
Y ¢l campo de cadaveres sembraban.
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29.

Cacumacin desde sus elevadas

‘Andas, ya con la voz, ya con la mano

~Anima sus esquadras apuradas;

'Y no menos Jalimo, Aldo y 'Lirmano, °

“Recorriendo sus filas ordenadas,

Dan un nuevo vigor al inhumano

‘Choque, a sus persuasiones ahadiendo
El exemplo, qual fieras combatiendo.

Di

iMiEHtrﬂs asi PI‘OSiguBH bﬂtﬂﬂ&ﬂdﬂ,

Cortés, a quien jamas se le pasaba

Cosa alguna, las andas reparando,

Y la Imperial bandera que llevaba

El Mexicano xefe , y no dudando

Que en arrancarle aquella insignia estaba
Quiza el vencer los Indios obstinadoe

Convoca diez trépidos soldados.

3L,

Dexando 4 los demas en la contienda

Sangrienta , toma campo, y al guerrero

Esquadron acomete 4 toda rienda ‘

- Diciendo 4 los que van con el primero s

» Seguid todos mis huellas: nadie atienda
33 A matar gente, sino a abrir ligero

» El camino, hasta tanto que lleguemos
» A aquel real estandarte que alll vemos.
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29,
Como ¢l enorme ariete retirado
A fuerza de maromas, de repente
Suelto, €l espeso muro fabricado
De dura piedra con la herrada frente
Rompe, del mismo modo arrebatado
Abre Cortés con su escogida gente
De agudas picas la ternble valla,

Y deshace la barbara canalla.

33.
Desgraciados de aquellos que el destino
Adverso, 6 la arrogancia presuntuosa
Arrastran 4 oponerse a Su camino.
Ninguno escapa de Ja sanguinosa
Tanza, ni le liberta el peto fino ,
O el broquel duro de la temerosa
Muerte, que Hernando va en la delantera,

Y aun siendo de diamante los partiera.

34
Cacumacin del elevado asiento,
Airado 4 sus soldados amenaza;
Mas en vano con voces hiere el viento.
Turbados no le atienden, solo traza
Cada uno en el confuso movimiento
Como ha de libertarse, y ancha plaza
Abren al Espafiol, que 4 la nobleza
Que las andas circunda se endereza.
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3 l- 35'

 El Principe feroz que tan cercano

- Ve el riesgo, encima de ellas en pie puesto,
‘Blandiendo una asta con la digstra mano,
En la siniestra el estandarte enhiesto,
‘Osado aguarda al Capitan Hispano,

- Que mientras que su gente el interpuesto
‘Noble esquadron enfurecido apura,

Lo rompe, y 4 las andas se apresura.:

1
-

- 36.

‘Jalimo, Lango, y doce valerosos
Capitanes, al Principe rodeando,

Al encuentro le salen presurosos,

Y mientras que con él estan lidiando,

- Cacumacin ordena 4 sus nerviosos

~ Conductores que el paso adelantando
Le lleven 4 otra esquadra, que ordenada
A su socorro viene no apartada.

37

Cortés su pronta retirada viendo,

Y que mientras alli se entretenia,
;'Cﬂnrra aquellos guerreros combatiendo,
La coyuntura mas feliz perdian i
Hace dar al caballo un salto horrendo
Por cima de Jalimo y Levopia,

Y despreciando la restante gente,

Al fugitivo alcanza prontamente.
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38.
Cacumacin que solo se apartaba
Por temor de exponer la real bandera,
No por miedo, que nunca su alma brava
Conocié, la asta gruesa, qual ligera
Paja blandiendo, tira, y se la clava
En el espeso escudo, de manera
Que tiene que arrojarlo en el momento
Para que no le cause impedimento.

39
Salta despues al suclo, y arrancando
Una peda disforme, destinada
A terminar un campo, al fiero Hernando
La tira con tal fuerza, que abollada
La celada finisima qual blando
Plomo, le abre una herida dilatada,
Que 4 ser profunda, hubiera dado al fuerte

Hispano General stbita muerte.

40.
Cortés, aunque aturdido del tremendo

Golpe, contra él en ira ardiendo avanza,
Y al pecho el mortal bote dirigiendo, |
Le saca un palmo de sangrienta lanza

Acia la espalda. El barbaro cayendo

Boca arriba en el suelo aun afianza,

Bien que cercano 4 su hora postrimera,
Con apretada mano la bandera.
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A la sazon no 1éjos se encontraba
Un Espaiiol ginete valeroso,
Que Juan de Salamanca se llamaba;
Este al ver caer el Indio, presuroso
‘Del caballo arrojandose le acaba ,
X corta la cabeza, que gozoso
Con el Real estandarte ofrece 4 Hernando,
A gritos la victoria proclamando.

42.
Al ver perdida la fatal bandera,

X aquel soberbio General tendido

En brazos de la muerte, se apodera
Un frio horror de todo el extendido
Exército. Resuena la atmosfera

De dolorosos gritos, y perdido

El tino, aun los que son mas valerosos
oS¢ desordenan y huyen temerosos.

43-
Corre la muchedumbre -apresurada,

Confusa, quanto encuentra atropellando,
Por aquella llanura dilatada,

Las armas como estorbos arrojando, |

Y abandonados con desapiadada

Presteza los heridos, que arrastrando
Entre los moribundos y los muertos,

Procuran escapar de temor yertos.
TOMO III. « B
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44
Ast 4 orillas del mar, si se estremecen

Con terremoto horrible sus cimientos,
Huyen las bravas ondas, y aparecen _
El fondo seco y los alojamientos b
Ocultos de los peces, que fenecen '"'
Aleteando con Vivos movimientos,

Cubriendo todo el suelo, 6 ya rendidos
Tnméviles lo ocupan y extendidos.

45:
Los Espafioles con furor persiguen
Por todas partes la turbada gente,
Cortando el paso, a fin que no se abriguen
En montaflas y bosques, y escarmiente |
Sy audacia de una vez, sin que mitiguen
La indignacion del vencedor ardiente 8
Las lagrimas, los ruegos lastimosos,
Ni ofertas de rescates mas Ppreciosos.

46.

Como timidas licbres apretadas (
De corredores galgos, anhelando
Los llanos cruzan, y las escarpadas |
Cuestas trepan, mil tretas empleando |
Para librarse , asi precipitadas :1‘
Vuelan las tropas de Indios, engaflando 5
Con vueltas y revueltas por el llano |

Los ligeros caballos del Hispano.
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47.

" Mas presto el que cortado, 4 algun vecino

- Bosque no se refugia, es alcanzado,

Sin poder esperar otro destino

Que el de la muerte del Hispano airado;

~ Por fortuna la noche sobrevino,

Y sus amigas sombras, enlutado

Todo el valle, a los pocos libertaron,

Que vivos aun en su extension quedaron.

_ 48.

“El xefe Hispano 4 cuya generosa
Piedad, aunque precisa, era sensible

~ Tan dura execucion; dié rigurosa
Orden de que parase aquel terrible
Alcance, aun antes que la perezosa
Obscuridad, totalmente imposible

Lo hiciese, sus guerreros ordenando,
La clara aurora‘en armas aguardando.

49

Tienden al asomarse sus albores
La vista ansiosa por el extendido
Campo los ya aplacados vencedores,
¥ no pueden negar algun gemido
Compasivo al mirar tales horrores
Hijos de su furor, tanto esparcido
Cadaver, tantos miembros destrozados -
ng sangre sus confines inundados.

B 2
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| g o.
Espectaculo horrible, que renueva
De los padres y esposas la memoria
En algunos, al paso que 4 otros lleva
A admirar tristes la funesta historia
Del hombre, 4 quien la cruda muerte ceba
Con la ambicion 6 con la vanagloria,
A fin de que sus victimas aumente,
v ¢l mismo al fin sus aras ensangriente!

§I.

Entre estas reflexiones dolorosas,

Los muertos compafieros sepultiron

Por érden de Cortés, y las piadosas
Exéquias acabadas, caminaron

A Tlascila, sin que en las €spaclosas
Tierras que hasta sus términos cruzaron,
Un enemigo solo se encontrara,

Que aun desde léjos presentarse osara.

2,
Mediando su carrera Sel sol ardia,
Quando el amigo suelo conociendo,
En el espeso muro que corria
De uno 4 otro monte el paso defendiendo
Lo saludan colmados de alegria,
Con repetidos vivas conmoviendo
Los ayres, qual saluda ya cansado

El marinere el puerto suspirado.
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53-

Los Tlascaltecas sobre todo, dando
Brincos de gozo, besan el terreno,

Y 4 los caros Hispanos abrazando,
Les aseguran que en su patrio seno,
De todas sus fatigas descansando,
Con nuevas fuerzas soltaran el freno
A su justo rigor, dando cast1go

Al orgullo del barbaro enemigo.

- g
r
Apenas aquel muro atravesaron

Por un portillo estrecho, defendido
De dos torreones, quando (divisaron
Un nGimero de tamenes crecido
Cargado de vituallas, que enviaron
Las vecinas aldeas, precedido

De quatro Tlascalanos Senadores,
Y de gran comitiva de Sefiores.

. 55
La Repablica asi lo habia dispuesto,

Sabiendo que el exército salia

De México, y teniendo por supuesto
Que escaso de alimentos llegaria;
Tambien previno cerca de aquel puesto
Catorce mil guerreros, que regia
Xicotencal el hijo, por si acaso

De socorrerle acontecia el caso.

".'JDr
v
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§6.
Era su padre el venerable anciano,
A quien Xicotencal tambien llamaban,
Varon constante y de consejo sano,
Al qual como 2 un oraculo miraban
El Senado y el pueblo Tlascalano,
Pues aunque ya los afios le agoviaban,
Y hacia mucho tiempo que era ciego,
De un j6éven conservaba todo el fuego.

§7: -
Entre este Senador y su hijc:- habi

En modo de pensar gran diferencia,

El primero a Cortés tierno queria,
Quando al contrario lleno de impaciencia
Y de pesar el fiero hijo sufria,

Que reynase la buena inteligencia
Entre las dos naciones, y primero

Que a él, se-considerase &4 un forastero.

2 8.
Fomentaba este enm;{) la memoria
De los lances, que habian precedido
A aquella paz funesta: la victoria
Triplicada que habia conseguido
El Espafiol sobre él: toda su gloria
Abatida, y él mismo constituido
Sobre el pie de un Ministro respetuoso,

De aquel hombre para €l el mas odioso.
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59-
Estas amargas reflexiones eran
Otros tantos crueles torcedores
Para el soberbio ]oven que le hubieran
Preapltado presto a los mayores
Excesos, si su furia no tuvieran
A raya los mas graves Senadores,
'Y el primero su padre, a quien amaba
El pueblo juntamente y respetaba.

6o.

Este del paternal amor guiado,

Como el odio de su hijo conocia,
Esperando que al trato y al agrado

De Hernando poco a poco cederia,
Dispuso le.encargase su Senado,

Que en la diputacion que pasaria

A darle el parabien la voz llevara,

Y en la ciudad tambien le acompanara.

6r.
Bramaba el feroz Indio interiormente
De haber de obedecer, mas conociendo
Que aun no estaba en sazon de hacer patente
Su modo de pensar, cauto cubriendo
Su indignacion, debaxo de aparente
Gravedad la embaxada dirigiendo,
Di6 4 Hernando el parabien de su venida,
Y de la gran victoria conseguida.

.1II
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6 2. |
Ofrecidle despues quanto pendiera
Del Senado y del pueblo Tlascalano
Para servirle con la mas sincera
Voluntad, ponderando muy ufano
El gran socorro que antes que viniera
Dispuso, conociendo de ante mano
El grave riesgo que le amenazaba,
Vista la poca gente que llevaba.

63.
Respondidle Cortés agradeciendo
Atento la fineza del Senado,
Y todas sus ofertas admitiendo;
Le pregunt6 con ansia del estado
De todos sus amigos, inquiriendo
Antes de la salud de su estimado
Padre, y de sus respuestas satisfecho,
A Tlascala con ¢él sigui6 derecho.

6 4.
Luego que a4 la ciudad se aproximaron,

La marcha un triunfo fue no interrumpido.

Innumerables gentes ocuparon

Los caminos y todo el extendido
Campo, y con sus aplausos resondron
Los ayres, al pasar el aguerrido
Exército, sus hechos celebrando,

Y a Cortés con sus Dioses igualando.
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| 65.

Tas amantes esposas, los ancianos

Padres abrazan a los carifosos

Hijos y esposos; lloran los hermanos

De gozo al encontrarse; presurosos
Procuran en tmpel los ciudadanos
Distinguir sus amigos Vvictoriosos;

Las tiernas madres dudan aun si vienen
Vivos los hijos, que en sus brazos tienen.

66.
Todo es bullicio, todo es alegria;
Jos Senadores mismos olvidando
Su grwedad en tan dichoso dia,
Los vivas con el pueblo interpolando,
Sin 6rden cada qual como podia
Se adelantan, 4 todos saludando,
A explicar 4 Cortés su rendimiento,
Y 4 conducirle acia su alojamiento.

67.
Al compas de trompetas y tambores,
Que en tono alegre suenan hermanados,
Entran en la ciudad los vencedores. x
Arrojan de ventanas y terrados
Verdes guirnaldas y olorosas flores
Sobre ellos. Hallan prontas & los lados
De las calles mil mesas, con preciosos

Manjares y licores generosos.

r
."_Ol_. )
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'%f] 68.
Del gozo, y anchamente repartida

1{5! Calmados los primeros movimientos

| Toda la tropa en los alojamientos,

lL Cortés pensé en curarse de su herida
il Que habia despreciado, y por momentos
Se iba enconando. Nueva que esparcida
I Por la ciudad festiva con presteza,

| Todo el contento convirtié en tristeza.

11| 69g.

'1 Apenas a noticia del Senado

', Llegé, quando envié quatro Sefores

Ii-,L - De su gremio, mandandoles que al lado
| D:-f:l herido, llevando los mejores
Médicos, asistiesen con cuidado,

Y que les ofreciesen los mayores

i Premios, si felizmente le curaban,

i Qual de su mucha ciencia lo esperaban.

70.

i Los Espaholes por su parte ansiosos
i De su salud, rodeando tristemente

| - La casa, se cruzaban oficiosos,
Preparando quanto era conducente

i A su alivio. Dos fisicos famosos

il De su nacion tantearon diestramente
i La herida, que inflamada se extendia,
Y pronta a supurarse parecia.
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"Fl mas mozo que Perez se llamaba

Fue de sentir que luego se le abriera,

A fin que la materia que empezaba
A formarse por dentro no cundiera;

Mas como intempestivo lo rehusaba

Con el mayor empeflo Juan de Osera

Su anciano compafiero, que a la ciencia
“Juntaba muchos afios de experiencia.

7 2

En el juicio con todo convenia,
Dando la curacion por peligrosa

Aun no abriéndola, y mas si le crecia
1a calentura. No menos dudosa

A los Médicos Indios parecia,
Principalmente quando mas furiosa

La fiebre se encendié al dia tercero,
Que para todos fue funesto agiiero.

73
Un punto dia y noche los soldados

Espanoles las puertas no dexaban,

Ya esperanzando, ya desconsolados,

Conforme 4 las noticias que les daban.

Enternecia el ver tan alentados

Guerreros, que g0zosos se arrojaban
?{_@0(:0 antes 4 la muerte, ahora gimiendo

Y dolorosas lagrimas vertiendo.

2009
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74
No con menos ardor los Tlascalanos
Todas las calles del contorno llenan, -
Invocando afligidos a sus vanos
Idolos. Las doncellas desmelenan
Sus cabellos corriendo 4 los profanos
Templos. Por toda la ciudad no suenan
Sino ayes y gemidos, qual si entera
Entre voraces llamas pereciera.

73"

Magiscatcin, el generoso ciego
Xicotencal, y toda la nobleza

No tienen un instante de sosiego,

Ya asistiendo a Cortés, ya la tristeza
Del pueblo y el fatal desasosiego
Calmando con” prudencia y con firmeza,
Bien que aun mas vivo en lo interior seatian
El dolor, que en los otros reprimian.

710
El viejo Olid y los demas Hispanos,

Que cada instante acrecentarse viéron
El riesgo, no fiando ya en humanos
Medios, 4 recurrir se decidiéron

Del cielo a los auxilios soberanos,

Y con el Padre Olmedo dispusiéron,

Que una devota procesion se hiciera,

Y una solemne Misa se dixera.
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I
Cortés antes que a México marchara,
No léjos de Tlascala habia erigido
Una ermita capaz, y sobre el ara
Una cruz de madera establecido,
Dexando alli para que la cuidara
Un Espafiol anciano, que rendido
De las fatigas dese6 quedarse,
Y a aquel dichoso oficio consagrarse.

7Ss
Al Senado pidi6 quando partia,

Que aquel sacro edificio y el soldado
Protegiese entre tanto que volvia.

Hizolo asi con tanto mas cuidado,
Quanto una blanca nube baxé, al dia
Siguiente que Cortés se habia ausentado,
Y estuvo inmévil sobre la sagrada
Ermita mas de un afio colocada.

79:

Desde entonces el pueblo Tlascalano,
Aunque de misioneros careciendo

Por la guerra, miré el culto christiano
Con muy distintos ojos, disponiendo

Asi la providencia aquel pagano
Pueblo, 4 que la cerviz dura rindiendo,
Al verdadero Dios reconociera,

Y frutos de virtudes produxera.
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8o.
Ahora 4 esta misma ermita encaminaron
La procesion humilde los piadosos
Espafioles. Los Indios que supiéron
Su intento, entapizaron de frondosos
Ramos todo el camino, que esparciéron
De flores, y con rostros dolorosos,
En todo a los Hispanos imitando,
Los fuéron al santuario acompafando.

81.
A ti, 6 Deidad, que el universo hiciste
Una y trina, rendidos suplicaban.
A ti, 6 Verbo divino, que quisiste
Hecho hombre redimir los que moraban
Encadenados en la region triste
De la muerte. Confiados reclamaban
Tu intercesion, 6 Virgen soberana,
Luciente estrella de la raza humana.

82.
A ti tambien, ‘6 celestial guerrero,
Terror de los abismos, que arrojastes
Del elevado empireo el dragon fiero;
A ti gran precursor que preparastes
Las sendas 4 tu Dios. A ti llavero
Del cielo que la tierra iluminastes,

Y 2 todos los celestes cortesanos

Rogando, alzaban las piadosas manos.
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83,
El venerable Olmedo, revestido
Con otros dos ministros del sagrado
Culto, cierra devoto, y compungido
Con grave paso el orden arreglado
De la marcha, y le sigue un escogido
Esquadron de guerreros bien armado;
De este modo a4 la ermita van llegando,
X todos sus contornos ocupando.

| S
Dentro por su estrechez solos entraron
~ Sacerdotes y xefes principales;
Por las abiertas puertas presenciaron
Los demas los misterios celestiales,
Que al punto reverentes comenzaron
Los ministros, llorando sus fatales
Culpas primero, y luego del tremendo
Sacrificio la serie prosiguiendo.

8¢ .
Los Indios de rodillas y callados,
A los Hispanos mismos admiraban,
Que en la sagrada victima clavados
Los ojos, silenciosos la adoraban,
Y en sus humildes ‘votos hermanados,
La vida de Cortés solicitaban,
Ofreciendo al Eterno su querido
Hijo, sobre aquella ara descendido.
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CANTO VIGESIMO.

ARGUMENTO.

La Hispana tropa sigue dolorida

Suplicando al Sefior que dé¢ clemente

La salud 4 Cortés. Clama afligida

Con zelo igual la Tlascalina gente.

Baxa del cielo un Angel, v su herida

Sana. Despues la Gloria & su eminente

Templo le lleva,; y-manifiesta cosas

Pasadas y futuras prodigiosas.

I.

A los altos alcazares del cielo’
Qual puro incienso la oracion piadosa
Sube, y rasgando el encendido velo
De luz inaccesible, no reposa
Hasta llegar con el sublime wvuelo
Al trono del Excelso, no dudosa
De ser de su bondad bien admitida,

Como por su hijo mismo conducida.

2.
Benigno el Padre celestial la atiende,
Y volviendo el semblante magestuoso
A la Corte brllante, que se extiende
Al rededor del solio luminoso,
Alza el velo densisimo que pende,
Y oculta 4 sus criaturas el curioso
~ Orden de lo futuro contingente,
Acerca de ¢l diciendo lo siguiente.
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33 Sabed que condesciendo a este rendido
»» Ruego , y que Hernando de la herida sano
»» Tendra dentro de poco reducido
» A su arbitrio el Imperio Mexicano;
»» Pero para que vea confumdido
»» Todo su esfuerzo el infernal tirano,
» Un breve tiempo sufriré 4 su inquieto
» Furor que contradiga este decreto.

4.
» Tal es mi voluntad. Asi domada
» Su soberbia sera ; pero antes quiero
» Que th mi siervo, 4 quien esta encargada
» La custodia de Hernando, con ligero
» Vuelo 4 su estancia vayas , y curada
» Su herida , por el 4spero sendero
» Hagas que de la Gloria acompafiado,
» Camine a ver su templo celebrado.

»» Comience 2 disfrutarsdel merecido

» Premio, los frutos de su empresa Viendﬂ

2 Esculpldos en él , y enardecido,

» Cada dia su mérito creciendo,

» Llegue 4 ser tal , que queden en olvido

» Quantos heroes su si glo precediendo

» Con virtudes y hazafas que acabaron

» Sus nombres en el orbe eternizaron.
TOMO III. C
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6.

Como el suave rocio matutino

Las plantas reverdece , derramando
La alegria , asi el eco peregrino
De la voz inefable resonando,
Renueva en los presentes el divino
Gozo , y postrados todos adorando
Su bondad con los miseros mortales,
La celebran con himnos celestiales.

2

Rapido corta el Angel entre tanto

Las esferas , y llega 4 la morada

De .Cortés , donde llenos de quebranto
Los circunstantes , ya desesperada

Su curacion , vertiendo amargo llanto,
O con la vista languida clavada

En el lecho , esperaban por momentos,
Que exhalase los Giltimos alientos.

8.
Ocupaba la triste cabecera
Sin dexarla un instante , reparando
Todas las novedades, Juan de Osera,
Freqgiientemente el pulso examinando,
Y el magnanimo herido con sincera
Serenidad , su suerte resignando
En manos de su Dios , aun esforzaba
La débil voz , y a todos consolaba.

=
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9.
A los pies de la cama cuidadoso R
-~ El Padre Olmedo , alzada en una mano
La imagen suspendida del precioso
Lefio en que revivié el linage humano,
Ya le exhorta , ya implora fervoroso
Del Senor el auxilio soberano;
Respondiendo devotos los presentes
Con voz ahogada en lagrimas ardientes.

I0,
Observa un rato el Angel invisible
Aquella tierna y religiosa escena
- Complacido ; le aplica la insensible
Mano , y los crueles sintomas serena.
Respira nueva vida el apacible
Rostro, y el pulso sus medidas llena.
Pasmase Osera al sibito consuelo,
X alza las manos exclamando al cielo.

s
» Qué es lo que miro? dice: qué inaudito
- » Prodigio , desterrando de repente ~
» Las sombras de la muerte , del conflicto
2 Nos saca? No se debe ciertamente
» Tal maravilla al arte que exercito.
2 Otro mayor poder ocultamente,
» De nuestra situacion compadecido,
» Sin duda este peligro ha socorrido. |

C 2
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I2.
Los asistentes con la repentina
Alegria , no saben lo que se hacen.
Unos arrodillados la divina
Bondad ensalzan; otros satisfacen
Sus ojos aun dudosos, la vecina
Cama rodeando ; y todos se deshacen
En parabienes , dando a los de fuera
Al punto la noticia lisonjera.

I 3 L]
De boca en boca corre la extendida
Ciudad en el instante , con gozosos

Clamores y con vivas aplaudida.

Hispanos , Tlascaltecas presurosos

La casa cercan , y con repetida
Instancia , de engafarse temerosos,
Quieren que los de adentro certifiquen
La verdad , y el prodigio les expliquen.

| 14.
Sali6 4 la calle Osera , y enterando
A todos de lo cierto , con atento
Modo pidié se fuesen retirando,
Sin soltar alli el freno a su contento,
Por no turbar el suefio 4 que ya Hernando
Se entregaba ; y volviendo al aposento,
Hizo que con €l solo se quedase

Un fisico , que 4 ratos se mudase.



I§.
La mahana signiente ya despierto
Cortés , vista la herida con cuidado
Por los*facultativos , de concierto
Declararon que estaba ya en estado
De curacion perfecta , pues abierto,
Y bien limpio el absceso , que inflamado
Amenazaba , y ya sin calentura,
La cicatrizacion era segura.

16.

Al cabo de tres dias totalmente
Restablecido , 4 la hora que la sombra
Nocturna el mundo arrulla dulcemente,
Y el cielo tiende la brillante alfombra
De estrellas , en su quarto de repente
Ve un resplandor divino que le asombra,
Y 4 un tiempo, de laureles coronada,
Una dama hermosisima y alada.

17.
» Feliz mortal , le dice , grato al cislo!
» El eterno Monarca aqui me envia,
» En recompensa de tu vivo zelo,
» A que te sirva fielmente de guia
» A mi elevado templo. Sin rezelo
» Admite mi afectuosa compaiia,
» Pues soy la Gloria misma , a quien fiado

» Fue desde que naciste tu cuidado.

o7
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18.
Ofrécese Cortés con rendimiento
A seguir 4 la hermosa mensagera,
Que le ase de la mano. En el momertto
La estancia dexan, y con altanera
Rapidez cortan la region del viento.
Llegan en breve tiempo 4 la postrera
Morada del Oriente , y una roca
Ven escarpada que 4 las nubes toca.

19. ,
Por todas partes cerca el mar bramando
El escollo fatal, con espumosas
Atropelladas olas azotando
Su asiento , defendido de escabrosas
Tajadas pefias , tristes anunciando
Mil fragmentos de naves poderosas,
Que cubren 4 distancia su desierto
Contorno , a las demas naufragio cierto.

20.
Baxan precipitados del lejano
Celage , al pie del risco ambos viageros.
Paran, y la Muger dice al Hispano :
» Ves esa senda de despenaderos
» Flanqueada , tan estrecha que el pie human
» Apenas cabe en ella, y los rimeros
» D¢ armas |, de arneses , y de carcomidos
» Huesos en las honduras esparcidos ?
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24T
s9 Pues por ella es preciso que subamos
» Para llegar al templo reluciente,
3 Que en la elevada cumbre divisamos.
» Bien que es tan arriesgada y tan pendiente,
» Y que saldran al tiempo que subamos
s3 A nuestro encuentro, ya una atroz serpiente,
» Ya una falaz sirena , ya otra fiera,
» No temas siendo yo tu compafera.

22,
» Celestial mensagera , dice Hernando,
» Ya que vuestra piedad tanto se extiende,
» Que venis a un mortal acompanando,
» Dignaos explicar por qué defiende
»» Esa turba feroz ,y esta velando
» Con tal ansia la senda , y de que pende
99 Tal multitud de arneses destruidos,
»» Y huesos en sus quiebras esparcidos.

22
» Son esos monstruos , le responde afable,
» Las pasiones , que el Todopoderoso
» Para siempre encerré en un espantable
» Abismo , en donde su impetu rabioso
» Desahogasen , haciéndose implacable
» Guerra, y no perturbasen el reposo
» Del hombre , mientras este subsistiera
» En la inocencia, y su prision no abriera.
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2 4. |
»» Mas ay! el hombre ingrato ; desdefiando |
» Su misma dicha, las temibles puertas, |
»» El celestial precepto quebrantando,
» Presto dexo de par en par abiertas
» A esas voraces fieras , que bramando
»» Al punto abandonaron sus desiertas
»» Moradas , por el Orbe se esparciéron,

» Y con tirano imperio le oprimiéron.

22,
»» No se les olvido ese sternplo augusto,
» Que de ese risco ocupa la elevada
»» Cumbre , y llevadas del rezelo justo
» De que el hombre sintiendo su pesada
ss Cadena , pretendiese con robusto
» Brazo romperla , y de la recobrada
»s Libertad en su asilo asegurarse,

» Corriéron de €l con ansia 4 apoderarse.

20.
»» Impidi6les la mano omnipotente

»» Penetrar dentro de él, pero ocupiron
» Sus contornos , rompiendo prontamente
» Todo facil camino ; y si dexédron

» Esa senda estrechisima y pendiente,

»» Con intencion perversa , la sembraron
» De tropiezos 4 fin de que cayese

» En precipicios todo el que subiese.
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37,
~ s Las mas fieras sobre esto hacen segura
» Guardia en toda ella ; algunas el vecino
9 Mar , quando qualquier nave se aventura
» A abordar , con horrendo torbellino
» Mueven , y la hunden, 6 en alguna dura
s Pefia la estrellan. Salen al camino
» Otras 4 aquellos que el naufragio evitan,
» Y los devoran 6 los precipitan.

28.
39 Tal es la causa de esa muchedumbre
» De reliquias de naves , descarnados
»» Huesos , y de esa amontonada herrumbre
2 De armas y arneses, pues de los osados
» Que han querido subir 4 la alta cumbre,
» Bien que infinitos , han sido contados
» Los que llegar hasta ella han conseguido,
» Y todos los demas han perecido.

20.
» Y aun esos que del mar se libertaron,
» X lograron trepar 4 la eminencia,
» Fuéron felices porque no confidron
» En su propio valor , y 4 la prudencia
» X a la virtud por guias adoptaron;
» Pues no es posible que sin su asistencia
» Mortal alguno escape de las manos

3 De esos monstruos astutos ¢ inhumanos.
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» Unos con crueles ufias y espantosos

» Dientes a los viageros amenazan,

»» Otros en los parages mas penosos

»» Con enroscadas colas los enlazan,

» Y algunos mas dafiinos con hermosos

»» Semblantes de mugeres se disfrazan,

» Y para hacerlos caer los embebecen,

» O con dulce cantar los adormecen.

31:
»» Pero ti1, a quien el ciclo ha distinguido
»» Con tan grande favor , estas Seguro,
» Por mas que al rededor enfurecido,
» Rugiendo acuda el esquadron impuro.
Esto diciendo del pefion erguido
Comienzan a pisar el suelo duro
Uno tras de otro por la senda estrecha,
Que va a la cumbre altfsima derecha.

32
Cortés, que de orden de su sabia guia

Camina delantero , quando andados
Poco mas de cien pasos contaria,
Mirando cuidadoso 4 todos lados,

Vé que a4 su encuentro répido venia,
Cada instante los ojos espantados
Volviendo atrés , un ciervo corpulento,
Temblando del mas leve movimiento.
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33-
Gnn la espada desnuda y afirmando
En la senda los pies, su poderoso
Encuentro espera recatado Hernando;
Mas se para de pronto el presuroso
Animal , y la vista en él clavando,
Nuevamente asustado , un horroroso
Brinco dando , de la alta senda rueda
A una honda sima en que deshecho queda.

34 _
Se admira Hernando , y 4 su companera

Pregunta la razon de lo que advierte,

»» Hse bruto , responde , es la primera

39 Pasion que ha de vencer el hombre fuerte
»Que a mi glorioso templo subir quiera:

95 Su nombre es el Temor , y de tal suerte
» El animo envilece y tiraniza,

» Que para todo bien le inutiliza.

35

- » Pero mira , prosigue , sefialando

» Una tortuga inmensa , que con lento

» Paso baxaba 4cia ellos arrastrando:

9 Mira ahi otro enemigo el mas sangriento
» De quantos mis laureles anhelando

» I'repan de mi morada al alto asiento;
»La Pereza se llama : y qual beleno
»Su aliento al hombre embar ga enmortal sueflo.
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36.

» Para que su ponzofia no haga efecto

» Es preciso le embistas con presteza.
Hizolo asi Cortés , y el monstruo quicto,
En Ia concha metida la cabeza,

Los golpes aguant6, hasta que discreto
El Hispano , notando su torpeza,

Por cima de él saltd ligeramente,

Y sigui6 sin estorbo la pendiente.

37

Quedd el bruto insensible adormecido
Con su misma ponzona , y prosigniendo
Ambos, 4 poco rato ven cogido

El camino por un leon horrendo,

Que por la boca y ojos encendido
Fuego arroja : la Gloria deteniendo

A Cortés , que ya intrépido embestia
A la bestia feroz, as{ decia:

3 8.
»» Guardate bien de acometer de frente
» A la Ira, fiera indémita y sangrienta,
»» Que 2 la moderacion finicamente
» Cede. Pasa tranquilo , y no hagas cuenta
» De ella , que huira de ti inmediatamente.
Obedece el Hispano , se presenta
Sosegado , su furia despreciando,
Y huye el leon la senda abandonando.




39
El sol , que la alta peha heria ardiendo,

Y la escarpada cuesta , fatigaron

De manera 4 Cortés , que iba perdiendo
Casi el aliento , quando se encontraron
Un cristalino arroyo , que corriendo.

La senda interrumpia , y admiraron

Un pradito por donde culebreaba,

Que una salida del pefion formaba.

| 4o.
Todo €l de fresca yerba y olorosas

Rosas , violas y lirios se cubria,

Y varios arbolitos de sabrosas
Frutas silvestres llenos , que tenia
Al rededor , formaban con hojosas
Copas sobre la grama una sombria
Pequena soledad encantadora,

Del mas austero pecho vencedora.

41.
Al paso que Cortés la contemplaba,
Arboles , frutas , yerbas , plantas , flores,
Qual si reconociesen que miraba

Su belleza , avivaban sus colores:
Sus alegres gorgeos renovaba

El xilguero , y los tiernos ruiseflores

Paraban con quepdo melodioso
El canto de otras aves bullicioso.
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42.

Mas una voz humana que excedia

En la dulzura todos sus acentos,
Suspendi6é de repente su armonia.
Callaron todos , y aun los mismos vientos,
Mientras durd su grata melodia,

Curiosos detuviéron sus alientos:

Mas qué mucho , s1 un risco enterneciera
El canto, que empez6 de esta manera !

43

23 S1 el hombre es como flor, que con la aurora
»» Nace , se adorna , dura un breve instante,
»» Y al siguiente se seca y descolora,

» Sepa gozar como ella su inconstante

» Breve felicidad , y mientras dora

» La fugitiva luz de la brillante -

» Juventud ; su horizonte limitado

»» Viva con los deleytes abrazado.

44-
» Y desdichado de él si no aprovecha

»» Los verdes afios , que una vez huidos,

»» No vuelven ya! Qual tempestad deshecha
»» La vejez aniquila sus floridos

» Retoflos , y aun no queda satisfecha,

»» 81 baxo de sus pies endurecidos

»» Al hombre no atormenta , hasta que llegue
»» La muerte cruel, y sin piedad lo siegue.
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»s Detente , incauto joven orgulloso :

»» Descansa alegre en este ameno prado :
» Abandona el empeio trabajoso

» Y vano que te lleva deslumbrado,

» Y disfruta en el seno delicioso

» Del placer una dicha que no ha dado
» Jamas la falaz gloria al que se apura
» Estipido en trepar su senda dura,

46.
Mientras asi cantaba, otras suaves

Voces con ella uniéron sus acentos,
Acompanadas de armoniosos claves,
De liras y otros varios instrumentos
Mezclados con los trinos de las aves.
Dirian que aun los mudos elementos
Al hechicero canto se volvian
Sensibles , y sus notas repetian.

47

Cortés detuvo el paso procurando
Descubrir los cantores, con ansiosa
Vista por todas partes registrando.
Presto salié de su inquietud curiosa;
Pues varias ninfas bellas manejando
Qual vihuela 6 laud, qual amorosa
Lira, en el prado se le presentéron,
Y 4 recrearse en €l le convidiron.
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48.

Quanto lisonjear pueden los sentidos,
Otro tanto a la vista se le ofrece.
Sobre la verde yerba ve tendidos
Exquisitos tapetes ; aparece

En ellos abundancia de escogidos
Manjares y refrescos ; resplandece

El vino en copas de oro, y las maduras

Frutas esparcen sus fragrancias puras.

49-.
Cortés vuelto a su sabia conductora,

Su parecer consulta de una ojeada:

»» Huye , dice ella, de esa sgductora |
»» Turba de monstruos crueles , disfrazada
» Con belleza engafiosa , que devora

»» Al mortal que se acerca a su morada;

»» Mas que dahar procura inGtilmente

» Al que su alcance evita diligente.

5 0.

» La fuga es el remedio mas seguro;
»» Mas quando no es posible, con reposo

» Recorre los objetos por el puro

» Cristal de la razon , lente precioso

» Que ahora te entregaré; y en ese impuro
»» Enxambre mismo , siempre que curioso
» Lo ensayares , veras que en todo opuesto
» Es 4 lo que ahora esta de manifiesto.

b Y
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Dale en esto el cristal que despedia

» Vivas luces, y afiade : con cuidado
»» Mira por él lo que es la bizarria

» De esas ninfas , lo que es el regalado
» Banquete en que compiten a porfia

» El gusto , la abundancia y el agrado.
Con efecto mir6 por-él Hernando,

Su admiracion con pasmos expresando.

¢

Ve en lugar de las ninfas dos visiones
Horribles de otras muchas escoltadas.
La una con vientre enorme , y con facciones -
De una harpia voraz , lleva grabadas
En medio de la frente estas razones :

» La torpe Gula soy , cuyas pisadas

» Siguen todos los vicios y los males,

» Que - embrutecen y acaban los mortales.

5.3

La otra figura seca y consumida,

Que miraba con ojos insaciables

A todos lados , iba sostenida

En otras cataduras espantables,

Y era por esta letra conocida:

» Soy la Lascivia ; y mis inseparables

» Hijos son, dnsias , zelos y furores,

» Vileza , enfermedades v dolores.
TOMO III, RS D
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5 4.

Las mesas en lugar de las preciosas

Viandas y licores excelentes,

Presentan mil bebidas ponzofosas,

~ Vivoras , escorpiones y serpientes;

Y como antes las voces melodiosas,

Resuenan los grunidos displicentes

De animales cerdosos , los ahullidos

De otras bestias que aturden los sentidos.

55-

» Qué te parece , dixo la advertida

»» Companera a Cortés, del embustero
»» Aparato con que esa fementida

»» Turba alucina al hombre? Ese sincero
»» Cristal te ha descubierto la escondida
»» Fealdad , y la malicia de su fiero

»» Esquadron, que con tal astucia tira

» A derribar al que a m1 templo aspira.

6.
» La fuga he dicho Iigra a los mortales
»» De sus ardides y sus atractivos.
»» De todos quantos gustan sus fatales
»» Copas, son pocos los que escapan vivos;
»» Y aun estos no conservan tan cabales
»» Como antes sus potencias , qual cautivos
» Que una esclavitud larga asi enagena,
»» Que aman casi su barbara cadena.




AR
57
Esto dicho , las voces despreciando -
De aquellos enemigos engafiosos, |
- Su marcha con la Gloria sigui6 Hernando,
Claramente los muros luminosos
Del templo ya cercano divisando;
Y superados todos los penosos
Estorbos , en' el llano se encontriron

En que estaba situado , y respiraron.

§8.
Al rededor un bosque se extendia,
En que el laurel frondoso interpolado
Con pacifico olivo , sombra hacia
- Opaca al caminante acalorado.
~ Una ancha calle en medio , conducia
- A un atrio de columnas circundado,
~ Todas de duro pérfido labradas,
- XY en basas solidisimas sentadas.

59-

Una puerta de bronce estaba al frente,

Que daba entrada al templo magestuoso,

Al qual rodeaba un muro transparente,

Reflexando 4 manera de un lustroso

Espejo, quanto objeto exteriormente

Se presentaba 4 su cristal precioso,

Era compuesto de una sola pieza,

Libre aun de la mas minima impureza.
B2
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6o.
Al llegar ambos 4 la puerta hermosa,
Los batientes de par en par se abrian,
Descubriendo una alzada, y espaciosa
Ciipula , que ordenadas sostenian
Cien pilastras labradas de vistosa
Agata y venturina , que tenian
Los chapiteles y los pedestales,
Compuestos de finisimos metales.

61.

En los intercolumnios ostentaba
Baxos relieves primorosamente
Trabajados, de piedra que dexaba
Atras al camafeo en permanente
Pulimento ; una serie presentaba

De hermosos medallones la eminente
Cornisa en sus vacios colocados,

Y en ramos de laureles enlazados.

62.

Sobre un enorme pedestal habia

En medio de la nave un encendido
Globo , que de un topacio parecia,

Y como un sol en todo el extendido
Templo sus vivas luces esparcia.
Sobre su esfera en pie estaba erigido
El simulacro, que representaba

La misma Gloria que 4 Cortés guiaba.
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63.
. La propia magestad en el semblante
| Mostraba , igual tranquilidad y agrado
~ Que el bello original. Tenia un brillante
Broquel en el siniestro brazo orleado
De palmas : empuhaba una cortante
Espada la otra mano , al descarnado
Simbolo de la envidia amenazando,
Que del zb6calo al pie estaba espirando.

64.
Dice a Cortés la noble conductora,
Viéndole en registrar entretenido
» Los quadros de relieve: esas que ahora

~ »Son imagenes mudas , han tenido

» Una alma como ti1, despreciadora

» De peligros, por tanto han merecido
» Que se esculpiese aqui para memoria
» Hterna su gloriosa y larga historia,

6s.
» Todo lo que a este lado esta patente
» A Espaha pertenece , inagotable
» Plantel de belicosa y noble gente.
» No hay hecho de sus hijos admirable,
» Que no esté aqui grabado exictamente; -
» Mira sino ese pueblo , que espantable
» Fuego devasta, y qual se precipitan
» Entre sus llamas los que en él habitan.
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| 66.

» Es la antigua Sagunto, desgraciada
» Ciudad, que por ser fiel al fementido
»» Romano, por Anibal circundada

» Con exército inmenso y aguerrido,

» Sufrié todo el horror de una obstinada
» Defensa, y ya el abasto consumido,
»» Rendirse sus vecinos no quisiéron,

» X en sus quemadas ruinas pereciéron.

67. |
» No lejos mira otra ciudad famosa; [t
»» Numancia , que jamas con otros muros
» Quiso que se cercase su espaciosa
» Capacidad , que con los pechos duros
» Y armados de su gente valerosa,
» Y que 4 Roma causé tales apuros,
» Que terror de su Imperio fue llamada,
» Por traicion , no por fuerza aniquilada.

68.
» Repara aquel fragoso y encumbrado
» Terreno , que combate proceloso
» El cantabrico mar , asf llamado
» De sus habitadores : temeroso
» Escollo fue de Roma , en que estrellado
» Vi0 su poder , por mas que el venturoso
»s Augusto , del restante mundo dueno,
» Le embistié en mar y en tierra con empefio.




69.
» Feliz Espafia , si sus moradores
",y La cara patria acordes defendieran,
» Nunca la servidumbre y los rigores
» De un extrangero Imperio conocieran!
» Mas ciegos , por cebarse en sus rencores
» Particulares , 1¢jos de que unieran
» Sus fuerzas , a porfia como amigos,
» Se aliaron a4 sus crueles enemigos.

70.

» Mas recorramos ahora los famosos

s Heroes que .en ella mas se han sefalado.
» Bse que ves vestido de espantosos

» Despojos de un leon , que atravesado

» Desde la espalda al pecho de alevosos

» Pufiales, asusta aun con gesto airado

» A los Romanos , que con falso trato

» Le matan, es el célebre Viriato.

i o

9 Este bravo estremeno libertara

55

» De su cruel yugo a4 Espafia, si la horrible

» Traicion sus esperanzas no cortara;

» Pues domé tantas veces su insufrible

» ©rgullo extremo , quantas cara a cara
» Osaron hacer frente al invencible

» Hispano pueblo que fi6 en su mano,

» Siendo aun pastor , el mando soberano.
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740 |
» Pasa esa larga fila de guerreros,
» Que al furor del Romano disputaron
» De la nativa libertad los fueros,
» Y en los fastos su nombre eternizaron;
» Y repara esos otros extrangeros,
»» Que despues de €l 4 Espafia cautivaron,
» Los afamados Godos , y el valiente
» Rey Ataulfo , que se muestra 4 frente.

73
» Mira qué larga serie de nombrados
» Monarcas y campeones animosos
» Dan al Hispano pueblo incorporados.
» Mira al Rey Vamba |, CUyO0s$ generosos
»» Hechos perpetuamente celebrados
» En el orbe serdn ; y los gloriosos
» Sucesos exdmina de ese fiero

» Joven , que en ese quadro esti el primero.

74.

» Al ver qual sale de la gruta obscura
» De Covadonga contra innumerable

»> Morisma , que la pérdida conjura

» De su corto esquadron , al admirable
» Pelayo reconoce , que asegura

»» Mediante su valor imponderable,

» De tltima y. total ruina Ia aterrada

» Patria 4 sus pocas fuerzas confiada.
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» Mira con qué furor su valerosa

» Pequena esquadra rompe la increible
» Muchedumbre enemiga , que medrosa
» Resiste poco @ su impetu terrible,

» Y mucho mas al ver la milagrosa

» Proteccion del Eterno, tan visible,

» Que las flechas tiradas al Hispano,

» Vuelven 2 herir al fiero Mahometano.

76.

» Y es tambien hecho cierto, que en el fuego
» De la batalla aparecio elevada

» La Virgen Soberana, al tierno ruego

» De Pelayo, sobre una condensada

» Candida nube, y que 4 su vista clego

» El Moro, se entreg6 a una declarada

» Fuga, en la que cayendo un eminente

» Monte, en sus ruinas sepult6 su gente.

77
» Mas de Pelayo mira en la cornisa,

» Toda la descendencia numerosa

» De Héroes, y de Monarcas. Su divisa
» Cada qual tiene, que entre la gloriosa
» Multitud le distingue; y si la prisa

» Permitiera contar la prodigiosa

» Serie de sus hazafias, que ha ocultado
» Kl tiempo, quedarias admirado. |
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73,
»» De Ramiros, Alfonsos y Fernandos,
» Terror de las esquadras Agarenas,
» Y amor de sus vasallos, que los blandos
» Deleytes despreciando , quando apenas
»3 Les apuntaba el bozo, entre los bandos
s» De sus mismos magnates, que en cadenas
s Tenian su poder , con tal porfia
»» Las combatiéron, qué no te diria?

e
» Qué de Ordono segundo, qué del Conde

»» Fernan Gonzalez, qué del valeroso

»» Cid no contara? Pero a quién se esconde
»» E]l mérito de este hombre prodigioso ?
»» N1 tampoco en silencio corresponde

9 Que a ti te dexe, 6 Cérdoba famoso,

» Gran Capitan , que del Frances hollaste
» El orgullo, y la Italia libertaste!

8o.

» Catolico Fernando , incomparable

» Isabel, que en perpetuo lazo uniendo
» Castilla y Aragon, y el formidable

»» Poder contra los Moros dirigiendo,

» Despues de un largo sitio- memorable,
»» Su capital Granada reduciendo, .

»» Para siempre su Imperio destruisteis,

» A qué Reyes en fama no excedisteis!
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S1.

o Pues mira alli a Colén corriendo el velo
» A la mitad del Orbe, separada

»s Por un inmenso mar de nuestro suelo,
»Y por siglos tan largos ignorada.

» O qué campo abre al religioso zelo,
»Y 4 la codicia mas desenfrenada,

» En que puedan sin término explayarse
»Y en sus opuestos fines ocuparse!

8a.

» Qué nave es esa, la replica Hernando

» Que en ese puerto veo circundada

» De gente, que las manos levantando

» Al cielo.... Esa es , responde , la nombrada
» Nave Victoria , que la vuelta dando

» Al Orbe la primera , quebrantada

» De la navegacion , dara en Sevilla

» Fondo con gloria eterna de Castilla.

83.
» Y aquel que ves , que tiene por CImero
» De sus armas un globo circundado
» Todo de una ancha cinta , y un letrero
» Que dice : tli el primero me has rodeado,
» Es Cano el de Guetaria , que el ligero
» Buque manda en el viage aventurado
83 Que ahora mismo esta haciendo; Yy COHCluidﬂ,
» Sera con ese timbre distinguido.
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84.
» Y en ese quadro , Hernando la replica,
»» En que esta mi retrato tan fielmente
» Sacado , y tanto Hispano que edifica
» Aprisa una ciudad , que justamente
» Parece Veracruz , qué significa
» La negra sombra que extendidamente
»» Oculta su contorno , no dexando
» Ver lo que en él se sigue trabajando?

83.
» Esa sombra , responde , que esparcida
» Sus rededores cubre, el grande aumento
» Indica que tendra esa reducida
»» Poblacion, quando al puerto entren sin cuento
» Las naves tripuladas de aguerrida
» Gente 4 esperar el favorable viento
» Que 2 Espana lleve en oro, plata y frutos
»» De un inmenso terreno los tributos.

86.

» Pero repara el quadro mas cercano,

»» Y mira en él la serie de tus hechos

»» Desde tu arribo al suelo Mexicanos

» Ve alli el Giltimo encuentro, en que deshechos
»» Los guerreros del pueblo Tlascalano

»» Fuéron del todo, quando sus contrahechos
» Profetas , que peleasen les decian,

» De neche , y que asi solo os vencerian.
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| 87.
»» Mira al feroz Xicotencal , que viendo
»» Bl horrible destrozo de su gente,
»» Por mas que le ofreciéron , que teniendo
» De noche vuestro padre el sol ausente,
» Vuestra fuerza y valor desfalleciendo,
» Seriais oprimidos facilmente,
» Del mas culpado toma atroz venganza,
»» Traspasandole el cuerpo con su lanza.

§8.

» Repara qual se junta a este otro lado
» En Tlascala , entre gritos dolorosos

» De huérfanos y viudas el Senado,

» Y la pposicion que hacen con furiosos
» Rostros los partidarios que ha ganado
» Aquel Xefe a la paz que los juiciosos
-9 Apetecen. Mas es su furia vana,

»» Pues prevalece la opinion mas sana.

89.
Admira absorto Hernando la viveza
- De todas las figuras , la finura
- Del inmortal buril , y la destreza
Con que hasta las pasiones la escultura
Exprime , conociendo con certeza
En cada gesto lo que al duefio apura;
- Y hablando en mudo idioma los semblantes
. Mucho mas que las lenguas elegantes.
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Qo.
Fixa despues los ojos de improviso
En un quadro , en que se hallan bosquejados
Varios objetos, lo restante liso
Totalmente : y despues de exidminados,
»» Qué significa lo que aqui diviso,
»» Pregunta , en esos rasgos no acabados?
A esto su conductora sonriendo,
Dulce le satisface asi diciendo:

5 &
»» Esa tabla que ves, en que hasta ahora

»» Solo débiles rasgos esculpidos

»» Notas, ha de llenar tu vencedora

»» Mano de adornos , que seran tenidos

»» Por invenciones de la encantadora

»» Poesia , y qual fabulas oidos,

»» De quantos medir quieran por su estrecho
»» Animo la grandeza de tu pecho. -

02.

s> Afadiras a Espafia el vasto Imperio

»» Mexicano , vencidas felizmente

»» Sus huestes , reducido 4 cautiverio

»» Su Monarca ; pero un riesgo iminente
» Te espera ; lo demas es un misterio

»» Que revelar no puedo 4 tu impaciente

- » Curiosidad ; mas ten el gran consuelo

» De que te guarda cuidadoso el cielo.
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94:
»» Celeste guia, la replica Hernando,
» Adoro penetrado de respeto

s La reserva del cielo, y esperando

» Su proteccion, no inquiero ese secreto.

»» Pero de este otro quadro que admirando

»» Estoy , cuyo trabajo aun no es completo,
»» Quisiera me explicaras el sentido,

» S1 4 un mortal el saberlo es concedido.

v
» Qué isla es esa quegen ese dilatado
s Mar se descubre , y quien ese guerrero,
» Que mostrando una raya que ha formado
» En el llano arenal con el acero,
» A otros guerreros que del otro lado
» La miran, les indica con severo
» Gesto , que acia él la pasen, adelante,
» Alguno ya moviéndose arrogante ?

s

» O gran Pizarro! flor de los valientes

» Hspafioles, responde, mientras dure

» El mundo; hasta la mas remotas gentes
» Admiraran tu hazafia, aunque procure
» La envidia cruel con ponzofiosos dientes
» Desfigurar]a , y sin que se asegure

» En bronce, pues jamas podra borrarla,
» Bastando su grandeza 4 conservarla!
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96.
»» Hsa Isla. es la Gorgona, aun ignorada
»» De los mas atrevidos navegantes,
»» Enfrente de la costa dilatada
» Del Pert1, region llena de abundantes
»» Minas de plata y oro, colocada; |
» X esos hombres que ves en sus distantes
»» Playas , son Hspafioles alentados
ss Por Francisco Pizarro gobernados.

97

»» Quanto ves en el tiempo venidero

s> Sucedera. Conducira el valiente

»» Aefe por mar ese esquadron guerrero,
»» A fin de reducir aquel potente

»» Y rico Imperio ; mas con mal agiiero
»» A los principios, pues su brava gente
»» A la Isla aportara desconocida,

»» ¥ se vera a un extremo reducida.

08.

s> Las hambres, la intemperie , los penosos
»» Lrabajos lloveran de tal manera

»» Sobre esos pocos hombres belicosos,

»» Antes que puedan abordar la fiera

» Costa, a que se dirigen tan gozosos,

»» X esperanzados , que la carnicera

»» Muerte , de quatrocientos y setenta

» Que eran, no dexara sino sesenta.
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99.
» En este horrible apuro, abandonados,
» Sin esperanza de socorro alguno,
»En aquellos parages apartados,
» Dan todos su dictdmen uno 4 wuno,
5 Y unénimes deciden- que embarcados,
~ » Antes que el duro involuntario ayuno
- »Dé fin de ellos, volverse es necesario,
- » Dexando aquel designio temerario.

I100.

f: » Solo es Pizarro el que sin alterarse,

~ »Como una pefia 6 muro incontrastable,

- »Rehusa a aquel dictamen sujetarse,

* » Diciendo que es vileza intolerable

- »En pechos Espafioles arredrarse

Y 5 En los riesgos; y haciendo en el instable
~ » Suelo arenoso con desnudo acero

' »Una raya, la pasa €l el primero.

FOI.

- » Vuelto despues 4 los demas que hay vemos,
* » Qualquiera que se precie de animoso

- »3alte Ja raya, dice, y quedarémos

» A morir 6 ganar el poderoso

- » Imperio que en aquella costa vemos,

» Y el que no lo haga, esconda el vergonzoso
'» Temor , dandole ‘el nombre de prudencia,

» Y vuélvase 4 la patria en diligencia.
TOMO III. E
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102.
ss No se hacen todos sordos a las voces
s» Del honor, que el primero ese lozano
»» J6ven Rivera que de los precoces
35 Afios se olvida, con valor temprano
»» Répido pasa, y detras de €l feroces
35 Otros once Espafioles, con ufano
»» Tono gritando, que 4 embarcarse vaya
» El que tenga temor, saltan la raya.

KO3
2 Asi estos trece intrépidos soldados
»» Al Orbe admiraran con su osadia,
» Y pasando 4 la costa aventurados,
»» Padeceran mil riesgos hasta el dia
»» Que de nuevos socorros ayudados
»s Conquistaran la vasta monarquia.
»» Oxala no incurrieran en la odiosa
s> Muerte de su Monarca lastimosa !

104.
»» Esta crueldad disminuira su gloria;
»» Mas presto la divina providencia
»» Hara un exemplo digno de memoria
»s En sus autores. Llenos de insolencia,
»» Despues de conseguida la victoria,
»» Armando una sangrienta competencia
3 Entre ellos mismos, moriran a manos
»» Unos de otros qual tigres inhumanos.




10 §.
» Sirvate dé exemplar quando consigas
» Reducir a tus leyes la opulenta
» Capital Mexicana. Nunca sigas
» De los conquistadores la violenta
»» Maxima, antes tratando como amigas -
» A las rendidas gentes, haz la cuenta
» De que los vencedores y vencidos
» Deben como hijos ser de ti queridos.

106.
» Conductora propicia, la replica
» Cortés, yo te prometo puntualmente
» Hacer quanto ahora tu bondad me indica s
» Pero deseo que antes que me auseate
» De tu templo, si no te mortifica
» Y puedes, satisfagas 4 mi ardiente
» Anhelo de saber qué utilidades
» M1 conquista dard en otras edades.

107.
» En instruirte tendré gran complacencia,
» Le responde, supuesto que me ha dado
» Bl cielo de explicarte la licencia,
» Gran parte; de lo que ha determmada
» En este punto su alta providencia.
» Recibira este Imperio dilatado
» Bl Evangelio, 'y desechado el bruto
» Culto, al cielo dard copioso fruto.

E 2
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108.
ss Qué de ilustres varones, qué de fieros
»» Soldados no dara esa populosa
»» Corte , que emularan a los primeros
s> Del mundo en letras y armas! Ostentosa
»» En edificios, en riqueza, en fueros,
»» Llegara 4 competir con la gloriosa
s» Corte de Espana misma en la grandeza,
s»» Como de la lealtad en la firmeza.

109.
ss Produciran este feliz efecto
»» Las sabias leyes que el gobierno Hispano
»» Establezca, y en tanto que el respeto
»» Se las guarde en el suelo Americano,
»» Subsistira el arreglo mas completo;
»> Pasmando al orbe entero, que un lejano
»» Terreno inmenso goce a tal distancia
»» De una paz no alterada la constancia.

I110.
»» Durara muchos siglos el sosiego,
» A pesar del exemplo contagioso
»» De otras colonias, en que ardera el fuego
»» De la atroz rebelion, y el venturoso
»» Pueblo al ver su fatal desasosie go |
» Dara gracias al Todopoderoso,
» Que del yugo infernal le ha libertado,
»» Y a4 tan benignos Reyes le ha entregado.
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»Mas qué mucho que dure la dichosa
»Quictud , pues que florece la sagrada
» Religion, basa firme en que reposa

» La lealtad del vasallo, sin que osada
» Se atreva a descubrir su frente odiosa
» La impiedad dura, que desenfrenada
» Qual vibora, emponzofia todo estado
»Que en su seno la abriga desculdadﬂ.

e

I 2.
No dixo mas sobre esto, y continuando
En registrar el templo, con afable
Tono, varios retablos fue explicando;
Mas no todos, pues fuera interminable.
Salio despues al campo con Hernando,
Y cerradas con ruido formidable _
Las puertas, le volvié cortando el viento
Antes de amanecer a su aposento.



CANTO VIGESIMOPRIMO.

: ARGUMENTO.
Vuelto del templo de la Glorvia Hernando,
Llega del Mexicano una embaxada
A Tlascila al Senado procurando
Separar de él, mas queda desairada.
La traicion y la envidia fomentando
De Villafasia el odio, comenzada

Tienen su trama. Hernando, ya reheche
Su exvército, va a4 México devecho.
i

No se olvidaba en tanto el recatado
- Guatimocin de hacer quanto pedia
El gravisimo riesgo de su estado.
Dos Diputados destinado habia,
Para que presentandose al Senado
De Tlascala, tanteasen si seria
Dable lograr que la amistad rompiese
Con los Hispanos, y con €l se uniese.

2.
Para esta comision tan arriesgada
A Levopia y Glauco prontamente
Habia despachado, y apretada
Su marcha, la mafiana justamente
En que Hernando volvié de su jornada
Al templo de la Gloria, en la potente
Tlascala entraron ambos, dado aviso

Al Senado, y logrado su permiso.




3.

; Este su alnjamiento sefialando,

. Antes que la embaxada recibiera,

' De su venida dié noticia 2 Hernando,

. A fin de que aun sospecha no tuviera

' Del candor de su trato, destinando

Una guardia a4 sus puertas que impidiera
Que Tlascalano alguno los hablara,
Fuera de los que el gremio destinara.

&
Al mismo tiempo sefalé el siguiente
Dia para admitirlos a2 su audiencia ,
. Nombrando junta que privadamente
La vispera tomase, con presencia
De los Xicotencales y el prudente
Viejo Magiscacin, inteligencia
Del objeto de que ambos Diputados
De Meéxico venian encargados.

Bramaba airado el infefnal t1rano,

Que del abismo todo lo veia,

Y deseando tantear si el soberano

Cielo su libertad toleraria, |

De nuevo se arrojo a probar la mano,
En favor de su causa el mismo dia,
Llamando con la voz bronca y terrible

A la infame traicion de su antro horrible.
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6.
Alli en densas tinieblas afilaba
Sus agudos puifiales silenciosa,
Y en inocente sangre los bafiaba
Para templarlos, quando presurosa
Al oir el eco triste que llamaba ,
Corrio, dexando su labor gustosa ,
Y postrada con gesto lisonjero,

- Saludd reverente al Rey severo.
| f

7.
Con la lagubre vista contestando
Al saludo, la dixo: »» En el momento
» A Tlascala tu vuelo enderezande,
» Introducida en el alojamiento
» De Levopia y Glauco, disfrazando
» Tu figura, pues sabes ya su intento,
»» Diles que sobre él se abran al valiente
»s Xicotencal el mozo francamente.

8.
» Que le hallardn dispuesto 4 qualquier cosa
» Que le propongan, pues su pecho abriga
» Contra el xefe Espafiol la mas rabiosa
» Malignidad. De paso haz que te siga
» La Envidia, y que acreciente cuidadosa
» De aquel jéven la furia, y la enemiga
» Razon de modo ofusque, que te mire,
» Sin que tu vista algun horror le inspire.




9.
» Con esto quando solo se presente
. » De Glauco y Levopia en la morada,
., Le puedes persuadir abiertamente
» A que unido con ellos, convecada
» Su parcialidad toda, firmemente
» Sostenga en el Senado su embaxada,
» O mejor que con golpe diferido
» Destruya ese extrangero aborrecido.

S B

I0.
" Parte la vision fiera en el instante,
Y llevando consigo de camino
A la Envidia, las dos a la distante
Tlascala llegan, yendo a su destino
Cada una quando ya el carfo brillante
Del sol entre encendido remolino
De nubes en el mar se sepultaba,
Y al Oriente la noche se asomaba.

| 4] 1
Ambas pestes infunden en secreto
En los Embaxadores, y el airado
Xicotencal con repentino efecto
Sus activos venenos. Exhalado
Este, apenas en fuerza del precepto
De su gremio, del padre acompafiado
Y de Magiscatcin, salié de hablarles,
Quando fue otra vez solo a visitarles. -
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I2.
La guardia su caricter respetando,
No' le puso el menor impedimento :
Glauco y sus compafieros rebosando
Al ver lo que esperaban de contento,
El disimulo iniitil despojando,
Con €l trataron su dafioso intento,
Y quanto 4 ambas naciones conveniente
Era acabar con la Espafiola gente.

13,
» Y supuesto, le dixo Levopia,
» Que mejor que nosotros has sondeado
» Tu fiero pueblo, dinos qual seria
» El medio de lograr, que penetrado
» De su mismo interes, contra esa impia
»» Nacton se nos uniese , asegurado |
» T, que una vez destruido el enemigo,
» Tendrds en mi Monarca un fiel amigo.

14.
»» Abre tu corazon 4 una gloriosa
» Ambicion, y ayudandonos sincero,
»» Despues de sacudir la vergonzosa
» Sujecion en que tiene ese extrangero
» T'u patria , para hacerla venturosa,
»» Arranca de las manos de ese austero
»»Senado el cetro, y tenga un Soberano
»» En ti mas digno el pueblo Tlascalino.
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Ig.
| 1 i hall

» Fuera del gran partido que aqui hallares,
,» Te sostendra con toda su potencia
»» Nuestro Monarca, siempre que encontrares
» Entre tus campatricstas resistencia.
»Y quién serd capaz quando contares
s Sobre tus fuerzas, con nuestra asmtenma,
» De frustrar tus designios, y estorbarte
» Que llegues sobre el trono a colocarte?

16.

» Aprovéchate , pues, de la fortuna,

» Que benigna te presta la amigable

» Mano; 'y pues ya el Senado tiene alguna
» Sospecha de que no eres favorable

»s Al Espafiol, no pierdas la oportuna

3 Ocasion de oprimir la formidable

» Liga de entrambos, antes que te oprima,
»Y baxo un yugo eterno el pueblo gima.

.
Oy6 el barbaro joven con gran gusto
La propuesta; mas siendo artificioso
Al paso que era audaz, teniendo un justo
Conocimiento de lo peligroso
Que era el intento, ya porque al augusto
Senado respetaba car1floso
El pueblo, ya porque 4 Cortés temia,
Suspenso un rato nada resolvia.
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18.
Al fin, como el que de un pesado suefio
Despierta, les hablé de esta manera
» Qual debo 4 la bondad de nuestro duefio
» Agradecido, responder quisiera;
» Mas no os parezca que es mediano empeio
» El que me proponeis, aunque tuviera
» Gran partido, en un pucblo acostumbrado
» I'or habito 4 temer 4 su Senado.

19.
» Pues qué serd si cuento solamente,
»» Como es asi, tan pocos partidarios,
» Que ninguno se atreve claramente
» A mostrarse, sabiendo quan contrarios
»» Estan los Senadores y la gente
» Del pueblo a mi sistema por los varios
» Esfuerzos que hemos hecho, y siempre en vans
» Para impedir su union con el Hispano?

20.
» Y qué tendrémos con que el generoso
»» Monarca vuestro quiera sostenernos ?
»» St aqui no nos asiste un poderoso
»» Bando , serd imposible socorrernos
» A tiempo, y servird nuestro infructuoso
- Arrojo {inicamente de perdernos.
» Mas prudente serd que nos tomemos
» Tiempo, y la grande empresa aseguremos.
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21,
» Mi dictamen es, pues, que en la presente
» Ocasion nada se haga, pues seria
»» De ml parte aumentar inGtilmente

.» La sospecha, y sin duda impediria

»» Esta que se me diese el conducente
» Mando del grueso exército, que hoy dia,

- s Para ir al Espafiol acompafnando

| e i B
= 5
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» Contra vosotros, ya se estd juntando.

29,
» Pues llegado este caso, separadas
» Las tropas de la vista maliciosa
» Del Senado, es muy facil que ganadas,
»» Consigamos salir con la gloriosa
» Hazaha, y mas teniendo congregadas
» Cerca las vuestras , que con cmdadﬂsa
»» Prontitud al prlmer aviso vengan
» A reunirse conmigo, y me sostengan. .

23,
» Tal es mi parecer, y necesario
» Es el no'dar por ahora el menor paso,
» Que fuera sobre infitil temerario ,
» Pues hace el ciego pueblo tanto caso
» De su Senado, y este es tan contrario
» A vuestro Imperio, que es error muy craso
»» Lisonjearnos de verles de repente
» Abrazar un sistema diferente.
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24
Ambos Embaxadores conociéron
La solidéz de su razonamiento.
En todas sus ideas conviniéron,
Y haciéndole de nuevo ofrecimiento
De asistirle leales, le anadiéron,
Que para mas disimular su intento,
Ninguna otra visita les hiciera,
Y la guerra contra ellos promoviera.

2T,
Hizolo asi, colmando dg alegria
A su buen padre y a otros enganados,
Contribuyendo a que el siguiente dia
Diera el Senado a entrambos Diputados
La mas dura respuesta que podia,
Mandandoles salir apresurados
En quarenta y ocho horas de su tierra,
Y a4 México anunciando eterna guerra.

20.

En la misma sesion confirié el mando

De cincuenta y seis mil braves guerreros,
Que a Cortés habian de ir acompafando,
Al traidor jéven, entre lisonjeros

Vivas. Xicotencal ,. su padre, dando

Las gracias al Senado, sus sinceros
Descos de que fiel correspondiera

El mancebo, explicé de esta manera.
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27,
L r a ®
» Hijo, 4 quien fia la patria tan honroso
» Cargo, repara que eres responsable
»» Aun del menor descuido. Si juicioso
»» Unes a4 una lealtad incontrastable
» El valor y prudencia, 6 victorioso
s Vuelvas, 6 bien acabes la envidiable
» Vida en campafia, al cielo, agradecido,
» Daré gracias de haberte producido.

28.
» Mas si al contrario (no lo quiera el hado)
» Olvidando tu ilustre nacimiento,
» Y los ruegos de un padre desdichado,
» Fueses capaz de un solo pensamiento
» Ruin 6 cobarde, arroje un Dios airado,
» Antes que llegue tan fatal momento,
» Sobre el padre y el hijo un'rayo ardiente,
» Que nos haga cenizas juntamente.

®

29.
» Mas espero en el cielo soberano
»Que 4 la patria, 4 tu padre....interrumpiéron
Los sollozos las voces del anciano,
Y 2 todo el auditorio enterneciéron,
Hasta que su hijo mismo de la mano
Suspirando  le asié, y le persuadiéron
Sus amigos, temiendo peligrara
Su salud débil, que se retirara.




8o
30.
Mientras asi el Senado despedia
A los Embaxadores, y el lucido
Socorro a los Hispanos prevenia,
De la inaccion Hernando consumido,
Con el constructor Lopez recorria
| Las naves que ya habia concluido
| - De fabricar en piezas separadas,
| Fara que 4 lomo fuesen transportadas.

r 31y

Eran trece, del porte conducente
| Para los lagos: cada una montaba
i Un cafion grueso, colocado al frente
[ De la alta proa. Por si les faltaba
| A las velas el viento suficiente,
Seis fuertes remos cada qual llevaba
Por banda, y sw figura en lo restante
“Era 4 una caravela semejante.

S,

Mucho agradé 4 Cortés el acertado
Trabajcr , ¥ sus esmeros aplaudiendo,
Mandé que todo en tercios arreglado
Se fuese de antemano disponiendo,

Y di6 solemnes gracias al Senado,
Que con empefo 4 Lopez asistiendo,
Proporcionado habia se lograse,

Que en breve obra tamafia se acabase.
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33
Estando en esto llega un mensagero
ﬁj De Veracruz, con cartas que decian
- Haber fondeado alli Portocarrero
~ Con dos naves muy gruesas, que traian
- Treinta y cinco caballos, y un guerrero
- Esquadron de Espafioles que serian
- Doscientos hombres, y 6rden para Hernando
- Todos sus procederes aprobando.

;i 34-

- Lleg6 poco despues que le habia oido,

~ Portocarrero sin tomar reposo,

Y abrazando 4 Cortés enternecido,

~ Le di6 menuda cuenta del dichoso |

- Exito que su viage habia tenido,

. Logrando que su Rey al envidioso
Velazquez despreciando, le encargase

- Que en el mando supremo continuase.

35

- Seabrid al punto el Real plie goen que el augusto
- Soberano 4 Cortés agradecia
- Su conducta, aplaudiendo como justo

Todo quanto en aquella empresa habia

Practicado, afiadiendo era su gusto

Que siguiese en servirle como hacia
' En aquel pais remoto, y con el grado
 Supremo en paz y en guerra respetado..

IOMO 111, I
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36.
Luego que se esparcié entre los Hispanos
La alegre nueva, todos con gozosos
Clamores, qual si fueran los hermanos
Mas tiernos, acudiéron presurosos
A darle el parabien, entrambas manos
A los cielos alzando, que piadosos
En el sublime puesto confirmaban,
Al General que como a padre amaban.

37-
Solo th Villafafia, sorprehendido

Al oir la ingrata nueva, le jurastes
Dar desahogo sangriento al escondido
Odio, que tanto tiempo alimentastes
Dentro del negro pecho! Enfurecido
Del cielo y del Monarca blasfemastes.
Tal fue la actividad del cruel veneno
De la venganza, que abrigo tu seno.

| 38.
Sosegada la pliblica alegria,
Cortés en la escasez reflexionando,
Que 2 la sazon de pélvora tenia,
Y el necesario azufre no encontrando
Para hacerla, sabiendo que existia
Seis leguas de Tlascala, caminando
Al oriente, un volcan, pensé en sacarlo
De él, y para su fabrica emplearlo.
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39-
Llamé ante todo al xefe Tlascilano |
Talma, y despues que le hubo dado cuenta
De su idea, le dixo, que temprano
La manana siguiente con cincuenta
Guerreros Indios, y un soldado Hispano
Llamado Ordonez, y con la herramienta
Necesaria al efecto, al volcan fuera,

Y efectuase quanto este le dixera.

40.

Talma , bien que era intrépido soldado,
Criado en un temor supersticioso

De acercarse al volcan, que reputado

Por boca del infierno tenebroso

- Estaba entre los suyos, asombrado

- Al oir tal 6rden, dixo al animoso

- General: »es posible que un intento

» Tan temerario os venga al pensamiento?

41,

» Bien os consta, Sefior, como 4 la muerte

» En la campafia sin temor me he expuesto
» Muchas veces por vos, y si la suerte

» Otras tantas requiere iglial arresto,

» Jamas se arredrara mi pecho fuerte;

» Pero la empresa que me habeis propuesto,
» Que contra nuestros Dioses se dirige,

» Sobre ardimiento ureligion exige.

2
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42.
ss De ese volcan 1a boca es la terrible

»s Puerta por donde se entra a los fatales
ss Abismos, en que habita la invisible

s» Deidad de las regiones infernales,

»» Y fuera un sacrilegio irremisible,

»s Que 4 verla se arrojasen los mortales;
»» Tal es la sacra ley establecida,

»» Por nuestros Sacerdotes repetida.

43-

ss Quantos tuviéron este atrevimiento,
»s Funestamente su impiedad pagarons
s» Antes de profanar el alto asiento,

»s Unos al pie del monte se quedaron

»» Muertos, 4 otros subiendo un fiero viento
»s Hizo rodar hasta que se estrellaron,

23 Y 4 otros rios de fuego consumiéron,

»» Que de la excelsa cumbre descendiéron.

44

s Perdonad pues, Sefior, si religioso,

» Por respeto a los Dioses soberanos,

»s No me atrevo al empefo peligroso.
» Y os aconsejo que ni a los Hispanos
»» Expongais al sonrojo vergonzoso

»» De hacer para llegar esfuerzos vanos,
»» Aun gquando el cielo como de ordinario,
»» No castigue su arrojo temerario.




43-

Cortés benignamente sonriendo,

Aunque del vano error compadecido,
Impugnarlo no quiso, conociendo

Que el mejor medio de que convencido
Quedase de él, seria que subiendo
Algun valiente & aquel volcan temido,
Con la propia experiencia le ensefara,

A que tales patrafias despreciara.

46.
Ast le respondié: » nunca he dudado
» De tu valor ni de tu fiel afecto;
» Pero aunque tfi rehuses, aterrado
» De la supersticion, llevar a efecto
»La empresa, y aunque tenga alucinado,
» Al infierno tu pueblo igual respeto,
» No habla este miedo con la Hispana gente,
» Que solo teme 4 un Dios omnipotente.

47-

» Un Espafiol ird, y reconociendo

» La boca, servird 4 vuestra ignorancia

» De desengafio practico, trayendo

» Noticia exicta aun de la circunstancia

» Mas pequefia que tenga aquel horrendo
» Abismo; mas quedando a la distancia

» Que te parezca, puedes ti guiarle
»nHasta alli, y con tus Indios esperarle.
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- 48.

Convino en esto Talma reverente:

Pero pint6 a Cortés de tal manera
El riesgo de subir 4 la eminente
Cima, que rezeloso de que fuera

Tal la explosion continua del ardiente
Volcan, que al mas intrépido infundiera
Temor, dudaba 4 quien enviaria,

Pues quedar desairado no queria.

49.

La precision de un lado le apretaba,

{ De otro pensando que qualquier soldado
| Comun para la empresa no bastaba,
Debiendo ser algun varon dotado

De advertencia y de audacia, titubeaba
En la seria eleccion, quando enterado
Ordaz del arriesgado pensamiento,

Hizo de su persona ofrecimiento.

go.

Abrazoéle Cortés estrechamente,

Mandando 4 Talma que le acompafase,
Hasta donde juzgara conveniente

Parar con el piquete que llevase

De Tlascaltecas. ]?;ll, que tiernamente

| Amaba a Ordaz, sintiendo se arrojase

|; A una muerte.segura, ponderando

! El gran peligro, inst6 de nuevo 4 Hernando.




g1.

Mas Ordaz su carino a_gradeciendo,

Afable dixo al Tlascalteca humano:

» No te canses, que no ya a ese tremendo

»» Volcan, mas del infierno mismo ufano

s Descenderé 4 las simas, si yo entiendo

» Que en ello se interesa el nombre Hispano,
»Y espero de tu triste error sacarte,

s Volviendo felizmente a consolarte.

g2

Dicho esto, despidiéndose de Hernando,
Con Talma y sus guerreros prontamente
Al distante volcan fue caminando, '
Y al esconderse el sol en el poniente.
A las sombras el orbe abandonando,
Llegiron 4 la orilla de un torrente,

A unas pequefias casas arruinadas,

No léjos de la falda colocadas.
§3-

Rezelando seguir mas adelante

Los Indios, el Hispano valeroso
Determiné hacer alto en el instante,
Pasando alli la noche con reposo,

Y 4 la mafiana, quando vigilante

La aurora, precediendo al rubio esposo, |
Se asomase, seguir a su destino,

Solo, 4 la luz del dia su camino.
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54-
Su rancho compusiéron prontamente
Los Tlascaltecas, bien que intimidados
Con los bramidos que incesantemente
Daba el volcan, los campos dilatados
Estremeciendo, y con la reluciente
Vastisima columna de inflamados

Fuegos, que 4 cada instante vomitaba,
XY hasta las altas nubes elevaba.

.
Era a un tiempo e'spesctéculo espantoso
Y grato el ver aquel inmenso monte,
Ardiendo en vivas llamas de un hermoso
Y variado color, que el horizonte
Aclaraban, rompiendo el tenebroso
Espeso velo, que en el Achéronte

1106 la noche, porque al orbe fuera
Coémodo pabellon, mientras durmiera.

56
No se olvidé el infierno, conociendo
El intento de Ordaz, de acrecentarle
Nuevos horrores, presto dirigiendo
Varios ministros suyos 4 estorbarle
La subida, ya el monte conmoviendo,
Ya lloviendo sobre ¢l para abrasarle
~Densas cenizas, pefias calcinadas,
Y torrentes de lavas inflamadas.




§7% |
- En lugar de temer el bravo Hispano,

Al ver de 1éjos el funesto fuego,

Con impaciencia espera que el temprano
Albor apunte, para marchar luego

A arrostrar el peligro, con humano
Discurso consolando el temor ciego

De los Indios, que tristes lamentaban
Su muerte, y detenerle procuraban.

5 8.
Apenas asom6 con halagtieno
Fulgor la aurora, quando despedido
De su llorosa escolta, con risueno
Semblante ; emprendié solo el atrevido
Viage , subiendo, al paso que con cefo
Horrible cada vez mas encendido
El formidable monte todo ardia,
Y el suelo que pisaba conmovia.

519

Mas al cielo los ojos dirigiendo,

Primero humilde or6 de esta manera:

» 0 Deidad invisible, que estas viendo
» Quanto contiene la celeste esfera,

» El mar, la tierra y el abismo horrendo,
» Atiende 4 este mortal que solo espera

» En tu bondad; concede que dichoso

2 Térmipo dé a este empefio peligroso.
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6o.
Con la pica sus pasos apoyando,
Dicho esto, a los terrores insensible,
Tranquilo por la cuesta fue trepando,
Qual pudiera paseando un apacible
Jardin; en vano amenazaba humeando
El azufrado suelo combustible
Abrasarle, y los vientos encontrados

Bramaban con furor por todos lados.

61.

De techo el broquel duro le servia,
Sobre él la horrenda lluvia sosteniendo
De cenizas y piedra, que caia
Continua, el claro dia obscureciendo
De manera, que a veces no veia

El suelo que pisaba, prosiguiendo

A tientas, qual si fuera noche obscura,
El aspero camino acia la altura.

62.

El humo, las cenizas encendidas,
Contra €l de frente, con el mas violento
Impetu desde lo alto dirigidas,
Cada instante oprimiéndole el aliento,
Dando nueva fatiga a sus rendidas
Fuerzas, dificultaban el intento,

De modo que sin duda pereciera,

Si a media cuesta abrigo no tuviera.
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" Este fue el hueco de una cueva estrecha,
| Abierta en una pefia, y colocada

' De espaldas justamente a la deshecha
- Tormenta de la cima disparada;

Ordaz de aquel asilo se aprovecha,

Y aguarda un rato a ver si minorada
Da lugar a que suba; mas resuelta

Su muerte quando no, y nunca la vuelta.

6 4.
Habiendo un breve tiempo descansado,
Sin que en el riesgo hubiese diferencia,
Volvié con nuevo brio, impacientado,
A seguir su camino a la eminencia;
Pero apenas salié, quando inflamado
Mas y mas el volcan, con tal violencia
Revent6 estremeciendo todo €l monte,

Que de fuegos cubrio el vasto horizonte.

63.
El intrépido Ordaz, opéesto al cielo
El escudo, aparé el diluvio ardiente,
Quanto pudo agoviado contra el suelo,
Deteniendo el aliento, y el vehemente
Calor sufriendo; mas le dié consuelo
En el peligro horrendo prontamente
El Todopoderoso, que atendia
Al ruego humilde que le dirigia.

OF
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66.

Quiso, y en el momento se¢ ahuyentaron
Temblando los ministros infernales;

Las encendidas llamas se apagaron;
Cesaron disipados los raudales

i De caldeadas cenizas; se aquietaron

1 Los estr?memmlentﬂs , las fatales'
Convulsiones del monte, sucediendo

El dia mas tranquilo 4 aquel estruendo.

67:
Ordaz al cielo humildes gracias dando,
Siguid, sin encontrar impedimento,
A la cumbre ya clara caminando,
Y exdmin6 arrimandose con tiento
La boca del volcan, que dilatando
Como un inverso cono el hondo asiento
Acia arriba, en su fondo presentaba
Gran cantidad de azufre, que aun humeaba.

68.
Ademas del azufre, componian
El suelo de aquel crater extendido,
Metales derretidos, que aun hervian,
Piedras, tierras quemadas. Confundido
Todo en ardiente pasta, despedian
Acia lo alto un vapor tan encendido,
Que Ordaz no pudo como lo quisiera,

Descender por su rapida ribera.
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| 69.
. Con todo del objeto ya enterado

De su viage, despues que cuidadoso
Hubo los rededores registrado,
Adonde estaba Talma presuroso
Volvié. El Indio creyéndole abrasado,
Quando noté el estrépito espantoso
Y el fuego del volcan 4 la subida,
Absorto se quedé viéndole en vida.

70.

De inexplicable gozo rebosando

El y todos corriéron 4 abrazarle;

De sus sentidos mismos desconfiando,
No les bastaba el verle y el tocarles
El tranquilo y alegre, contestando
Menudamente 4 quanto preguntarle
Quisiéron, los saco de su error vano,
Haciendo lo tocasen con la mano.

7 e .

Para esto, con su exemplo confortados,
Dispuso que al volcan con él marcharan,
Y aunque al principio al ver los inflamados
Vapores de la cumbre rezelaran,
Consiguié que del miedo avergonzados,
Con él su vasta boca registraran,

Mirando con desprecio en adelante,
Quanto temiéron hasta aquel instante.
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Convoco despues de esto jornaleros
De los vecinos pueblos, que instruidos
De no haber riesgo ya por los primeros,
De dtiles acudiéron prevenidos,

Y en sacar el azufre tan ligeros
Trabajaron, que en breve abastecidos
Los Hispanos de polvora estuviéron,
Con toda la abundancia que quisiéron.

73
Cortés al valeroso Ordaz colmando

De aplausos, qual su hazafia merecia,
Estuvo algunos dias esperando

Que acudiesen las tropas que ya habia
Pedido, mensageros despachando

A los pueblos aliados que tenia

De Quiabislain, Zempoala, Chinantecas,
Otomis, Chululanos, Chichimecas.

74

Estas y otras naciones que acudiéron
Por odio a los feroces Mexicanos,

Mas de ochenta mil hombres compusiéron,
Que acampando con 6rden en los llanos
Que la cindad rodeaban, aprendiéron

De los ya exercitados Tlascalanos,

Parte de la Espaiiola disciplina,

Para ellos totalmente peregrina,
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| Veinte valientes xefes gobernaban

. Todos estos guerrercs esquadrones,

El primero Pangaro, 4 quien amaban

" Tanto sus Qtomis, que como: leones

A qualquiera peligro se arrojaban,
Quando 4 su frente estaba. Dos varones
Dalgimo y Milopon baxo su mando,

Su endurecida tropa iban guiando.

7.6,
A Tirambo, Landor, Arlo y Maurano

Los Chichimecas barbaros seguian.

Cando y Tumara el pueblo Chululano,
Con Idolmo y Laurino dirigian.

El feroz Palimon y Jalirano

De Quiabislain la tropa conducian.

El fiel Anfronio y el robusto Aijala,
Con Tinaro la esquadra de Zempoala.

77"
Los Chinantecas al astuto Olfrido,
Y al arrogante Almor iban confiados;
Y el restante esquadron, que recogido
Era de cortos pueblos aliados,
Por el joven Tefrando era regido,
Que en su temprana edad era afamado,
No solo en el valor y en la viveza,
Mas tambien en el juicio y entereza.
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78.

Las tropas que al exército afiadiéron

Los Tlascaltecas, Alatar y Prando,
Jilmon y Tulimaro dirigiéron,

Con Liro y Trispo, todos baxo el mando,
Como los Senadores dispusiéron,

Del General Xicontecal, que dando
Muestras de lealtad, disimulaba

El enojo interior que le abrasaba.

79

Hernan Cortés despues de revistadas
Todas las tropas, publicé severas
Ordenanzas, que fuéron explicadas
Varias veces a todas sus banderas,
Cada qual en su campo congregadas,
En sus diversas lenguas extrangeras,
Para que con arreglo obedeciesen,

Y ni el menor exceso cometiesen.

8o.

Mientras la marcha aprisa prevenia,
Magiscatcin su amigo convencido

Del miserable error en que vivia,
Viéndose de repente acometido

De dolencia mortal, pidi6 con pia
Ansia el sacro bautismo, y asistido
Del Religioso Olmedo, troco el suelo
Con apacible muerte por el cielo,
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Sr.

Su pérdida de Hernando fue llorada,
Bien que templé el dolor su venturoso
Fin. Esta conversion fue acompafniada
A pocos dias de la del juicioso

Viejo Xicotencal , que abandonada
Su idolatria , recibio gozoso

El bautismo con otros cien Senores,
Caciques , Capitanes, Senadores.

32
De afecto y de politica movido
Cortés honrando al Senador finado,
Mandé fuese al sepulcro conducido
Por medio del exército formado,
Vueltas todas las armas, al sonido
De ronca trompa y parche destemplado,
En hombros de los Xefes principales
Hispanos , Tlascaltecas y Zempoales.

83.
Todo enlutado él mismo fue cerrando
La marcha , de la Hispana esquadra al frente,
Hasta la hermita , en donde celebrando
El Padre Olmedo magestuosamente
Los flnebres oficios , y admirando
La sacra pompa innumerable gente,
Tierra bendita a2 su cadaver diéron,

Y bhaciendo fuego el campo estremeciéron.
TOMO III. G



98

84.
Estimo tanto el pueblo Tlascalino
Estas demostraciones amistosas
Hechas con el ilustre ciudadano,
Que no hallaba expresiones carinosas,
Suficientes 4 dar al Xefe Hispano
Idea de su amor , y presurosas
Aun las mugeres mismas ofrecian
Para la guerra quanto poseian.

8s.
Repitidle el Senado agradecido,
Que de todas sus fuerzas dispusiera,
Y bienes , respondiendo enternecido
Cortés con una arenga lisonjera,
En que le di6 a entender quan persuadido
Estaba de su afecto, y su sincera
Voluntad , despidiéndose de todos
Los Senadores con afables modos;

86.

Pues en la misma noche habia ordenado
Que su marcha el exército emprendiese,
Y ya todo dispuesto , habia mandado
Que con nueve mil Tamenes siguiese
Martin Lopez , llevando el arreglado
Material de las naves, y que fuese
Con €l un cuerpo Hispano y batallones
Crecidos de las barbaras naciones.
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87.
Que él delante los campos ocupando
Con el inmenso grueso de su gente
La marcha les iria asegurando;
Y 4 tal distancia, que en qualquiera urgente
Riesgo , con ellos presto incorporando
Sus fuerzas , evitase el accidente
De perder con las naves la fianza
De la victoria, y toda su esperanza.

88.

Mas tli , 6 Musa , la vista penetrante
Vuelve ahora 4cia el emporio Mexicano;
Y pues que para ti nada -hay distante
Ni en tiempo ni en lugar , del Soberano
Guatimocin relatame el constante

Ardor en preparar contra el Hispano
Todas sus fuerzas. Dime las medidas
Contra tal enemigo prevenidas.

- 89.
Ni el desastre en Otumba padecido,
N1 las muchas naciones, que a porfia -
De Cortés aumentaban el partido,
Pudiéron abatir la valentia
De aquel Monarca.- Mas enardecido
Con sus desgracias mismas , no perdia
Momento preparando armas , guerreros,
Tanto de su nacion como extrangeros.

G 2
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go.
De un vasto Reyno Mechoacan llamado,
Con el qual acia el Norte confinaba,
Aunque con €l estuvo enemistado
Hasta aquel tiempo ; como ya mediaba
Un interes entre uno y otro estado,
Logré un guerrero auxilio que llegaba
A treinta mil soldados baxo el mando

De Xelino , Anador y Seripando.
oI.

No con menos fervor que los vecinos
Reynos , los mas remotos concurriéron
A darle auxilio, hirviendo los caminos
De sus valientes tropas. Acudiéron
Diez mil Apaches , pueblos peregrinos,
Que jamas domicilio conociéron

Fixo, en tiendas de pieles alojados,
Siempre en cazas y guerras ocupados.

Gida
Olimero y Carondo los mandaban,

Barbaros que al empleo habian subido
Por su cruel valor , de que llevaban
Trofeos en el cinto guarnecido

De humanas cabelleras, de que usaban
Despojar estos pueblos al vencido,
Hasta el craneo cortando con destreza
Al rededor la piel de la cabeza.
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A solo el vencedor se permitia
Con ellas adornarse ; y para el mando
De sus esquadras siempre se elegia -
Al que mas enemigos despojando,
Mayﬂr niimero de ellas se vestia.
Asi 4 ningun rendido perdonando,
Sembraban estos Indios inhumanos
El terror en los pueblos mas lejanos,

94

Tambien vino Tulamo acompanado

De ocho mil Californios , con Dumero,
De orillas del gran rio colorado,

Y no fue entre auxiliares el postrero

De Zinaloa el valeroso Almado

Con veinte mil , pues le siguié el guerrero
Ron .con treinta mil Natches de la brava

Tierra que el gran Misisipt banaba.
95§-

Con esta muchedumbre de ‘extrangeras
Tropas , al rededor acantonadas

De aquella vasta Corte en las riberas
Y los pueblos del lago , computadas
Las huestes del Imperio ya ligeras,
Y24 pelear con ﬁrmeza acnstumbrad
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90.
Diez y seis mil canoas , y crecidas
Piraguas en las varias estaciones
De los lagos estaban prevenidas,
Arregladas en ocho divisiones,
En colores € insignias distinguidas,
A la 6rden de ocho intrépidos varones
Indalano , Manoro , Cldon y Uliro,

Sarcamo, Tiramon, Prando y Palmiro.

97

Mientras los fieros j6venes cortaban

Los puentes , y las villas mas expuestas
De trincheras y fosos circundaban,

De hoyas y de estacadas bien dispuestas,
Nifos , mugeres , viejos se afanaban

En hacer todo género de enhiestas
Armas , picas , macanas , dardos , mazas,
Broqueles , escaupiles y corazas, -

08.

Por todas partes ¢l continuo estruendo
Del mazo y del martillo los oidos
Estremece , y la piedra agria puliendo
El duro pedernal , por los sentidos

Se introduce , al susurro respondiendo
De las porfiadas sierras y estallidos
De arboles corpulentos , cuya altura
Abate a puros golpes la hacha dura.
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99.

Guatimocin acude 4 todos lados

Personalmente , y con semblante afable

Aviva los trabajos comenzados,

A todo atiende con infatigable

Zelo. Almacenes , puestos avanzados,

Barcas , talleres , nada hay despreciable

A sus 0]os. Activo y cuidadoso

A nadie da un momento de reposo.

100. _

Su augusta esposa en tanto acompafnada
De las damas mas nobles , asistia

De continuo 4 los templos , y postrada
A aquellos dioses barbaros pedia

Que reprimiesen con Ja diestra airada
Del exército Hispano la osadia,

Y aliento 4 sus soldados fieles dieran
Para que hasta su nombre destruyeran.

IoX.

Con este mismo objeto duplicaban
Los torpes Sacerdotes sus atroces
Ofrendas y los ayres atronaban,

A sus sordas deidades dando voces,
Al paso que el momento suspiraban
De ver al enemigo los feroces '_
Guerreros , maldiciendo su tardanza,
Rebosando contento y esperanza.
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Lo2.
Guatimocin , estando prevenido
Quanto era 4 la defensa necesario,
Enla ciudad y lago repartido
E]l grueso de su exército, 3 Leotario,
A quien Rey de Tezcuco habia elegido,
Quando murié en Otumba el temerario
Cacumacin , noventa mil soldados
Confi6 entre Mexicanos y aliados.

103.
Le mand6 que con ellos diligente
Mas alla de Tezcuco se situara,
Y de un rio cercano el largo puente
Y la escarpada orilla custodiara,
Sin empefarse demasiadamente,
Que a la ciudad despues se retirara,
Y su extendida cerca defendiese
Con fuerza 6 con ardid quanto pudiese.

| 104.
Marché en efecto el barbaro animoso,
Y ocupando la plicida ribera,
Fortificé aquel largo y espacioso
Puente con estacadas; de manera,
Que juzgé que por mas que poderoso
El Espafiol exército viniera,

Era imposible que forzase el paso

Sin exponerse al Gltimo fracaso.

R e
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A la otra orilla puso centinelas,
Que durante la noche tenebrosa
Se repartiesen en continuas velas,
Y aviso diesen de qualquiera cosa;
Y despues que adopté quantas cautelas
Su prudencia dicté en la peligrosa
Situacion , dié reposo a sus soldados,
Del continuo trabajo fatigados.

| 106.
Disfrutada la noche , aparecia
Ya el sol en el oriente derramando
Rios de luces el siguiente dia, :
Quando los centinelas divisando
Una nube de polvo , que venia
El remoto horizonte terminando,
Que fuese el enemigo se temiéron,
Y al Mexicano campo alarma diéron.

107.

No erraron el goncepto, pues viniendo

E] Espafiol exército a forzadas

Marchas desde Tlascala, y extendiendo

Por aquellas llanuras dilatadas

Sus huestes , era el que el nublado horrendo
Levantaba ; y bien presto disipadas

Todas sus dudas , viéron claramente

Las banderas , las armas y la gente,



106

" 108.
En vivo fuego el vasto campo ardia
A los rayos del sol , que en los aceros
Brunidos reflexaban ; se sentia
El relinchar de-los caballos fieros,
El confuso murmullo , la armonfa
De caxas , trompas y de mil guerreros
Barbaros instrumentos , que agitaban
Los ayres y los pechos inflamaban.

109.
Venia ¢l delantero en un hermoso
Caballo Xaramillo, acompafiado |
De otros veinte ginetes y un brioso
Esquadron Tlascalteca , gobernado
Por el experto Prando, el espacioso
Llano corriendo , quando reparado
Por el feroz Xelino, en ira ardiendo,
Acia Leotario se volvié diciendo:

II0.
» Es posible , Seflor , que permitamos
» Teniendo tanta belicosa gente,
» Que ese corto esquadron adonde estamos
» Orgulloso se acerque impunemente!
» Sera prudencia ; mas los que llegamos
» De nuevo (perdonad que claramente
» Os lo diga) juzgamos que ya excede

ss La justa raya que el honor concede.
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»» Quizé consiste en que la valentia

»s De ese pueblo extrangero no tencmos

»» Probada ; pero en fin yo desearia,

»» Que quando menos porque escarmentemos,
»» Permitas que con nuestra compafia,

»s De Mechoacan en su vanguardia demos

»s Anador , Seripando y yo un instante,

»» Mientras del grueso centro esta distante.

I112.
Los Xefes Mexicanos que se hallaren
Presentes , altamente resentidos
De esta jactancia , que consideraron
Desdoro suyo , todos reunidos
A un tiempo la palabra le cortdron;
Y asi el bizarro Cronio, contenidos
Los demas , al supremo Xefe vuelto,
Hablé con tono irénico y resuelto.

113.
ss Es fortuna , Sefhor, que este guerrero
»» Con su esquadron a tiempo haya llegado
»» De podernos guiar por el sendero
»s Del honor , de nosotros ignorado,
»»Y no dudo que al verle huya ligero
»s E] Espafiol , que hasta ahora no ha peleado
»» Sino con gente , cuya inexperiencia
»» Da al vil temor el nombre de prudencia.
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114.
»» No digo tal , replica el Mechoacano
» Echando espuma ; sé que es valeroso
» Qual otro alguno el pueblo Mexicano :
»» Pero si tii.... Leotario deseoso
De evitar desazones , con la mano
Y con la voz silencio riguroso
A entrambes imponiendo, con semblante
Severo dixo ast al Indio arrogante:

WdlL.
» Ya que tanto valor tu spechc} enciende,
»» Pruébalo en hora buena acometiendo
» La vanguardia enemiga ; pero entiende,
» Que de quantos aquf te estan oyendo,
» El que menos qual ti 4 la voz atiende
»» Del honor , y su mérito sabiendo,
» Al paso que en hazafias excederles,
» Procura en las palabras no ofenderles.

116.
» Que yo espero , que luego que la mano
» Pruebes del Espafiol , tan despreciable
» A tus ojos , veras que no es un vano
s> Temor , sino un motivo razonable
» El que obliga al gobierno Mexicano
»» A proceder con la cautela dable
»» Contra gente no solo valerosa,
» Sino en extremo grado artificiosa.
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Esto dicho volviéndose a otro lado,
Respuesta no aguardo; y el orgulloso
Xelino sin pararse , acompafiado

De Anador fue 4 buscar su belicoso
Cuerpo , que Seripando ya formado
Tenia , y transitado el espacioso

Y largo puente , rapidos corriéron

109

Contra el cuerpo Espafiol que al frente viéron.

118.
Qual las fieras abejas irritadas
Con el ardiente sol del medio dia,
Embisten susurrando apresuradas
Al viviente que tiene la osadia
De llegarse de cerca 4 sus moradas,
Los Indios con-horrible griteria
Dan sobre los de Hernando enfurecidos,
Pero son duramente recibidos.

11Q.
El esquadron del Tlascalteca Prando,
A las volantes flechas que sin cuento
Dispar6 el enemigo contestando
Con otras tantas obscurecié el viento.
Y aquella mortal lluvia despreciando,
Ambas haces con presto movimiento
Marchaban por sus Xefes animadas
A estrechar el combate 4 las espadas.
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I20.
Pero antes que a tal punto se acercasen,
Xaramillo que habia prevenido
Dos cafones que a espaldas caminasen
Del esquadron de Prande , y advertido
A este que paso abierto les dexasen
Sus guerreros , habiendo conseguido
Que las contrarias tropas avanzaran
A sus bocas , mand6 que dispararan.

F2L.
Dos torrentes de fuego con horrendo
Trueno en la.esquadra espesa abren camino,
Quanto se les opone destruyendo,
Seguidos de un inmenso remolino
De humo denso, que el ayre obscurecwndo,
De tal modo 2 105 barbaros de tino
Priva , que unos con otros enredados,
En un momento estan desordenados.

122.
La ocasion Xaramillo aprovechando,
Con sus veinte ginetes 4 carrera
Por el portillo abierto entra alanceando
La perturbada gente , que 4 manera
De un timido rebafio abandonando
El campo de batalla , huye ligera
Del defendido puente 4 la guarida
Por caballos ¢ infantes perseguida.
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Sus Xefes todos , y aun el orgulloso
Xelino , qual los otros preocupado
De un panico terror , no dan reposo
A sus pies , hasta tanto que pasado
El puente , con silbido vergonzoso
Los recibe su exército formado,
Amarga mofa de su miedo haciendo,
Y 4 sus perseguidores conteniendo.

124,
Estos , duefios del campo, quando viéron
La grande multitud que guarnecia h
El puente y la otra orilla , reprimicron
Con reflexion prudente su osadia;
Y parados , aviso pronto diéron
Al General , que ya cerca venia,
Del poder con que el barbaro esperaba,
Y ventajoso puesto que ocupaba.

12¢.
Cortés sin detenerse , ai’lelantando
El paso 4 la vanguardia , observé atento
La situacion del enemigo , y dando
Orden de acelerar el movimiento
De sus tropas , conforme iban llegando
Las formaba en batalla con intento |
De acometer el puente y la ribera
Por los vados que el rio permitiera.;
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126.
Tambien dispuso que la artilleria
Se situara de modo que cruzase
Su fuego la salida que tenta
El puente a la otra orilla, y estorbase
Que al enemigo que lo guarnecia
Algun nuevo socorro reforzase.
Y llegado el exército restante,
Mandé que se embistiese en el instante,

127
Sandoval cien Hispanos conduciendo
Y catorce mil Indios aliados,
Dio principio en el puente al choque horrendo.
Al paso que otros cuerpos 2 los vados
Con fingidos ataques acudiendo,
Daban a los contrarios deslumbrados
Tal que hacer , que confusos , no acertaban
El punto que de veras atacaban.

128.
Las valerosas tropas animadas
Por Sandoval , arrancan con presteza,
O saltan las agudas estacadas:
El mismo resguardada la cabeza
De un granizo de flechas afiladas
Con el broquel , osado se endereza
A un portillo ya abierto, y el primero
Tine de sangre barbara el acero.
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129,
A Naldo Mechoacan, que atravesado
En la estrecha abertura un golpe fuerte
Le da sin fruto en el broquel alzado,
Le pasa el cuello; igual funesta suerte
Tiene Nimon, que abierto el reforzado
Morrion de un tajo, y la cabeza, vierte
Bullentes sesos, y abundante vena
De viva sangre en la sedienta arena.

130.

Un esquadron entero infitilmente

Se opone a su furor; rompe, divide

Su union el Espafiol, y abre 4 su gente
Ancha carrera; el duro suelo mide

El audaz que se atreve 4 hacerle frente;
Vivos rayos parece que despide

El inflamado rostro; en torpe miedo
Trueca el fiero enemigo su denuedo.

35 & o
No contribuyen menos al suceso
' Ordaz, los Alvarados y Mexia,
;_ Juan Volante y Sedeno, en el espeso
. Monton, haciendo tal carniceria,
Que no pudiendo sostener el peso
Del combate, con fiera voceria
Se retiran detras de la estacada, 3

Acia mitad del puente levantada.
TOMO III. H
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132.
Renuévase el combate en el estrecho
Paso un rato muy largo, derramando
Sangre por ambas partes sin provecho,
Dudosa la victoria repugnando
Declararse, y Leotario, que de un trecho
No apartado lo observa, esta pensando
Que el perderse 6 vencer esta pendiente
De sostener el importante puente.

133.
Viendo las grandes fuerzas del Hispano,
Conoce todo el riesgo de empenarse
En accion general. No menos vano
Delirio juzga que es el de encerrarse
En Tezcuco, ciudad vasta, en un llano
Y con débiles muros, y arriesgarse
A perder tanta tropa. Asi advertida
Procura que esté al punto recogida.

13 4.
Dexa en todos los vados y en el puente,
Para que no incomode el enemigo
Su retaguardia, la precisa gente
Avisada de huir quando al abrigo
Le vean de una sierra, que eminente
Esta acia sus espaldas, y consigo
Presuroso el exército conduce,
Y ensu selvosa falda lo introduce.



i — e e 5 W E L

11§
13¢.
Como espesa humareda que obscurece
El horizonte, cede a un recio viento
Y se disipa, asi desaparece
La muchedumbre. Nota el movimiento
Cortés, y manda a Olid que se enderece
Con diez mil aliados, y con ciento
De los Hispanos por el mas vecino
Vado, para cortarles el camino.

136.
Con el agua 4 los pechos la guerrera
Hueste vence la rapida corriente;
Por mas que el enemigo en la ribera
Opuesta colocado, con ardiente
Furia 4 estorbarla el paso se acelera;
Llega a la orilla, mas continuamente
En viva escaramuza entretenida,
Se ve a parar su marcha reducida.

137.

Asi disforme jabali, seguido

De ligeros sabuesos si revuelve

Espumando contra ellos el brufido

Colmillo, los ahuyenta; mas si vuelve

La espalda, caminando al conocido

Matorral , nuevamente se resuelve

La turba a perseguirle a toda prisa,

Y 4 interrumpir su marcha le precisa.
H 2
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138.

Entre tanto Leotario adelantado,
En salvo con su exército ya puesto,
Dié a sus ligeras tropas el deseado
Aviso de que cada qual depuesto
El furor, le siguiese acelerado,
El que fue obedecido con tan presto
Movimiento, que en todo el vasto llano
No qued6 a poco rato un Mexicano.

130.
Cortés, pasando el rio prontamente,
Siguié con el exército el camino,
Y quando se ocultaba el reluciente
Astro entre un encendido remolino
De hermosas nubes en el Occidente,
Hallandose a Tezcuco ya vecino,
No queriendo de noche hacer la entrada,
Acampé,con su tropa fatigada.



CANTO VIGESIMOSEGUNDO.

ARGUMENTO.
A Tezcuco llegado Hernando, pone
'] En el trono 4 Lemano , que el sagrado
Bautismo antes recibe. Se compone
La nueva armada que & hombros se ha llevado,
Y se bendice. Ordaz 4 Hernando impone
De la conjuracion que se ha tramado
] Entre Xicotencal v Villafaiia,
; Y se castiga con presteza y maria.
| i
De vigilantes guardias circundado
El Espafol exército, se entrega
Al descanso; ya todo el dilatado
Campo en silencio placido sosiegas
Todo duerme, t solo desgraciado
Villafafia , arrastrado de tu ciega
. Ira y ambicion, velas, meditando
~ Mil sangrientos proyectos contra Hernando!

%,

La traicion, 4 tus ojos invisible,

Ni un instante tu lado desampara s
Con veneno eficaz é imperceptible
Infesta y obscurece la luz clara

De tu razon, y te hace ver posible
Y justa una vileza que espantara
Al mas malvado que la contemplase,
Sialghn viso de juicio conservase.
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3. :
Como el enfermo, 4 quien cruel aqueja
Un dolor vivo, que del suefio blando
Gozar un breve instante no le dexa,
Continuas vueltas en el lecho dando,
Ya se irrita, ya sufre, ya se queja,
Hasta que de parar desesperando,
Despierta al asistente, que inmediato
Duerme, por desahogarse un breve rato.

&
Del mismo modo Villafafia inquieto

De luchar con su ardiente fantasia,

De un camarada que Francisco Prieto

Se llama, y le hace siempre compaiia
Asido, le despierta, y con secreto

Le dice: » Amigo, 4 la confianza mia

» Perdona, si interrumpo tu sosiego,

» Por calmar de mi triste pecho el fuego:

» O sea que me halagsue lisonjera

» Mi fantasia, 6 sea que impaciente

» De una venganza justa, el cielo quiera

»» Castigar por mi mano 4 ese insolente

» Cortés, que como 4 un vil rebafio impera
» A la Espafiola acobardada gente,

» Estoy a no tardar determinado

» En dar fin al proyecto meditado.
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6.

. No es lo dificil el matar a Hernando,

»» Como tl mismo en ello has convenido,

. Pues lleno de confianza, ni aun sofiando

»» Le permite su orgullo que dé oido

. Al temor, sino lo es el que en el mando

»» Le sucedamos, pues de su partido,

»»Si oprimirle del todo no podemos,

+s Desventuradas victimas set€mos.

7

»» Este es un precipicio inevitable

5> Si con gran precaucion 10 caminamos;
»» Tenemos poca gente favorable

s> Entre los nuestros, y st no contamos

,» Con ofro auxilio contra el formidable
»» Bando contrario, sin remedio damos

»» En nuestra ruina; as] fuera acertado

»» Ganarnos el exército aliado.

8.
»» Para esto no hay mas medio que valernos
»» De sus xefes, y entre ellos no hay alguno
»» Que pueda los restantes atracrios
s Como Xicotencal , cuyo oportuno
ss Encono con Cortés a sostenernos
»» Le empeRara, y en el valor ninguno
»» Le iguala, ni en el arte 6 valimiento
»» Para dar 4 los Indios movimiento.
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0.
» Y pues tienes con €l cierta privanza,
»» Puedes abrirte cautelosamente,
»» Proponerle el proyecto de venganza,
» Y prometerle, que si felizmente
» Sale, harémos con él firme alianza,,
» Hasta que sobre el trono se le siente
» De Tlascala, y que apenas le dexemos
» Seguro, 4 nuestra patria volyerémos,

I0.
» Bien ves que es necesario deslumbrarle,
»» Hasta que se consiga el pensamiento,
» Que tiempo habrj despues de sujetarle,
» 51 de oponerse tiene atrevimiento
» A quantas leyes intentemos darle.
»» En cuyo lance con las fuerzas cuento,
9 Aun de aquellos 4 Hernando apasionados,
» Que se verdn 4 unirsenos forzados.

£
» Su interés propio contra la inminente
» Rebelion de estas birbaras naciones,
» La precision les ha de hacer patente
» De suspender privadas disensiones,
» Y entre tanto avisado puntualmente
» Velazquez, enviard otros esquadrones,
» Que 4 nuestra érden su vano orgullo domen,
» Y la conquista por su cuenta tomen.



R e e T TS L T R

e, T P e ——

I21
12. |
»s Procura, pues, en la ocasion primera
»» Que halles hablar al bravo Tlascalano,
»Y si 4todo se presta, quando quiera,
s Dile que tratarémos mano 4 mano,
»» Con pecho abierto y amistad sincera,
»s Del modo de librarnos del tirano
»» Que 4 todos nos oprime, y con tal arte,
»» Que en su despojo entremos a la parte.

13’
»» No tengo que afiadirte la destreza
»» Con que has de manejar tan grave asunto,
» Pues sé hasta donde llega tu viveza,
» Y que calcularas punto por punto
» El grado de artificio 6 de franqueza,
»» Con que le has de hacer ver todo el copjunto
» De nuestro gran proyecto; asi te fio
» Con poder pleno tu interes y el mio.

14.

»» De nadie camarada, dixo Prieto,

»s Puedes con mas razon hacer confianza

»» Que de mi, si depende de mi afecto

» El acierto; mas tengo la esperanza

» De que verds tambien por el efecto

»» Que 4 mi fiel amistad mi astucia alcanza,
» Y asi aprovecharé el primer momento

» Para dar 4 tu encargo cumplimiento.
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Asi la larga noche entretuviéron,
Los mas seguros medios discurriendo
De conseguir su empresa , hasta que oyéron
Los guerreros tambores, que tafiendo
Al alba, la sefial usada hiciéron
De marchar, y a sus puestos acudiendo,
Acia Tezcuco el paso enderezaron,
Y a breve rato en su recinto entraron.

16.
Pero qual fue la admiracion de Hernando,
Quando Iéjos de haber quien 4 su entrada
Hiciera resistencia, penetrando
En la ciudad, hallé que desarmada
Estaba toda! Cauto rezelando
Cacr en alguna barbara emboscada,
La pase6 y registr6 con gran cuidado,
Hasta estar plenamente asegurado.

17.
Metidos en sus casas los vecinos, |
Y cerradas sus puertas, demostraban
Mas miedo que otra cosa. Con ladinos
Gestos 4 los Hispanos se postraban,
Dando 4 entender bien claro los mezquinos
Quan léjos de ofenderles se encontraban,
Hasta que Hernando y los soldados todos

Los animdron con sus buenos modos.
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18.
Mas qual el gozo fue del Tezcucano
Pueblo, quando se supo que venia
Con el temido exército Lemano!
Al paso que esta mueva se esparcia,
No quedaba en las casas cindadano
Que loco por las calles no corria
A dar la bien venida 4 aquel querido
Principe tanto tiempo perseguido.

e
Cortés, que habia dispuesto alegremente
Sorprehenderlos , con €l tenia acordado
Que entrase en Ja ciudad ocultamente;
Pero viendo ya el pueblo alborozado,
Juzgé era tiempo de que su impaciente
Ardor satisficiese, y 4 su lado

Le present6 a un balcon con su constante
Esposa y su agraciado tierno Infante.

20,

Los aplausos , las voces, los clamores
De aquella muchedumbre no cesaban
Al verle. Sacerdotes y Sefores,
Viejos, mugeres , mozos imploraban.
A Cortés que colmase sus favores
Ensalzando aquel Principe que amaban
Al trono, y abatiendo al vil tirano,
Hechura del gobierno Mexicano.
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| 271,

A poco rato vino 4 su presencia

Todo el Senado en Cuerpo, y respetuoso

Un orador pedida la licencia

De hablar, dixo: s O guerrero valeroso

» Y justo, protector de la inocencia,

» Que qual astro benigno y luminoso

»s Nuestro horizonte alegras, apiadado

» Oye la voz de un pueblo desgraciado.

29,
»» Triste Juguete de un gobierno injusto ,
»» Esta noble Ciudad se ve entregada
» A un vil usurpador. Perdié el mas justo
» Principe, y su familia desterrada
» Consigo se llevé su dicha. El susto
» Y la afliccion la tienen dominada ;
» Dos veces desde aquel infausto dia
» Mudé de duefio no de tiranfa.

213,
» Mas ya gracias al cielo un g0zo puro
» A renovarla vuelve. Ve al amado
» Retofio de sus Principes seguro
» En su recinto. Roto y humillado
» Todo el poder de su tirano duro.
» Solo la falta para ver colmado
» Vuestro insigne favor, que en su eminente
» Trono duefio legitimo se siente.
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9 Esto suplica a vuestros pies postrada,

» Y firmemente conseguirlo espera

» De esa alma generosa, destinada

» Por el Sumo Poder que al cielo impera

39 A dar la mano a la desamparada

»» Justicia en esta peregrina esfera.

Acab6 el orador, y contestando

Con mucho agrado, le respondié Hernando:

22,
»» Me tengo por feliz, 65 Tezcucanos!
»» A vuestra Petxcmn condescendiendo,
»» Pues que miro los triunfos inhumanos
» De 'la guerra con odio, en no sirviendo
» Para el bien general de los humanos,
5> O los limites justos excediendo
» De la equidad, que en todas ocasiones
» Arregla en su balanza mis acciones.

26.
»» Recibid, pues, qual don el mas precioso
»» E]1 Principe que tanto habeis llorado:
»» Goce por largos afos venturoso
»» Del cetro por mis armas restaurado;
» Y ta Lemano, cuyo generoso
» Animo los trabajos han labrado
» En la prosperidad perpetuamente,
» Ten de tu pueblo el fiel amor presente.



126

2,77,
»» No sé, Sefor, le replico Lemano,
Queriendo a sus rodillas abrazarse,
Bien que se lo estorbo el modesto Hispano,
»» Qué prenda mas en vos deba admirarse,
»» Si el juicio prodigioso, si el humano
»s Corazon, si el valor, que compararse
»» Con ningun otro puede, y sin aliento
s» Me hallo entre tanto opuesto sentimiento.

28.

2 Solo el cielo, que en vos liberalmente
»» Tanta virtud diversa ha acumulado,
»» Puede dictarnos, como justamente
»» Las apreciemos. Yo desconfiado

s» De encontrar expresion que suficiente
»» Sea para explicar quan penetrado

»s Mi pecho esta de gratitud y afecto,
»» Lo encargo silencioso 4 mi respeto.

29.
»» Mas no puedo dexar de aseguraros
s» En nombre de mi pueblo, que constante
»» Como yo mismo siempre en agradaros,
»» Por perdido tendra qualquier instante
'3 En que no pueda alguna prueba daros
»» De su agradecimiento; de semblante
»» Mude 6 no la fortuna, aun quando fuese

»» Necesario que todo pereciese.
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30.
s Tambien debo deciros francamente

»» Que en el tiempo que he estado en compania
»» Vuestra, Sefor, el cielo ha hecho patente
»» Todo el horror de nuestra idolatria
»» A mis 0jos, asi con ansia ardiente
s Deseo ser christiano, y me creeria
»» Culpado, si en el trono me sentara,
»» Antes qué de este nombre me gloriara.
31,
» Me hallo ‘ya en vuestros dogmas instruido,
»s Gracias al Dios eterno y al buen zelo
»» Del Padre Olmedo, y el bautismo pido.
) Espero prﬂntamente. este consuelo ;'
»Y tambien que mi pueblo convencido,
»» A mi exemplo rasgando el denso velo
» Del torpe error, adoptara gustoso
»» Antes de mucho el culto venturoso.

392.

Acab6 de decir, y derramando

Lagrimas de alegria, tiernamente

Su pecho con el suyo estreché Hernando,
Y di6 palabra de que prontamente,
Puesto que al Padre Olmedo consultando,
Su instruccion encontrase suficiente,

El agua celestial recibiria,

Y despues la corona cefina.
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33
. No tardd el Padre Olmedo preguntado
En dar su aprobacion, y en conseqiiencia
Cortés mando estuviese preparado
Todo, a fin que con gran magnificencia
Fuese el alto misterio celebrado,
Y la coronacion, con asistencia
Del exército en armas, y a ocuparse
Volvié en el mejor modo de alojarse.
34
Dividié cuerdamente la espaciosa
Poblacion en quarteles, de manera
Que pudiese su gente numerosa
Sin confusion unirse quando fuera
Preciso, y acamp6 en la deleytosa
Vega que la rodeaba y la ribera
Del lago la que dentro no cabia,
Con el orden que el caso requeria.

3£
Dispuso con el Pri’ncipff Lemano
Vivir en el palacio magestuoso,
En que habitaba siempre €] Soberano
De aquella gran ciudad, y el belicoso
Esquadron Espafiol aloj6 a mano
En el barrio inmediato, que espacioso ,
Capacidad prestaba suficiente

Aun para mayor nimero de gente.
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3,

Colocé centinelas y partidas

Por todo el campo, 4 fin de que guardasen,
Por varias grandes guardias sostenidas,

Los puntos mas expuestos, avisasen

De qualquier novedad, y reunidas

En caso necesario, disputasen

. El paso al enemigo si viniese,

. ' Mientras a socorrerlas se acudiese.

37
] Mandé despues a Lopez que empezara
A componer las naves, ayudado
De quanta gente se necesitara, -
Para que al tercer dia completado
Todo, en el vasto lago se botara
La esquadra, prometiendo de contado
Un premio a aquel que mas se distinguiera,
En la obra que a su cuenta se pusiera.

3 8.

Hispanos, Indios, todos a porfia -
Corren 2 tener parte en la faena,
La tablazon, la xarcia, la herreria
A hombros conducen; el martillo atruena,
Al golpe que los duros clavos guia,
Las placidas riberas, y resuena
Por el lago 4 lo 1éjos extendido,
Del habitante timido al oido.

TOMO III. I
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39
A los pechos aprietan congojadas
Las madres, al sentirlo, sus hijueloss
Y los corvos ancianos las heladas
Manos alzan gimiendo 4cia los cielos;
Desmayan las doncellas aterradas:
Todo es sollozo, todo desconsuelos,
Al paso que los jovenes se inflaman,
Y corriendo 4 las armas guerra claman.

40.
Llega al Emperador la triste nueva,

De que esta ya el Hispano sefioreado

De Tezcuco, y que empieza a hacer la prueba
De algun nuevo artificio nunca usado,

Segun el grande estrépito, que lleva

El viento hasta el lugar mas apartado

Del lago, y al momento sus guerreros

Xefes convoca y fieles consejeros.

41.
»Ya, les dice, ha llegado la gloriosa

s» Ocasion de librar la atropellada

»» Patria de esa macion rapaz y odiosa,

»» Que al lazo se encamina deslumbrada.

ss Esta en Tezcuco, y cuenta como cosa

»s F4cil en esta Corte hacer su entrada,

»s Y esta misma confianza en nuestras manos,
» La destruccion pondra de esos tiranos.
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42. .

+s Bien sabeis todos, 6 inclitos varones!

»» Que por ahora conviene no inquietemos

ss Sus movimientos. Vuestras instrucciones

» Teneis, y asi despiertos aguardemos

»s Que entren sus temierarios esquadrones

»s En las calzadas, donde los tendremos

. »Rodeados, y en parage tan estrecho,

B Que no les sean sus artes de provecho.

43
. En esto estaba quando a su presencia

Entr6 Leotario, que la cordillera

De los montes trepando en diligencia,
Lleg6 dichosamente 4 la ribera

Del lago, y lo pasé sin contingencia

En canoas, con toda su guerrera

Tropa, hasta aquella Corte, y su venida
Fue del Monarca y todos aplaudida.

44

Despues que refiri6 menudamente
Su encuentro con Cortés, su retirada,
Y quanto juzgd fuese conducente,
Para dar una luz proporcionada
De las miras de aquel, y de la gente
Que traia, el Monarca, despachada
Toda la concurrencia que alli habia,
Quedo solo con €l y Levopia.

| %
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45-
» Bien veis, les dixo, el trance peligroso
»» En que se halla el Imperio; acometido
»s No ya por €se poco numeroso
»» Cuerpo Espafiol, sino por un reunido
»s Climulo de naciones, que envidioso
»» De nuestra gran potencia, y seducido
» Por la falsa esperanza de librarse
»» De un yugo, 4 otro mas duro vaa humillarse.

46.

»» Por otra parte consultados dicen
»» Los Dioses, que prudentes hermanemos
»» A la fuerza la astucia, y nos predicen,
»s Que en los mismos Hispanos hallaremos
» Gentes que la civil discordia aticen,
»» Y den fin del tirano que tememos;
» Es pues preciso pase sin tardanza
s A Tezcuco un sugeto de confianza.

| 47.
»s Este ha de ser un hombre de tal clase,
s> Que pueda entrar alli sin ser notado,
»» Y observar sin sospecha quanto pasc.
»s Ha de ser muy audaz, disimulado,
»s Y capaz sl ocasion se presentase,
»s De fomentar qualquiera proyectado
»s Intento, al xefe Tlascalano unido
s> Nuestro amigo, 4 quien ha de 1r dirigido.
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48.

Estuviéron un rato silenciosos

Los dos oyentes, hasta que Leotario
Exclamé: s Gran Sefior, somos dichosos:

» Tengo un criado, que sin temerario

» Arrojo, os juro es de los mas famosos

» Para el caso, y sabra adoptar tan vario

»» Arte, que gozara entre los Hispanos

» De la libertad misma que entre hermanos.

49.

» Turgan se llama, y cn su edad madura
»» Junta con la lealtad y la experiencia

»» El talento, la astucia y la frescura,

» Una tan superior inteligencia

» En los nesgocios, que jamas se apura,
»» Y halla salida en la mayor urgencia; .
s> Si quereis pues, Seflor, haré avisarle,

» Y podreis a placer examinarle.

g 0.

Condescendié el Monarca, y al instante
Vino Turgan, y di6 tan buena muestra
De su juicio y su ingenio penetrante,
De su serenidad y de su diestra

Maha, que parecio que la importante
Comision a persona mas maestra

Fiarse no podia, y satisfecho

Le abri6 el Emperador todo su pecho.



134
4.

Y despues que le tuvo ya instruido,
Ofreciendo premiarle si saliese

Con su intento, de modo que aturdido
El mismo su fortuna no creyese,
Mandé que le franqueara Levopia
Una sefal, con que le conociese
Xicotencal , entre ambos convenida,
Que era una pluma en plrpura tefiida.

52.

Parti6, y Guatimocin, con nuevo aliento,
Dispuso que Leotario se embarcara |
Con cien mil hombres sin perder momento,
Que cerca de Tezcuco se situara

En Zimpacingo pueblo que su asiento

En el lago tenia, que observara

Desde alli al enemigo, y si avanzase,

Por aquella calzada le atacase.

53

Que con otro igual cuerpo destinado

A la de Cuyoacan le sostendria
Tetlabaca, y que él mismo colocado
Con el suyo en Tacuba, atenderia

Al socorro de entrambos, ayudado

De una esquadra, que el lago correria
A la 6rden de Indalano, en divisiones,
Al mando de ocho intrépidos varones.

BN o e e B
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Queds el gobierno de la Corte en manos
De Jalanér con treinta mil guerreros,
Y todos los vecinos Mexicanos
Armados, y provistas de remeros
Diez mil canoas, que en los comarcanos
Pueblos tuviesen sus apostaderos,
Para llevar pertrechos y alimentos
A la ciudad y varios campamentos.

55

- No con menos ardor se disponia
Cortés 4 executar sus prevenidos
Sabios planes de ataque; ya tenia
Lopez los bergantines concluidos

En el lago, y su nimero ascendia
Hasta trece, que fuéron guarnecidos
De un cafion en la proa colocado

Cada uno, y de seis remos por costado.

26,
Veinte y quatro Zempodales tripularon
Con veinte y cinco Hispanos cada nave,
Y ademas de los remos arreglaron *
Su velamen de modo, que al mas suave
Zéfiro, el agua rapidas cortaron,
Qual la etérea llanura corta el ave,
Que 4 los remotos climas peregrina,
,Con otras en esquadra se encamina.

F— R e
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e
De estas naves Cortés confirié el mando
A Pedro Barba, que naci6 en Sevilla,
A Garcia de Holguin, que abandonando
A Ciceres su patria, con sencilla
Voluntad por la gloria militando,
Afnadi6 2 los trofeos de Castilla
Uno tal, que del tiempo la guadana
No destruira, mientras subsista Espana.

8.
Juan Portillo, Rmdrigiez Magarino,
Diaz de Auz, Jaramillo, Villafuerte,
Antonio Carvajal el Salmantino, .
Pedro Briones, de la misma suerte

Que el buen Ruiz de la Mota, a su destino,

Con el bravo Sotelo a quien la muerte
Cruel acechaba, Morejon y Flores,
- De igual mando debiéron los honores.

59.

Despues de este acertado nombramiento,
Quiso aumentar, del inmediato dia

En que habia de darse el sacramento
Del bautismo a Lemano, la alegria,

E implorar con piadoso rendimiento

Al Dios del cielo, que favorecia

Su empresa, disponiendo la sagrada
Fiesta de bendecir la nueva armada.
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6o.
Entre tanto Turgan, quando al ocaso
Ya la diurna antorcha declinaba,

" Entre otros vivanderos, paso a paso,

Las calles de Tezcuco penetraba,
Cargado al hombro un cesto nada escaso
De aves y varias frutas, que anunciaba
Con tan natural tono, que qualquiera
Por lo que parecia le tuviera.

61.
Hasta la noche anduvo discurriendo
La ciudad toda, con artificioso
Disimulo las casas inquiriendo,
Que le hacian al caso, y quando ocioso
Le parecié que ya era el ir vendiendo
Su mercancia, huyendo el tumultuoso
Bullicio se metié en una posada,
Para esperar la noche deseada.

62.

Su fayorable velo ya extendido,

Marché 4 casa del xefe Tlascalano

Xicotencal , 4 quien introducido

A solas, dixo: » Un noble Mexicano

»» Sincero amigo tuyo me ha elegido,

»» Sefior, para que te hable, y en la mano

»s Que te entregue esta pluma me ha encargado,
» En sefal de que soy su diputado.
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63.
Reconocid la sena atentamente
El Indio astuto, y dixo al mensagero:
»» Dime tu nombre, y quién es el ausente
»» Amigo que te envia aqui, primeré
» Que el motivo me expliques; prontamente
Le respondio: »» Turgan es, 6 guerrero,
»» Mi nombre, y el amigo que me envia
» A que trate contigo es Levopia.

6 4.
Xicotencal del todo asegurado,
Le dixo que el mensage le expusiera
Sin rezelo, y el diestro diputado,
Despues de ponderarle la sincera
Voluntad del que alli le habia enviado,
Y quanto deseaba consiguiera
El merecido cetro, destruyendo
Los Espafioles, prosigui6é diciendo:

62.
»s Con este intento 4 nuestro poderoso
» Emperador puntual ha referido
» Tus pensamientos, a los que gustoso
»» Prestar su proteccion ha prometido,
»» A mi mismo encargindome afectuoso,
» Que quanto en su Real nombre te ha ofrecido
» Levopia, de nuevo te asegure,
» Y una amistad perpetua te jure.
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66.

»» Mas como es necesario para darte

»s Auxilio convenir mutuamente

» En un plan, me ha afladido que explicarte

»» Debes conmigo acerca de la gente

» Con que cuentas, €l método y el arte,

»»El tiempo en fin, y quanto conducente

» Pueda ser 4 formar de tu proyecto,

Y de tus fuerzas un cabal concepto.

67.
» No pudiera, responde el Tlascalano,
»s Enviarte en ocasion mas oportuna
ss Para el caso el amado Soberano, .

»» Pues esta misma noche por fortuna

» Tengo dispuesto dar la Gltima mano

»» A nuestra empresa, que sin duda alguna
»» Felizmente saldrd, y aqui escondido

»» A los xefes oirds de mi partido.

68.
»» Entre ellos cuento algunos descontentos
»» Espafioles, 4 quienes por amigo
»»s Me vendo, hasta lograr nuestros intentoss
» Mas que tendran en mi un fiero enemigo,
»» Despues que hayan servido sus sangrientos
»» Aceros al debido y cruel castigo
»» De ese General necio, que en su impia
» Y pérfida nacion tanto confia.



140
69.

»» Muerto él, quantas provincias se han unido

» Para auxiliarle, sé que firmemente

» Me sostendran, hasta que destruido

»» El nombre Hispano, sobre el eminente

»» Trono de mi Repiiblica subido,

» Pueda corresponder a4 tu potente

»» Monarca, entre ambos pueblos aboliendo

» El odio, y paz eterna estableciendo.

7/ O

»» Ningun socorro necesitaria,

» Sobre las grandes fuerzas que mi bando

»» Siguen, si no temiera que en el dia

» En que se logre dar la muerte 4 Hernando,
»» Los Espafioles que la causa mia

»» Ahora finos sostienen, olvidando

»» Sus divisiones vuelvan con los otros

» A coligarse, y den sobre nosotros.

s B

» Para este caso pues serd preciso,

» Que este dispuesto un cuerpo Mexicano
»» De quarenta mil hombres, que @ mil aviso
»» Acuda a sostenerme, y que cercano

»s Hst€ por si ocurriere un improviso

»» Caso, en que la presteza en nuestra mano
»» Una victoria ponga, que costara

»» Rios de sangre si se retardara.
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»» Sefior , dixo Turgan, nuestro prudente
»» Monarca quanto has dicho ha precavido,
»» Pues tiene ya dispuesto, que el valiente
» Leotario de cien mil hombres seguido,
»» Situado en Zimpacingo, prontamente

s» Quanto por ti le sea prevenido

» Execute, y asi puedes seguro

»» Contar con ellos en qualquier apuro.

73

En esto estaban quando entr6 un criado,

Y habl6é a Xicotencal muy en secreto;
Este dixo a Turgan que era llegado

El momento en que oyese el plan completo
De su conspiracion, y en un cerrado
Inmediato retrete con efecto

Le escondi, de tal modo que pudiera

Oir sin ser visto quanto se dixera.

74
Despues que estuvo en €l bien escondido,

Fuéron entrando sucesivamente

En la proxima sala sin ruido

Varios Indios, y hablaron largamente

Del estado en que estaba su partido,

Hasta que saludando cortesmente

Al concurso, en la pieza entr6 un Hispano,
A quien hablé asi el xefe Tlascalano.
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»» Aqui tienes, 6 noble Villafana,
» Un niimero de amigos valeroso,
ss Que aunque nacido 1éjos de la Espafa,
»» Sabra asistirte en todo peligroso
»>s Lance contra un tirano, cuya mafa
»» Baxo de un mismo yugo vergonzoso
s» Vuestra nacion oprime y las aliadas, .
s» A sufrir tal vileza nunca usadas.

76.

» Dispon pues de ellos y de mi, seguro
» De la lealtad con que te sostendremos;
»» De tu proyecto dinos el obscuro

»s Enlace con franqueza, y arreglemos

»» Todo con prontitud , pues ya maduro,
»» Quanto su execucion mas retardemos,
" 3» Mas expuesto estara a verse frustrado,
»» Por qualquiera camino no pensado.

77

»» No se retardara, respondio presto

»s E1 Espafol, pues quando la siguiente

s> Noche como esta, al sueno haya dispuesto
»» Su acomodado velo, cautamente

»» Con algunos amigos, cuyo arresto

» Tengo experimentado anteriormente,

3» De Cortés en la estancia introducido,

»» La muerte le daré que ha merecido.
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78.

»s Para esto estan los pasos ya tomados,

»» De manera que el golpe es infalible,

» Y despues los Hispanos alentados

»» Que me sostienen, del tumulto horrible
»» Que seguird a su muerte aprovechados,
»» Antes que a sus parciales sea posible

»» Reconocerse, haran que nuestra fiera

» Gente el supremo mando me confiera.

79"

» Que bastan solos a lograrlo entiendo,

» Pues no hay un Espafiol que interiormente
ss No aborrezca al tirano, conociendo

» Que el gobierno ha usurpado injustamente,
» Mas pues sois mis amigos, no pretendo

»» Privaros de la gloria dignamente

»» Merecida, de hacer en tan dichoso

» Dia con ellos un papel glorioso.

8o.
9 Asi al momento que en la destinada

»» Hora nocturna oigais el estampido

»» De un caflon, que es la seha concertada

» Para dar a entender que ha fenecido

»» Hernando, haced que vuestra tropa armada
»» Frente de sus quarteles sin ruido

» Se forme, y sin moverse de alli espere

» La orden que de mi parte se la diere.
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»s Seras obedecido exactamente,

»» Le replico Xicotencal , mas creo

»s Que no te sera infitil el potente

»s Auxilio nuestro, aunque qual ti, deseo
»s Que no se necesite ; pues la gente

» Vulgar, 4 veces trata como 1€o

» Al que la libra de un tirano altivo,

» Y venga muerto al que aborrece vivo.

8a.

Largo rato arreglando prosignicron

De este modo sus pérfidas medidas,

Y mil protestas de lealtad se hiciéron,
Todas interiormente desmentidas

Por su ambicion. Al fin se despidiéron,
Y cada uno palpando las tendidas
Sombras, con la traicion dentro del pecho
Acia su habitacion se fue derecho.

83.
No obstante el interes de su embaxada,
Turgan las negras tramas escuchando,
Al ver qual procuraba en la malvada
Junta cada uno, cauto disfrazando
Su envidia y ambicion desenfrenada,
Engafiar 4 los otros, penetrando
Sus ocultos intentos, no podia
Dexar de aborrecer su villania.
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8 4.

Con todo el disimulo precisado,

Al punto que se fuéron, con prolixo
Elogio, celebrando el concertado

Plan, al osado Tlascalano dixo:

»s No haciendo falta aqui, pues enterado
»» Estoy de todo su orden, me dirijo

» A disponer prevenga Leotario

» El auxilio que juzgas necesario.

83.
»» Media legua de aqui en una ensenada,
» Que sabes forma el lago acia el Oriente,
»» Embarcados en una presta armada
» Los quarenta mil hombres puntualmente
»» Colocados a la hora senalada,
» Quando lo mandes instantaneamente
» Acudiran, y en la ciudad entrando
»» Aumentaran las fuerzas de tu bando.

86.

Dispuesto todo para el hecho horrendo,
Se despidi6 Turgan del Tlascalano,
Y 4 su posada el paso dirigiendo, -
Descansé un corto rato, hasta el cercano
Albor de la mafana, que saliendo
Felizmente del pueblo, marché ufano
A advertir a Leotario, y 4 su duefio
Dar cuenta del suceso de su empefio.

TOMO IIL. K
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87.
La traicion observando complacida
De su obra los progresos, invisible,
Un instante no dexa al homicida
Villafafia, animandole al terrible
Lance, y sin duda alguna conseguida
JTubiera visto su intencion horrible,
Si en conservar 4 Hernando no velara
El cielo, y sus medidas no frustrara.

88.
Dispuso su piedad que el propio dia
Su amigo de confianza, el mismo Prieto,
Lleno de envidia al ver que pretendia
Villafafia apropiarse del proyecto
Todo el fruto, y juzgando cortaria
El vuelo 4 su ambicion, si algun sugeto
De autoridad entrase en la conjura,
Pensé en solicitarlo con cordura.

89.
Era amigo de Ordaz, y no dudaba,
Que aunque favorecido por Hernando,
La sangre que 2 Velazquez le enlazaba,
La vanidad, y la ambicion del mando,
Que su mérito solo aseguraba,
Fuesen bastantes para que olvidando
Todo respeto, en el proyecto entrase,

Y ya de Villafana no se hablase.



. QO.
Con este intento fue aquella mafiana
A verle, y declamando sin rodeo
Contra la ingratitud, y la tirana
Conducta de Cortés, mostrd deseo
De que volviendo en si la gente Hispana
Le depusiese, y diera su alto empleo
A un sugeto como €l, que reunia

Al derecho las prendas que pedia,

olI.
Oydle Ordaz atento, y sospechando

De la eficacia con que se explicaba
Algun misterio, astuto contestando
Segun su paladar 4 lo que hablaba,
Animo poco 4 poco le fue dando,
Para que del secreto que abrigaba
Su pecho claramente le enterase,
Y el érden de la trama le contase.

s

Horrorizése la alma generosa
De Ordaz , que amaba 4 Hernando tiernamente,
Al escuchar perfidia tan odiosa; |
Pero disimulando exteriormente
Con el traidor amigo, su oficiosa
Confianza agradeci6 con aparente
Regocijo, ofreciéndose gustoso
A entrar en el empefio peligroso,
K 2
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93-
Entre tanto ya la hora se acercaba,
En que el bautismo recibir debia
Lemano. Todo el pueblo resonaba
En vivas y clamores de alegria;
La belicosa misica anunciaba
Que el exército todo se ponia
En 6rden, y asi entrambos separados,
Acuden a sus puestos sefialados.

94
Ordaz que debe acompafiar 4 Hernando,

Le encuentra fuera de su alojamiento,
Con grande comitiva caminando

Al edificio, que para el intento

Se habia consagrado. Rebosando

A su lado Lemano de contento

Iba, y llenaba la carrera extensa

Por todas partes multitud inmensa.

95

Saluda Ordaz 4 Hernando comedido,

Y 4 los que le acompafan, € impaciente
Aguarda una ocasion en que al oido,
Sin ser notado, pueda del urgente
Riesgo advertirle, para que entendido
Busque ocasion en que privadamente
Le explique todo; pero en la indecible
Confusion, por el pronto es imposible.
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06.

Entra el noble concurso en el suntuoso
Nuevo templo, que habian adornado
Del modo mas soberbio y primoroso,
Que permitia el tiempo limitado,

Y da principio el acto religioso.

El Principe Lemano arrodillado

Su error antiguo sollozando abjura,

Y recibe otra vida en la onda pura.

9

Impénesele el nombre de Fernando,
De aquel Rey de Castilla peregrino,
Que los Arabes fieros destrozando,
Hasta la gran Sevilla abrio camino

A sus christianas huestes , restaurando
Dentro de sus murallas el divino
Culto, por ser el que Cortés tenia,
Que de padrino en la funcion hacia.

08.
Concluido con aplausos el piadoso
Acto, Cortés subiendo 4 un elevado
Trono, en el adornado y espacioso
Recinto , sobre gradas colocado,
Se sienta, y con semblante magestuoso,
Adoptando el estilo acostumbrado,
La corona a las sienes de Lemano

Cifie, hecho su homenage al Rey Hispano.



140
99.

Suenan por todas partes los clamores’

De la nobleza y pueblo, que aprobando

La deseada eleccion, qual protectores

Dioses 4 los Hispanos ensalzando,

Confunden de clarines y tambores

La miisica marcial, mientras marchando

Cortés con todo su acompafiamiento

Va, y con Lemano, 4cia su alojamiento.

100.
Alll abundantes mesas se encontraron
Con el gusto y primor que requeria
La ocasion, en que alegres se sentaron
Con toda aquella ilustre compafia,
Y con brindis la pompa celebréaron,
Al ruido de continua artillerfa:
Para la tarde estando ya dispuesta
De bendecir las naves la gran fiesta.

IOI.
Entre el bullicio alegre, Ordaz atento
A dar 2 Hernando el necesario aviso
De la conjuracion, hallé un momento
En que sin ser notado, con sumiso
Tono le dixo: » guiadme al aposento
»» Vuestro con un pretexto, pues preciso
» Tengo, Sefior, que hablaros al instante,
»» De cosa a vuestra vida interesante.
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102.
Bien , respondié Cortés sin inmutarse,
Y 4 poco rato hablando francamente
Con ¢l , le dixo habia de encargarse
De coordinar €l plan que anteriormente
. Tenia dispuesto, para gobernarse
| Los bergantines en qualquier urgente
' Lance imprevisto, y de €l acompafado
Se meti en su despacho acostumbrado.

e

103,
Penetrado de horror el valeroso
Hernando, al oir la trama abominable,
Estuvo pensativo y silencioso
Un rato. A su peligro inalterable
Solo sentia ver que fuese odioso
Su gobierno , y tener indispensable
Precision de valerse del temido
Rigor, de su bondad aborrecido.,

104.
Mas al fin conociendo que debia
Al bien phblico hacer el sacrificio,
Aun de su humanidad, 4 Ordaz decia:
» Agradezco qual debo un beneficio
»» Tan propio del concepto en que tenia
»» Tu noble lealtad, y asi a tu juicio
»» El remedio de tanto mal confio,
»» Pues no habra otro mas fiel amigo mio.
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» Y supuesto que ya los conjurados
»» La media noche tienen sefialada
»» Para la execucion de sus malvados
» Intentos, y han de unirse en la posada
#» De Villafana, ve con diez soldados,

» Cuya fidelidad tengas probada,

» A ella al obscurecer, y 4 aquel villano
» Mientras aun esté solo echa la mano.

100. |
» Condiicelo al instante 4 mi presencia
» Con quantas armas y papeles tenga,
» Y preso con la misma diligencia,
» Dispon que en compafifa suya venga
» El sugeto que te hizo confidencia
» De la conspiracion, y se prevenga,
» S1 por respeto 4 ti quiere salyarse,
» Exicto y sin rodeos 4 explicarse.

o3 SR
Esto arreglado, entrambos se saliéron
Al gran salon en que la Corte estaba,
Y 4 la hora prefixada concurriéron
A la orilla del lago, en que esperaba
Innumerable gente. Alli asistiéron
De un alto torreon que dominaba
Sus aguas cristalinas, 4 la fiesta
De bendecir la armada en 6rden puesta.
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| o 108. ~
Tn una linea a la alta torre frente
Hacen las trece naves Espafiolas
Empavesadas primorosamente
Con gallardetes y con banderolas
De mil colores, que suavemente
Tremola un blando zéfiro. Las olas
Parece segun mansas las rodean,

Que en ver sus nuevos dueflos se recrean.

109.
No lejos en batalla se extendian

Por los Indios aliados tripuladas

Hasta dos mil canoas, que se habian
En la ciudad cogido y ensenadas
Vecinas. Estas fuerzas se tenian

De 6rden del Xefe Hispano preparadas,
Porque del enemigo dividieran "
La atencion, y sus naves sostuvieran.

I110.
El pueblo y los guerreros esquadrones
Los collados ocupan, y el extenso
Llano 4 orillas del lago. Los cafiones
Que el horizonte cubren de humo denso, /
TLa variedad extraha de naciones,
Los gratos ecos del CONCUIso 1NMenso,
La mfisica marcial que aliento inspira,
Todo conmueve al que lo escucha y mira.
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111,
Desde un alto tablado construido
Cerca de la ribera, y adornado
Con la mayor riqueza, revestido
El respetable Olmedo acompafiado
De Diaz y Aguilar, ora rendido
Primero un rato, y luego levantado,
En nombre del Sefior solemnemente
Bendice los navios y la gente.

112,
Nuevas salvas y vivas la sagrada
Funcion concluyen, quando ya dudosa
La luz del dia anuricia la llegada
De la noche. Dispersa la gozosa
Multitud, cada qual 4 su morada
Se retira, y Hernando 4 quien acosa
El tiempo, de la Corte que le impide
Llegado 4 su palacio se despide.

113
Solos se quedan en su compafia
Andres de Duero, Pedro de Alvarado,
Con Sandoval , Olid , Tapia, y Gatcia
De Holguin, y 4 su aposento retirado,
Les dice las noticias que tenia
De la conjura, lo que habia mandado,
» Y afiade 4 Olid , armad en el momento
»» Nuestros Hispanos en su alojamiento.
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114.
s» Que todos alli esperen prevenidos
»» Mis ordenes , pues es natural cosa
»s Que con los enemigos entendidos
»» Esten los xefes de la tenebrosa
» Trama , y que los aliados seducidos
» En gran parte, mediante la dolorosa
» Actividad del xefe Tlascalano,
»» S1 dormidos nos ven, les den la mano.

114.
» Facil me hubiera sido asegurarme
» Del tal Xicotencal , mas me persuado
» Sera mejor el desembarazarme
» De €1, haciendo saber 4 su Senado
»Su delito, y asi no enagenarme
»» El amor del exército aliado,
» Y el de su digno padre, 4 quien sincera
» M1 amistad complacer siempre quisiera.

116,
» Por otra parte sé que el nervio todo,
» Aun de los esquadrones Tlascalanos,
» Por nosotros est4, y de ningun modo
» Dara atencion 4 sus delirios vanos,
»» Y mucho mas al ver que me acomodo
» A remitir, teniéndolo en mis manos,
» Su castigo al Senado, mi derecho
» Bn las suyas cediendo satisfecho.
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117. |
» Pero en tanto que su 6rden llegue, quiero
» Que se le zele, y solo en la apariencia
»» Goce de libertad. Para esto Duero
» Le pondra espias, que con diligencia
» Y arte observen sus pasos, y 4 un ligero
» Indicio de querer hacer ausencia,
» O alborotar , tendra ya prevenido
»» E] prenderle 6 matarle sin ruido.

118.

Acabé aqui Cortes, y acordemente
Su sistema de todos aprobado,

Andres de Duero fue inmediatamente
A cumplir el encargo confiado,

Y Olid marché no menos diligente
Al quartel Espaiiol , en donde armado
Cada qual en silencio aguardo atento
El fin de aquel extrafio movimiento.

119.
Diego de Ordaz en tanto no dormia,
Que la nocturna sombra aprovechando,
A'la casa de Prieto cauto habia
Llegado, y sus soldados colocando
En las préximas calles, la tenia
Cercada , quatro de ellos ocultando,
Para subir con él, en las ruinas
De unas antiguas fabricas vecinas.
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120.
Dispuesto todo, de la aldaba asiendo,
Llama solo 4 la puerta. Sorprendido,
El mismo Prieto, una ventana abriendo,
Le pregunta quien es; mas conocido
Que es su amigo, tenerle ya creyendo
A la propuesta empresa persuadido,
Le introduce gozoso, y de repente
Se ve rodeado de su presta gente.

I21.
No quedé mas inmévil, mas helado
Phineo al presentarle el espantoso
Semblante de Medusa, ni el confiado
Androxeo 4 la luz del temeroso
Troyano incendio, al verse circundado
Del enemigo, con el engafioso
Griego disfraz , que el desgraciado Prieto,
Al verse puesto en tan terrible aprieto.

122.
» Infeliz, dice Ordaz, bien que me has hecho
»» Con tu falsa confianza el mas horrible
» Agravio, que a qualquiera noble pecho
s»» Pudiera hacerse, al titulo sensible
» De amigo, que has tenido , del estrecho
» Lance haré por sacarte lo posible,
» S1 de la atroz maldad te arrepintieres,
» Y quanto se te mande exdcto hicieres.
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» Que no haré yo, responde el desgraciado,
»» Por lavar una mancha que estremece
»» M1 corazon. Dispon, que preparado
»» Estoy a dar la vida, si se ofrece
»» Ocasion de dexar acreditado
»» Ml sincero pesar, y aun me parece
»» Corto tal sacrificio, si consigo
» Mi vil memoria sepultar conmigo.

124.
» Ven pues, le dice Ordaz, en compafifa
»» Nuestra, y 4 menos precio te prometo
»» Que lograras borrar tu villanfa.
»» Me has de ayudar para llevar 4 efecto
» La prision del malvado, que hasta el dia
» Te tuvo a sus caprichos tan sujeto
» De Villafana, digo, y sorprenderle
» Con el pretexto de que vas 4 verle,

128,
Convino en todo Prieto, y entendido
De lo que habia de hacer, con él marchiron
Todos a executar lo prevenido;
La posada en silencio circundéron
De Villafania ; Ordaz quedo escondido
Con los quatro soldados que asaltaron
La otra casa, 2 la sombra que formaba
Un gran cubierto , que 4 la esquina estaba;
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126.

Llama Prieto, y su voz reconociendo
Le abre la puerta un Indio que servia
A Villafaha. Ordaz tras de él subiendo,
Seguido de su fiera compania

Entra en la sala, y al malvado asiendo,
Antes que vuelva en si de Ja agonia
Mortal que su presencia le ha causado,
Le desarma , y le tiene bien atado.

127,
Recobrado algun tanto, al verse preso,
Maldice sin cesar 4 Ordaz y 4 Hernando,
Y lejos de ocultar su infame exceso,
De €l hace alarde , airado amenazando
A los que satisfechos del suceso,
Su quarto y su persona registrando,
Un papel en el pecho le encontréron,
Cuya lectura a Hernando reservéaron.

128.
Con los ojos vendados y tapada
La boca le conducen al instante,
De Prieto acompafiado , 4 la posada
De Cortés, que leyendo el importante
Papel, halla una lista detallada
De quantos tienen parte en lo tocante
A la conspiracion , y ve admirado
Sugetos que no hubiera sospechado.
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129.
Varios amigos de quienes hacia
Total confianza , y otros que habian sido
Por €l enriquecidos, que creia
Que le pagaban con agradecido
Corazon. Ya la colera en que ardia
Tan justa iba a dictarle algun partido
Riguroso , mas pudo su prudente
Animo contenerle interiormente.

130.
N1 par6 en esto su alma generosa,
Pues teniendo en su mano el ver lavada
En sangre aquella deslealtad odiosa,
Prefiri6 que quedase sepultada
Para siempre en olvido , como cosa
No acaecida, con la detallada
Lista de los culpados, y privarse
Aun de las facnltades de vengarse.

&
Asi sin que saliese 4 su semblante
La menor senal de ira, echando al fuego
Aquel fatal papel , al circunstante
Concurso dixo: » No tiene este pliego
»» Que ver con el asunto interesante
»» De que tratamos , pero desde luego
»» Que el reo mismo su maldad confiesa,
»» iNo ¢s necesaria prucba mas expresa, |
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s»» No es necesaria, dixo con osado
Rostro el mismo traidor, 4 quien se habia
Al entrar en la sala destapado
La boca, » basta una palabra mia,
» Y o solo he sido, bien que desgraciado,
» El que he intentado de ty tirania,
»» Monstruo de ingratitud! librar el suelo,
»» Para morir colmado de consuelo.

132,
» Quitad, dixo Cortés, de mi presencia
» Ese villano, y de un cordel pendiente
» Pague en su misma casa su insolencia .
» Dandole una hora para que lamente
» Sus culpas si quisiere, su conciencia
» Purifique, asistido del prudente
» Olmedo, y se prepare al invisible
» Juicio de la Deidad justo y terrible.

31,

Llevaronle al parage prevenido,

Y a los consejos dulces y piadosos
Del Padre Olmedo dando al fin oido,
Confes6 en los momentos PIresurosos
Que 4 su vida se habian concedido :
Sus culpas con gemidos dolorosos

Y de una rexa de su alojamiento

Colgado, a otros traidores di6 escarmiento, !
TOMO IIT. I
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13 4.
Mientras esta tragedia acaecia,
Xicotencal que de ella fue avisado,
Turbado y temeroso antes del dia
Se determind a huir, acompanado
De quatro amigos, a quienes urgia
Igual rezelo, a un bosque dilatado,
Que cerca de Tezcuco una segura
Mansion proporcionaba en su espesura.

B ¢
Mas no pudo ocultar de tal manera
Su fuga, que un zeloso confidente
En el instante en que marcho no diera
Aviso 4 Duero, que instantaneamente
Fue en su alcance, y logr6 antes que pudiera
Esconderse en la selva con su gente
Rodearle; mas el Indio endurecido,

No pudo ser a darse reducido.

136.
Con la espada en la mano, blasfemando,
El y sus compaifleros resistiéron,
Hasta que Duero su ira consultando,
A los soldados que con €l viniéron,
Mandé que los matasen, y peleando
Los cinco fieros barbaros muriéron,
Trayéndose a- Tezcuco sus cortadas
Cabezas, en las picas ensartadas.



CANTO VIGESIMOTERCIO.

ARGUMENTDO.

- Con su naval armada combatiende
Hernando & la enemiga, una completa
Victoria alcanza , mientras embistiendo
LPor tres calzadas no menos aprieta
Su exército al de México, que viendo
Que huyen sus barcas, antes que acometa
Desde el lago la armada vencedora,

En México se mete sin demora.

X
Qual caminante que cansado llega
A una cabafa riistica, sentado,
En aquel breve rato que sosiega,
Vuelve alegre los ojos al andado
Camino, registrando la ancha vega,
Y los asperos montes que ha cruzado, : -

Y de lo que aun le falta haciendo cuenta,

Quanto menos le queda mas se alienta.
2.

Asi mi Musa al verse ya vecina

Al término, despues de haber corrido

Tan vasto campo, de su voz divina

Dando mas fuerza al placido sonido,

Mis inciertas pisadas encamina,

Para llegar al fin apetecido,

Y disipa el temor que nunca cesa,

De pintarme imposible la alta empresa.
L2
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3.
No ignor6 mucho tiempo el enemigo
La nueva del fatal descubrimiento
De la conspiracion y su castigo;
Pues aquella mafana al campamento
Un Tezcucano desertor, testigo
Ocular, vino huyendo, y al momento
De México al Monarca presentado,
Le cont6 exicto el lance desgraciado.

4.

Suspéndese de pronto al ver frustradas
Sus esperanzas, pero en si volviendo,
Manda a Leotario que sus avanzadas
Tropas al puesto antiguo reduciendo,
Se retire, y a todas las calzadas
Envia mensageros, advirtiendo

A los xefes en ellas repartidos,

Que esten a la defensa prevenidos.

2.

Que con nuevas trincheras, diligentes,

Con parapetos y hondas cortaduras

Las fortifiquen, que los firmes puentes
Destruyan, y aun las tablas mal seguras,
Que en las compuertas sirven a las gentes
Para el transito, arranquen, que con duras
Puntiagudas estacas los vadeables

Fosos tiren a hacer intransitables.
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6.
Envia tambien orden a la armada,
De que en diversos trozos se separe,
De modo que cada uno su calzada
Sostenga por su lado, y si llegare
El caso de salir la decantada
Esquadra de Cortés, quando asomare,
Por los profundos fosos mas cercanos,
Se unan para hacer frente a los Hispanos.

7
No en vano se da prisa a prepararse,
Pues Hernando, calmada la tormenta
De la conspiracion, sin derramarse
Mas sangre, el inmediato dia intenta
A un general ataque aventurarse,
Y ya a sus Capitanes pone en cuenta,
Del momento, las fuerzas, y por donde
A cada uno embestir le corresponde.

8.
Tres compaiuas de 4 cincuenta Hispanos
Infantes, y hasta treinta caballeros,
Con quarenta mil Indios Tlascalanos
Y dos caftones, deben los primeros
Ir contra Cuyoacan, y los cercanos
Pueblos por la calzada. Estos guerreros
Van a la orden de Pedro de Alvarado,
Del buen Jorge su hermano acompafiado.
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0.
Monjaraz, Badajoz , Ircio y Mexia
De subalternos siguen su bandera.
Con otra tanta Hispana infanteria
Sandoval, y otra igual tropa ligera
De caballos é 1gual artilleria,
A barrer de enemigos la carrera
De Iztapalapa va, y de las naciones
Aliadas lleva treinta mil peones.

IOo.
Gobiernan estos cuerpos numerosos
Tapia y Marin debaxo de su mando.
Olid treinta ginetes valerosos
Ligero acia Tacuba va guiando,
Con quarenta mil Indios belicosos,
Ciento y sesenta infantes agregando
Hispanos y dos piezas de campaia;
Guzman con Bernal Diaz le acompaiia.

II.
Cortés reserva el mando de la armada
Naval para st mismo, y enterados
Del 6rden de la empresa proyectada
Los Capitanes, junta los soldados
Hispanos en la plaza dilatada -
Del pueblo, con los xefes aliados,
Y de un alto tablado hace al concurso,
Con-alegre semblante este discurso.
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I 2.
» Ya llega, camaradas generosos,
» El tiempo de acabar el comenzado
s Intento, y recoger los mas preciosos
» Frutos del gran trabajo tolerado:
»» El feliz dia, en que esos temerosos
»» Enemigos veran enarbolado
ss Nuestro estandarte dentro de esa inmensa
» Corte, en que nos han hecho tanta ofensa. .

I3.

» Manana mismo, quando en-el oriente
»» La luz dudosa asome, marcharemos.
» Cada uno, pues, prevenga diligente
» Sus armas, y puntual quanto tenemos
#» Dispuesto executando, firmemente

» Espere que vencer conseguiremos,

» Pues el valor, la disciplina, el arte

» Y la justicia estan de nuestra parte.

» La religion, la gloria del Hispano

ss Nombre son suficientes 4 infundiros

»» Quanto ardor cabe en corazon humano,

» Y fuera vergonzoso el ahadiros,

» Que vuestro esfuerzo solo en tan lejano

» Clima puede del riesgo redimiros,

» Pues nunca el vil temor tiene derecho,

» De hacer efecto alguno en vuestro pecho.
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» Y vosotros, 6 dignos aliados,
»» No dudo que el honor mismo os anime,
»» Y quando no por veros libertados
»» Del tiranico yugo que os oprime,
»» Debeis sacrificaros alentados,
» Pues al que en triste cautiverio gime,
» 51 de hombre el noble titulo no olvida,
»» Menos dura es la muerte que la vida.

16.

» El exemplo os daran nuestros guerreros,
» Que vuestra justa causa defendiendo,

»» Seran en el peligro los primeros;

»» Seguid sus nobles huellas, y aprendiendo
»» A pelear de ellos, 4 los venideros

»» Pasmados nietos vinculad venciendo

» La dulce libertad , que no os dexaron

»» Los 1nfelices Padres que os criaron.

17.
Apenas acab6 su arenga Hernando,
Quando en toda la plaza no se oyéron
Sino alegres aplausos, protestando
O vencer 6 morir. Luego partiéron
Todos a sus quarteles, y velando
Gran parte de la noche, previniéron
Las armas, los caballos, los cafiones,

Las cargas de vitualla y municiones.
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18,
Tampoco duerme el infernal tirano,
Que al ver desvanecida la conjura,
Y que amenaza al Reyno Mexicano
Su destruccion, enfurecido jura
Dilatarla, y para esto su inhumano
Exército infestando el aura pura
Del Indiano horizonte ya se extiende,
Y el valor de los barbaros ‘enciende.

19.
El mismo a su Monarca se aparece,
De un seco expectro en la figura horrible,
Quando en vasto silencio el terror crece
De la noche, y le dice: » asi insensible
» Al enemigo estruendo, que estremece
» T misma Corte, das al apacible
» Sueho lugar? Ay triste! ya vecina
» De tu Imperio amenaza la rumna!

20.
» Despierta, anima el pueblo acobardado,
» Y si el hado dispone que perezcas,
» Muere 4 lo menos qual varon armado;
» Con este esfuerzo puede que merezcas,
» Que el gran Vizilipuzili apiadado
»» Cambie el decreto, y haga que le ofrezcas
»» Sobre sus aras lleno de contento,
» Del xefe Hispano el corazon sangriento.
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21.
»» Al apuntar el sol esta mafana
2 Seras seguramente acometido
» Por la tierra y el lago: ya se afana
» El implacable Hernando, persuadido
» De sorprehenderte, en disponer su ufana
» Gente y sus naves. Vive agradecido
» Al genio tutelar que te lo avisa,

» Y al urgente peligro acude aprisa.

%9,
Desaparece aquella temerosa
Figura 4 estas palabras: asustado
Despierta el Indio, y la maravillosa
Vision a los que asisten 4 su lado
Exicto cuenta; todos con g0Z0sa
Presteza de 6rden suya el dilatado
Campo recorren, y hasta el mas distante
Puesto se pone en armas vigilante.

23,
Como de trecho 4 trecho en las calzadas
Por tener alli el lago poca hondura,
De altas y secas tierras agregadas
Se descubria alguna gran lanura;
Alll principalmente colocadas
Las Mexicanas tropas con anchura,
Al enemigo esperan, defendidas
De las trincheras antes prevenidas.

3
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2 4.
Corre en tanto la noche, y ya la aurora
Acia el oriente asoma coloreando
Los dispersos celages. La cantora
Multitud de las aves, gorgeando,
Saluda su gentil despertadora;
De los frondosos arboles el blando
Zéfiro , su llegada precediendo,
Va las htimedas perlas sacudiendo.

24.
Ya esta en Tezcuco todo en movimiento:
Al son del parche y del clarin guerrero
Se forman las esquadras: el contento
Brilla de nuevo en el semblante fiero
Del Espafiol soldado, descontento
Del ocio en que ha tenido el crudo acero.
Relinchan los caballos, y lozanos
Baten el duro suelo con las manos.

20.

Qual rapidos torrentes encerrados

Por fuertes diques, sueltas las compuertas,
Bramando rompen, y los dilatados
Campos inundan, tal por las abiertas
Puertas de la ciudad arrebatados

Corren los batallones, las desiertas
Llanuras inundando de encendido

- Resplandor de las armas despedido.
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Asi una nube inmensa y procelosa
Con incesante estruendo va ocupando
La extension de los ayres espaciosa,
Y aunque el sol, sus extremos coloreando,

Disminuya en gran parte su espantosa
Obscuridad, el centro conservando

Su negro cefio, adonde se encamina
La destruccion anuncia y la ruina.

2 8.
En tanto que el exército endereza
Su marcha, en tres columnas dividido,
A las Calzadas, con igual presteza
Hernando de sus xefes despedido,
De la dispuesta armada 4 la cabeza
Se¢ pone. Hace sefial el estampido
De un cafionazo, alegre respondiendo
La pronta chusma con clamor horrendo.

20.
Dan la vela las naves, é impelidas
De un fresco viento, por las ondas vuelan
Rapidas, qual las llamas encendidas
Del vivo rayo, quando el campo asuelan
Las nubes por el austro recogidas.
Los Indios a lo 1¢jos se desvelan,
Al ver venir las maquinas no usadas,
En reunir sus barcas separadas.
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30.

Formando una extendida media luna

Se avanzan a encontrarlas, conservando

Un 6rden tan exicto, que ninguna,

A las demas el paso adelantando,

Desarreglada excede, y la oportuna

Ventaja de su ntimero alcanzando,

Procuran encorvada su ancha frente

Rodear al enemigo totalmente.

£ <
Pero no les dan tiempo los veloces
Bergantines que a remo y vela embisten.
Al fuego del cafon y a los atroces
Choques desconcertadas no resisten
Las débiles canoas; todo es voces,
Estruendo y confusion, por mas que insisten
En pelear Indalano y sus primeros
Xefes, y en alentar los marineros.

23
Baxo de mil aspectos diferentes

Se presenta la muerte en el tremendo
Combate. A unos destrozan las ardientes
Balas , otros los brazos extendiendo

Entre las ondas nadan diligentes,

A la apartada orilla dirigiendo

Su esfuerzo, hasta que al fin desfallecidos,
Perecen cerca de ella sumergidos.
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33

Estos entre las ansias de la muerte
Afierran 2 los otros, dilatando

Con ciega rabia su funesta suerte;
Mas con ellos al cabo naufragando.

De la rota canoa 4 otro mas fuerte,
Aquellos una tabla disputando,
Acaban 2 los filos del acero,

Del que antes era amigo y compafiero.

34-
Las flechas mismas que acia el enemigo

Hacen volar, el sol obscureciendo,
Sin diferencia sobre el pueblo amigo
Con él revuelto, rapidas cayendo,
En los barbaros que hallan sin abrigo
De finas armas, hacen tan horrendo
Destrozo, que la sangre derramada
Vuelve el agua del lago colorada.

35

Los repetidos tiros del Hispano,

Entre aquella confusa muchedumbre

De enemigos, no dan un golpe en vano;
Cada nave a manera de alta cumbre

De encendido volcan, puebla el lejano
Ayre de nubes de humo y triste lumbre,
Con estrépito horrible, repetido

Por los ecos del lago estremecido.
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20.
Corre un temor helado por las venas
De los guerreros Indios. Vanamente
Sus xefes con exemplos y con buenas
Palabras los animan, qual torrente
Que a soplos del favonio, las cadenas
De yelo rompe, envuelve en su corriente
Quanto se opone, asi los arrebata
La turba que ya solo de huir trata.

37>

Tu solo Illan, ti j6ven valeroso,

Con tu lucida esquadra de piraguas
Haces frente a2 aquel miedo ignominioso,
Y 4 tus sienes corona inmortal fraguas!
Al ver tal fuga cortas presuroso,

De pie en la proa, las turbadas aguas,
Y amenazando 4 la desordenada

Gente, la haces volver avergonzada!

38.
Sesenta son las barcas que 4 tu mando
De Zimpacingo el pueblo ha confiado,
Y con ellas el fuego despreciando
Del bergantin de Ruiz, que adelantado
Vuela los fugitivos apretando,
Intrépido atracindote al costado,
Principio das al temerario asalto,
Dentro de ¢l arrojandote de un salto.
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| 39-
En vano oponen de afilado hierro
Un muro los Hispanos; con la maza
Alta embistiendo, qual rabioso perro,
Abre en breves instantes ancha plaza.
No se burla mas firme un alto cerro
Del huracan, que horrible despedaza
Los arboles que cubren su pendiente,

Que ¢l de los golpes de la fiera gente.

40,
Un lucido morrion de concha dura

Impenetrable cubre su cabeza;

El cuerpo de los tiros asegura

De plata trabajada con destreza

Una fuerte y magnifica armadura ,

Y cada muslo una flexible pieza

De cuero en varias ojas, de manera
Que los puede mover conforme quiera.

41.
Salta acia un lado y otro qual si nada

El peso le estorbase , derribando
Quanto se le presenta con la errada
Maza ; sus crueles golpes imitando
La barbara caterva, que alentada,

A exemplo suyo en el baxel entrando,
Se lleva qual menuda paja el viento
Al que de hacerla frente tiene aliento.
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42.
Aunque al Gltimo extremo reducidos

. De la nave no cesan los Hispanos
' De defenderlo de sus repetidos
- Choques ; mas fueran sus esfuerzos vanos,
| Si Sotelo y Briones, advertidos |
f Del peligro, a los ‘barbaros ufanos
Con sus dos bergantines no embistieran
Al mejor tiempo, y no los socorrieran.

4
Los Zimpacingos 4 ambos hacen frente,
Sin temer los restantes, que esforzando
De vela, acia ellos vienen; su valiente
'~ Exemplo 4 los fugaces alentando,
- Todos ellos revuclven nuevamente
La proa al enemigo, detestando
Su cobardfa, y cercan animosos
A los que se juzgaban victoriosos.

44-
No los detiene el espantoso fuego,
No el humo denso, no los tiros crueles
De las ballestas; qual en fiero juego
Al jabali erizado los lebreles,
Asi se arrojan, con furor tan clego,
Dando gritos, embisten los baxeles,
Procurando trepar amontonados
Por 1a proa, la popa y los costados.

TOMO 111, M

ol
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45- |
No menos que en las ondas obstinada
Arde por todas partes en la tierra
Terrible la pelea; en la calzada
De Iztapalapa, Sandoval ya cierra
Con la enemiga tropa gobernada
Por Leotario, entre tanto que la guerra,
En Tacuba a su izquierda Olid valiente,
Hace al Monarca y su escogida gente.

40.
A la izquierda de Olid viene avanzando
Contra Cuyoacan, en donde el fiero
Anciano Tetlabaca esta mandando,
Alvarado; precédele un ligero
Cuerpo de Indios Zempoales, que llenando
De fagina el primer desaguadero
Del lago, que cruzado se le opone
A la muerte, el camino abre y dispone.

47.

De una espesa trinchera al otro lado,

- Cubierto el enemigo y recogido,
Dificulta el designio denodado,

Con diluvio de flechas, tan seguido,
Que la luz obscurece , acompanado
De otro de enormes piedras, despedido
De los robustos brazos, qual podria
De las piezas salir de artilleria.
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48.
No contentos con esto los guerreros

Mexicanos, con picas fabricadas

De grande longitud, hieren ligeros
A los lejanos, y con las espadas

A los que pasar quieren los primeros
Por las profundidades no igualadas ,

Que aun mas que las faginas, van colmando
Los cadaveres de uno y otro bando;

49.

Pues no con menos furia, con cafones,
Ballestas y arcabuces, los Hispanos
Aclaran los espesos esquadrones
Contrarios. Quantos jovenes lozanos,
Despreciando las tiernas aflicciones

De padres, de mugeres y de hermanos,
Se arrojan al peligro, y dan la vida

En la estacion mas verde y mas florida!

5{3.

Tetlabaca , sus afios olvidando,

En las primeras filas sobresale :

Sus feroces soldados animando :

» Hijos, les grita, si la patria vale

» Algo para vosotros, apurando

»» Dardos y flechas, impedid que iguale

» E] enemigo el foso, y escarmiento

»Dad para siempre 4 tanto atrevimiento.
M 2



180 |

g1,
Diciendo esto a Gaurin de Zempoala,
Que por donde esta lleno lo atraviesa,
Un dardo tira que su frente cala,
Muere el mezquino, y con la misma priesa
El fiero viejo @ Larco de Tlascala,
Al tiempo que cargado de una gruesa
Fagina va 2 arrojarla, da derecho
Con otro dardo en la mitad del pecho.

g 2.

Cae sobre la carga ensangrentada

El infeliz, y por la misma mano

Orono, la garganta atravesada,

Le acompafa en la muerte. . Aplaude ufano
El Mexicano cuerpo la acertada

Destreza y fuerza de su xefe anciano,

Y 2 exemplo suyo, unido y valeroso,

De heridos y de muertos puebla el foso.

53+

Mas no obstante su dura resistencia,
Hecho ya practicable, y la trinchera
Derribada en gran parte_a la violencia
Del cafion, Alvarado y su guerrera
Columna, acometiendo en diligencia
Por ruinas y cadaveres, la fiera
Batalla estrechan, por los atrevidos
Indios con igual rabia recibidos.
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Como del medio dia al sol ardiente

Depuestos sus. despoj 0s, remozada

Con la piel nueva brilla la serpiente,

De mil varios colores adornada,

Y entre las verdes yerbas, eminente

La orgullosa cabeza, a la espantada

Vista del caminante incauto advierte
Que huya de aquella senda de la muerte.

55:

Asi entre las hileras, de Alvarado

La soberbia armadura resplandece,

Y del yelmo el penacho colorado
Sobresale entre todos, y estremece -

A quantos enemigos han probado

Lo que en pujanza a todos prevalece,
Bien que atendiendo al 6rden de su brava
Tropa, aun al frente no se presentaba.

6.
Mas apenas se mezclasn , quando abriendo
Paso los Espafioles, se abalanza
Entre los enemigos , que reuniendo
Espada con espada, lanza a lanza,
Oponen 4 su furia un bosque horrendo,
Qual un jabaﬁ' enorme en la conflanza
De la erizada seta y la piel dura,
Rompe de los espinos la espesura.

18
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57
De cerca el bravo Lugo le seguia
Con Monjaraz , mientras por otro lado
Sangrienta calle Badaj6z abria
Con Reynosa, Moron, Segovia y Grado.
Infeliz el que tiene la osadia
De hacerles rostro! Nunca circundado
De su esposa y sus hijos, divertido
Contara lo que alli le ha sucedido.

5 8.
Aulo, tt entre otros puedes ser testigo
Del gran destrozo que Alvarado solo
Hizo en los tuyos, puesto que a tu amigo
Ilamon y 4 tu hermano Colocolo
A tu vista matd, y tii que al abrigo
De un terrero, valiéndote del dolo,
Los quisistes vengar, por feliz suerte
Tuviste aun escaparte de la muerte.

- £09.
No tuvo tal fortuna Pj desgraciado
Gloro, jéven igual en ligereza
A los ciervos, que en ella confiado,
Al terrible Espafiol en la cabeza
Descargc’:i un tajo tan desaforado,
Que el morrion 4 pesar de su fineza
Abollé, y le aturdi6 de tal manera,
Que maravilla fue que no cayera.
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6o.
No vuelve con mas furia la osa herida
Ni la pisada sierpe a la venganza,
Que ¢l Espafiol vibrando la homicida
Espada, sobre el barbaro se avanza,
Que 4 sus veloces pies fiando su vida,
En la ancha calle rapido se lanza
Que abren los suyos porque libertarse
Pueda, y que vuelve stibita a cerrarse.

61.

Mas no le vale al triste, que cercano

El Espafiol penetra, y a carrera

Le sigue, qual cortando el ayre vano

Tras la veloz paloma se acelera

El alcon. Ya le toca con la mano,

Ya al pie con el pie alcanza, y sin que fuera
Bastante a defenderle aquella espesa
Muchedumbre, la espada le atraviesa.

62.
Mas quién podra pintar la cruel escena
Que de Tacuba ofrece la calzada!
La infernal Furia de piedad agena,
La espantosa Discordia, su morada
Ha establecido alli. La seca arena
Esta de viva sangre ya inundada,
Y las huestes del uno y otro bando
Se van cada vez mas encarnizando.
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| 63.
El humo, el polvo forman un nublado
Denso, que en parte cubre aquel tremendo
Espectaculo. El sol horrorizado,
Sus relucientes rayos deteniendo,
Rehusa penetrarlo, y el alado
Esquadron infernal , favoreciendo
Las sombras a los Indios, las aumenta,
Y los mas viles 4nimos alienta.

6 4.
Las lamentables voces, los gemidos
De tantos infelices estropeados,
De tantos moribundos confundidos
Baxo los duros pies atropellados;
Del barbaro mas fiero los oidos
Lastimaran sin duda, si cerrados
No los tuviese 4 todo sentimiento
De humanidad un cruel encantamiento.

6¢.
Alli Tldan, que en Zenﬁpoala poseia
Ricas haciendas, y del belicoso
Rumor movido, abandonado habia
Su familia, sus bienes, su reposo,
Quando audaz al Monarca acometia
De México, 4 su brazo vi goroso
Rinde la vida, abierta de alto abaxo
La cabeza hasta el pecho de un gran tajo.
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| 66.
Cerca tambien Lirondo, Alino y Glado
Mueren 2 manos del Monarca fiero,
Que donde esta el combate mas cerrado
Se arroja como tigre carnicero,
Y como corta en el vicioso prado
Con la guadafia de afilado acero
El labrador la yerba, asi cercena
Los guerreros, y el campo de horror llena.

67.
A su exemplo las guardias Imperiales
Por Xalimo y por Lango conducidas,
Con Cayomande y otros oficiales ,
Rompen de los aliados las unidas
Esquadras ; pero presto a los mortales
Golpes de las espadas homicidas
De Olid y los Hispanos escarmientan,
Y con no perder tierra se contentan.

, 68.
Olid solo a sus pies siete guerreros
Sin vida postra, y no de los vulgares,
Sino de aquellos que eran los primeros
En el valor, pues entre los millares
De Indios que combatian, los mas ﬁems
Unicamente, los que los hazares
Nunca temiéron, embestirle osaban,

Que los demas jamas se le acercaban.
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69.
Entre los mas audaces un mancebo
Llamado Ilamo, que de Levopfa
Era yerno, qual tigre hambriento al cebo
De un novillo, que pace la sombria
Yerba en un denso bosque , adonde febo
En vano ardiendo penetrar porfia,
Rompe la turba espesa, y al Hispano
Audaz embiste con la espada en mano.

70.
Sobre el yelmo le alcanza un tajo horrendo,

Que parte de €l con media oreja a tierra
Le derriba; al atroz golpe rugiendo

De célera el Hispano con él cierra,

Su espada sobre el hombro descendiendo
Le abre profunda herida; mas se emperra
Con ella el Indio, con nudosos brazos

Le cifie, y piensa hacerle mil pedazos.

g3 1)

No abraza mas estrecha la viciosa

Parra al olmo elevado, que el guerrero
Indio al Hispano. Un punto no reposa,
Que un pie tras de otro le hace dar ligero
Cien vueltas por el campos pero ocicsa

Es su destreza y fuerza, pues el fiero

Olid firme en las plantas se mantiene,

Y cauto aquel primer ardor sosticne.
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79,
Como el diestro piloto, recogidas
Todas las velas, quando sopla un viento
Stbito y tempestuoso, y conmovidas
Hierven las ondas, de su airado aliento
Llevar se dexa , hasta que ya abatidas
Del huracan las fuerzas, con gran tiento
Las vuelve 4 desplegar, y victorioso
Rapidamente huella el mar undoso;

23

Asi el fuerte Espafol, quando cansado
Ve a su enemigo, su vigor aumenta,
Finge, le apura acia uno y otro lado,
Un pie le enlaza al fin, y con violenta
Caida al duro suelo derribado,
Tres veces en el pecho la sangrienta
Daga le clava, hasta que a la morada
Estigia baxa la anima indignada.

74
Mas quién podra decir el sentimiento,
El amargo dolor de Levopia!
Aunque apartado, a su peligro atento,
Riapido 4 socorrerle ya venia;
Pero no lleg6 4 tiempo, pues contento,
Dexandole ya muerto revolvia
El vencedor contra otros enemigos,
De aquel lance como él tardos testigos.

W
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75
Brama el infeliz barbaro, y abriendo
Camino entre la gente amontonada
Que cerca al Espaifiol, la asta blandiendo,
Verdugo grita: »» De mi desgraciada
» Familia, el padre al hijo caro uniendo,
» Da fin 4 mi vejez desconsolada.
» A otra cosa no vengo; mas primero

»» Que me acompafies en la muerte quiero.

70.

Al decir esto, el brazo levantando,

La lanza al pecho del contrario arroja ,
Vuela la arma mortifera silbando,

Y por mas que el Hispano se recoja

Detras del fuerte escudo, penetrando

Por €l y por el peto sale roxa

La punta 4cia un costado , hecha una herida,
Que 2 ser profunda acaba con su vida.

77
Se enfurece el Hispano embarazado

Con la lanza, la quiebra, y tira al suelo
El iniitil broquel atravesado °

De un trozo de ella, el Indio sin rezelo

Mientras en €ste afan estd ocupado,

Se echa sobre él, qual suele desde ¢l cielo
El rapido milano 4 la ligera

Perdiz entre las mallas prisionera.

)i
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78.
Asido de él procura introducirle
La daga por alguna coyuntura
De las armas. Olid para impedirle
El brazo le sujeta con la dura
Siniestra mano, y se adelanta a herirle
Con la suya en el vientre. Cubre obscura
Niebla sus ojos, caen ensangrentadas
Las tripas por el suelo derramadas.

79
Qual generoso leon, de la terrible
Boca sangre reciente destilando

De un audaz cazador, el insensible.
Cadaver dexa, y vuelve fulminando
La vista &4 los demas, que con horrible
Temor por la campina huyen volando,
Asi dexando al muerto, Olid la frente
Revuelve, y huye la enemiga gente.

So.
Al ver la confusion, apresurado
- Guatimocin acude, de una gruesa
Tropa de gente fresca acompanado,
Y el camino 4 los que huyen atraviesa.
» Matad, grita a los suyos, olvidado
»» Todo respeto, 4 qualesquiera de esa
» Manada de cobardes, que al momento
» No vuelvan al combate con aliento.
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SI.

La fiera escolta exicta lo executa,

Sin piedad con la espada atravesando

Los que alcanza. Detiene irresoluta

La fugaz turba el paso, y desterrando

El nuevo miedo al otro, 4 la disputa

Sangrienta el rostro vuelve blasfemando,

Unense todos, y con furia nueva

La espantosa matanza se renueva.

S2.
Sandoval no encontraba por su lado
Resistencia menor en la calzada
De Iztapalapa, en donde el alentado
Leotario con su gente, resguardada
De trinchera y de un foso dilatado,
Con frescura entre barbaros no usada,
El ventajoso puesto defendia,
Y a los mayores riesgos acudia. .

813,
Tres largas horas sin cesar duraba
La atroz batalla, ya el profundo foso
Lleno de cuerpos muertos presentaba
Meénos dificil paso al valeroso
Espahol, y asaltar proporcionaba
La trinchera asolada, quando ansioso
De gloria por las ruinas el primero,
Verdugo al enemigo embiste fiero.
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- 8 4.
Siguenle Tapia, Ordaz y otros soldados
Hispanos, despreciando una horrorosa
Muchedumbre de dardos afilados,
De flechas y de piedras, de pasmosa
Grandeza, y con los barbaros mezclados,
Sueltan libres el freno a la furiosa
Célera, desquitando la tardanza
Precedente con aspera venganza.

8s.
Verdugo mata & Tulma y 4 Inavillo,
A aquel de un tajo, y 4 este de una punta;
De otra de la garganta al colodrillo
Traspasa a Glauco, y mientras Oldo apunta
Una saeta al Espafiol Castillo,
La diestra mano, por donde se junta
Al brazo, con la espada le cercena,
Que rueda palpitando por la arena.

86.
Tapia no ménos fiero 4 Onxalo tira
Una estocada, que de oreja 4 oreja
La cabeza le horada; al punto espira
Cayendo al suelo. Cerca de €l se queja
El triste Xelva, 4 quien la espada gira
De revés, con tal fuerza que le dexa
Sin la pierna derecha, y 4 su lado
Tiende 4 Pron por el cuello atravesado.



192
87

Leotario y Cronio al ver esta matanza,

Con una gruesa esquadra de guerreros

Al socorro acudiendo , la balanza

Sostienen del combate. A los primeros

Golpes Leotario con la fuerte lanza

Al Tlascalteca Alor los postrimeros

Alientos le hace dar, y al bravo Ilura

Roto el pecho, medir la tierra dura.

| S8.
Cronio, 2 su exemplo con igual fiereza,
Al Espaiiol Agliero un dardo arroja,
Que de sien a sien pasa la cabeza ;
A Rampo el Zempoal abre una roxa
Fuente con otro dardo que endereza
A la tetilla izquierda. Una congoja
Mortal cierra sus ojos, y tendido
Ocupa el suelo el cuerpo desmedido.

89.

‘Qual dos hambrientos lobos, que hermanados
Entrando en un rebaflo, de repente
De pastores y perros circundados
Se ven, sin separarse, el crudo diente
Manejan, destrozando 4 los osados
‘Que se acercan, asi aquel par valiente
De guerreros uno a otro se defienden,
Y al enemigo que les cerca ofenden.
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Mas en esto un nublado polvorose
Viene de lejos, cada vez creciendo,
Envueltos en su centro tenebroso,
Corren qual gamos timidos huyendo
Los barbaros en tropa ; presuroso

Un guerrero los viene persiguiendo
Solo, matando al triste que ligero
No evita les alcances de su acero,

_ Q1.
En el ayre feroz, y en la encarnada

Garzota 4 Sandoval conoce presto

» Cronio, y vuelto 4 Leotario: camarada,
» Le dice, mientras tanto que este puesto
» Sostienes tl, y segura retirada

» Me proporcionas , voy 4 echar el resto,

»» Para matar 4 ese hombre endemoniado,

» Y animar nuestro pueblo acobardado.

92.
Esto dicho, con rapida carrera

Sale al encuentro de la fugitiva

» Turba , gritando, qué fatal ceguera,

» O viles hombres, del valor os priva?

» De uno solo huye asi una esquadra entera ?
» Volved, oprobrio eterno de la altiva

» Mexicana nacion, volved las frentes,

» Aprended con mi exemplo 4 ser valientes.
TOMO III, ,_ N
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93
La estrechez del terreno, y la increible
Multitud de guerreros que pelean,
Hacen aquel combate mas horrible,
Pues si 4 qualquiera parte se ladean
Caen en el hondo lago, y no es posible
Tampoco el retirarse, aunque se vean
En el mayor peligro, que la gente
Acia atras cierra el paso totalmente.

94
Mientras en tierra asi se batallaba,

En la nave de Ruiz, el atrevido

Illan 4 los Hispanos apuraba,

Y la hubiera apresado, si advertido
Cortés del sumo riesgo en que se hallaba,
No la hubiera en persona socorrido;
Pues Sotelo y Briones harto hacian,

Que cercados las suyas defendian.

95-

Las canas olas rapida cortando,

Llega la nave, desordena , ahuyenta
Las barcas que la estaban circundando,
Y si alguna se opone 4 su violenta
Furia , hecha mil pedazos naufragando,
A todas las restantes escarmienta,

A la de Ruiz al fin atraca, y fieros
Saltan en ella Hernando y sus guerreros.



06.
Tllan que con los suyos estrechados
Tenia 4 los de Ruiz junto 4 la popa,
Para acudir 4 los recien llegados
Acia la proa su pequena tropa
Retira, haciendo frente a todos lados,
Qual la juvenil turba, que se atropa
De un toro al rededor, si otro se suelta,
Hace cara 4 los dos con pronta vuelta,

97

Los de Ruiz su rincon abandonando,
Renuevan el combate presurosos,

Con clamores alegres saludando

A Cortés, que con golpes espantosos,

La Mexicana gente -destrozando,
Sembrado de despojos sanguinosos

Tiene el suelo, y la espada ya levanta

195

Contra Illan, que 4 su encuentro se adelanta.

08.
Pero antes que descargue el brazo fuerte,

El batbaro ligero una estocada
Le tira al pecho, que le da la muerte,
Si la armadura no es tan bien templada;

Mas de Hernando el acero, aunque por suerte

Coge de 1lano sobre la zelada,

Qual si cayera un monte , sin sentido
Le derriba en el suelo estremecido.

N 2
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D9
Al punto le desarma Andres de Duero,
Y apartado de alli por dos soldados;
Queda de los Hispanos prisionero.
Desfallecen los Indios espantados
De su desgracia, y cada qual ligero
Tira 4 salvarse , pero tan turbados,
Que los mas al echarse 4 sus piraguas,
O se estrellan, 6 se hunden en las aguas,

100.
No qtieda uno en la nave, y vuelto Hernando
A la suya, con ambas se endereza
Adonde las demas las velas dando
Todas al viento, siguen con presteza
La fugitiva armada. El observando
Que 4 México se acoge, con destreza
Bogando entre ella y la cercana tierra,
El camino del puerto audaz la cierra.

IOI.
Braman los tristes barbaros al verse
Cortados, y animandolos el miedo,
Muchos de ellos resuelven revolverse
Contra los que los siguen. Con denuedo
Embistiendo 4 Cortés , piensan hacerse
Paso los otros, mas en tal enredo
De maniobras contrarias, desconciertan
Su 6rden, y nada a executar aciertan.
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162,
Todo es conflicto, confusion y voces:
Unas contra otras dando se dislocan
Las barcas, 6 a los impetus atroces
De las Hispanas naves que las chocan
Se hunden, Perecen aun las mas veloces,
Quando ya fugitivas casi tocan
La deseada tierra, a sus orillas,
Al fuego del cafion hechas astillas.

103.
El lago en sangre barbara tefiidas
Sus ondas , esta lleno de quebradas
Tablas , remos , saetas esparcidas,
Cabezas , brazes , piernas separadas,
Cadaveres, y heridos, que agotadas
Sus fuerzas, cerca de las conocidas
Playas perecen , tristes sollozando,
Pasto 4 los carniceros peces dando.

104.
Cubre un inmenso pueblo los terrados
De México, y con gritos dolorosos
Lamenta los sucesos desgraciados;
Las mugeres que ven & sus esposos,
Los padres que distinguen sus amados
Hijos en tal peligro, los llorosos
Ojos alzan al cielo, y los devotos
Ruegos, mezclan gimiendo con los votos.
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108.
Qual suele suceder en la festiva
Plaza, quando al alcance de un torero
Va el toro; el vulgo con la voz aviva
Al que escapa, y tal vez con gesto fiero
Juzga que hara parar la fugitiva
Turba, y terror infundira al guerrero
Que la persigue, como si presente
Se hallara ¢l mismo en la refriega ardiente.

106.
Mas en tanto la armada victoriosa,
Destruida la enemiga, 6 dispersada
En tercios se divide presurosa,
Para acudir cada uno 4 su calzada,
Y hacer que se decida la dudosa
Batalla, por las ondas reforzada,
Y les parece que les sopla lento,
lal es la priesa, aunque desecho el viento.

1067.
Pero por mas que rapidos navegan,
Cortar los enemigos anelando,
Todos tres tarde 4 sus destinos llegan,
Que el Mexicano Principe, observando
- De 1¢jos advertido, qual se entregan
A la fuga sus barcas, y notando
El peligro en que se halla, sin turbarse
Da una é6rden general de retirarse.
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108.

Corre la voz por todas las calzadas,

Y sin perder momento, establecidas
Algunas pocas tropas, que obstinadas
Defiendan las trincheras construidas

De trecho en trecho, marchan ordenadas
Las restantes , y en México metidas
Estaban ya, quando la armada Vino
Espafiola @ cortarlas el camino.

400,
Mas siendo poco mas del medio dia,
Las Hispanas columnas continuaron
Su camino ya libre, compafia
Haciéndolas las naves, y llegaron
Cada una al pueblo en que alojar debia.
Abandonado 4 Iztapalapa hallaron,
Tacuba, y Cuyoacan con poca gente,
Y que los recibié rendidamente.

I1Io0.
Colocados de modo se encontraban
En el lago estos pueblos, que ocupados,
De México el bloqueo aseguraban,
Pudiendo estar en ellos abrigados
Los baxeles, que el lago dominaban
Ya sin oposicion, y separados
En su extension cruzar de tal manera,
Que nada en la ciudad entrar pudiera.
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Cortés que no ignoraba su importancia,
Mandé que al punto se fortificasen

Con gran cuidado, y que con vigilancia
La mas extraordinaria se guardasen,
Dando de dotacion 4 cada estancia

De estas, tres naves para que rondasen
Repartidas, el érden conservando,

El lago, toda barca interceptando. -

I'12,
Los quatro bergantines que quedaban
Reservo para si, con el destino
De socorrer si acaso peligraban
A todos los demas, y de camino
Atacar si los Indios le dexaban
Comodidad un pueblo mas vecino
A la Corte, que estaba todo aislado,
X de espesas murallas circundado.

DIg.
Mas como -ya la noche presirosa
Se acercaba, con ellos fondo dando
En Cuyoacan , dexé aquella dudosa
Faccion para otro dia, y sospechando
Que la derrota de la poderosa
Armada Mexicana, algo mas blando
Lendria aquel gobierno para oirle,
Pensé poder 4 paces reducirle.




£1.1.
Para esto consultandolo primero
Con Sandoval, mand6 que a su presencia
Vintese Illan con otro prisionero;
Entrambos al oirlo en la creencia
De que llega el momento postrimero
De su vida, con barbara insolencia
Delante de €l se ponen, maldiciendo,
Y todo su poder escarneciendo:

ITI 6
Mas qual su pasmo fue ,squal su alegria
Quando de su dolor compadecido :
» Les dixo Hernando, bien veis que debia,
» A vuestra imitacion endurecido,
» lrataros qual tratais la gente mia,
» Quando la aprisionais, y ese atrevido
» Orgullo- castigar qual nueva ofensa,
» Mas de otro modo todo Hispano piensa.

116.
s» Libres estais, volved incontinente
» A México, y decid al enganado
»» Monarca de mi parte, que prudente
» Reflexione con tiempo el triste estado
» En que se halla, vencido totalmente
» Por la tierra y el mar, y que apiadado
» De su pueblo, 4 entablar la paz atienday~
» Mientras el rayo mi bondad 51159&_11(1%*} gjmﬁsﬁ,
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117,
»» Que aunque qual vencedor, dictar pudiera
»» Los pactos 4 mi arbitrio, me contento
»» Con los que la razon sola ofreciera
»» A él mismo, si 4 su justa voz atento
» Estuviese , a saber, que con sincera
» Obediencia se cumpla el juramento
» Hecho por la nacion al Rey Hispano,
» De tenerle por duefio Soberano.

JI118.
» Que rija esta potente Monarquia
» Quieto Guatimozin mientras viviere;
» Pero que reconozca que en el dia
» En que el cielo su muerte dispusiere,
» Ha de heredar su cetro, y que por via
»» De rehenes , mientras esto sucediere,
»» Nos entregue seis pueblos que elijamos,
» Para que en ellos nos establezcamos.

119. |
»s En quanto 4 las provincias aliadas
» Con nosotros , que sean incluidas
» En la paz , y qual nuestras respetadas,
» Que para siempre queden abolidas
» En todos sus dominios las usadas
»» Crueldades de tefir las homicidas
»» Aras con sangre humana , y se conceda

» Que el que quisiere bautizarse pueda.
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» Con estos pactos justos, moderados,
» Decidle, que la paz haré gustoso;
» Pero que mire que si despreciados,
» Se aventura a un asedio peligroso,
» Ya no seran sus ruegos escuchados,
» Y él y su pueblo exemplo temeroso
» Daran a la futura edad, del triste
» Fin del que 4 nuestras armas se resiste.

I121.
Esto dicho, los Indios despedidos,
Llenos de gozo 4 México marcharon,
Y 4 los pies del Monarca introducidos,
Despues que su aventura relatiron,
Le propusiéron todos los partidos
Que Cortés le ofrecia, y ponderaron
Quanto en seguir. la guerra se exponia,
Segun las grandes fuerzas que traia.

123,

Guatimocin que estaba ya perplexo
Con la naval derrota, y rezelaba,
Haciendo de sus fuerzas el cotejo
Con las contrarias,, que le amenazaba
Su @ltima ruina, convocd el Consejo,
Como en ocasion tal se acostumbraba,
Y exicta cuenta dandole de todo,
Prosiguié su discurso de este modo.



204,
123. _

» No puedo ponderaros mi amargura,

» Al ver que nos precisa 4 que escuchemos

»» Tales proposiciones, nuestra dura

» Suerte; mas qué partido tomarémos

» En situacion que tanto nos apura ?

»» Enteramente destruida vemos

»» Nuestra esquadra, la tropa intimidada,

»s> Y de hambre la ciudad amenazada.

124.
»» Cada dia provincias y naciones
»» Aliadas, 6 sujetas se sublevan,
» X unen con los Hispanos sus pendones;
3 Sobre la gran ventaja que nos llevan
» Hstos en armas, fuerzas é invenciones,
»»> Aun los Dioses parece que reprueban
»» Nuestra causa, sus miras apoyando,
» Y las empresas nuestras desgraciando.

I2 S =
» Qué haremos pues en esta peligrosa
2> Crisis ? Si una esperanza no existiera
» De evitar la cadena vergonzosa
»» De Espafia, morir libres, respondiera;
» Mas si cediendo al pronto 4 la furiosa
» Tormenta, algun camino se pudiera
»» Descubrir mas probable de librarnos,
» Huera temeridad el obstinarnos.



2‘35
126.
»» Por ahora nuestra pérdida es segura,
»» Si 4 hacer las paces no nos convenimos;
» Y no lo es, si aguardando 4 la futura
s» Ocasion de vengarnos, consentimos
» En ellas, y cedemos con blandura,
»» Mientras que con el tiempo conseguimos,
» Que del Hispano yugo escarmentados,
» Nos busquen los vasallos y aliados.

127.
» Decidme todos pues sinceramente
» Lo que pensais. Despues que concluido
Hubo el Emperador, y largamente
Sobre el asunto hubiéron discurrido,
Opind una gran parte del prudente
Senado, a que a la paz se diese oido;
'Mas Belorano, alzado de su asiento,
Explicé asi su opuesto sentimiento.

128.
»» Bien conozco, Seflores, la funesta
» Situacion en que estamos, y que acaso
» §i el cielo su poder no manifiesta
» Con un milagro, el Gltimo fracaso
» Debemos rezelar , que solo resta
» Para evitarlo el vergonzoso paso
» De una paz, que aunque dura, puede darnos,
»degun se piensa , tiempo de vengarnos.
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129.
»» Mas siempre que a la luz eximinemos
»» De la recta razon los insidiosos
»» Pactos de la tal paz, conoceremos
»» Que sl son vanos nuestros vigorosos
»» Hsfuerzos, actualmente que nos vemos
s» En libertad, y en armas poderosos,
»» Mas lo seran estando esclavizados,
»» Y de enemigas plazas circundados.

130.
»» Cobremos pues aliento, y despreciando
s> Esperanzas inciertas en defensa

»» D2 nuestra cara libertad peleando,

s» Moramos todos sin hacer ofensa

39 Al honor, los auxilios invocando

» De la deidad guerrera, que propensa
»» Siempre a favorecernos, quiza espera
»» Ver para hacerlo nuestra fe sincera,

131,
»» Pues hoy en el solemne sacrificio
»>» Notamos en las victimas senales
» De que el cielo nos mira ya propicio
»» Sin tacha alguna, puras, y cabales
»» Las sangrientas entrafias dan indicio
»» De que piensan los dioses inmortales
»» En asistirnos, y hasta los suaves

» Rectos vuelos lo anuncian de las aves.
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132.

Apenas acabo, quando Leotario

De esta manera hablé: s Como soldado

» No tengo todo el tino necesario,

»» Para tratar de asunto tan sagrado;

s»» Mas puedo sin pasar por temerario

»» De politica hablar, bien penetrado

» De que entre tanto favorable agiiero,

»» E1 morir por la patria es el primero.
133.

» Sola una reflexion es suficiente,

» Para hacer que toquemos con la mano,

» Que el continuar la guerra es conveniente;

»» Esta es que si las fuerzas del Hispano

» Nuestra suerte hacen ahora contingente,

» Qué sera si ponemos en su mano -

» Sels plazas, que sus artes admirables

» Haran en poco tiempo inconquistables?

124,
» Qué sera, quando al ver que establecidos
»» Dominan esta tierra deliciosa,
» Acudan nuevos cuerpos aguerridos
»» De su nacion, con ansia codiciosa
» A auxiliarlos? Y si ahora envilecidos
» Se entregan los aliados 4 esa odiosa
» Gente, qué haran en viendo subyugado
» Nuestro poder, y el suyo acrecentado?



208

K
»» Animémonos pues, y despreciando
»» Los torpes pactos con que el enemigo
»» Pretende sujetarnos, esperando
» Todo de la piedad del cielo amigo,
»» Sigamos por la patria batallando,
» Seguros de que haciendo lo que digo,
»» Aunque la noble empresa no logremos,
»» Una gloria perpetua adquirirémos.

136.
Tetlabaca que atento habia pesado
Los dictamenes varios , de este modo
»» Rompi6 el discurso : nunca. he titubeado
»s Tanto en mi parecer ; no me acomodo
s» A una paz dura, y veo por otro lado,
»» Que si no se hace lo perdemos todo;
» Pero en dos.riesgos, que a qual mas apuran,
»» Las paces dilacion nos aseguran.

137
»» La libertad nos queda, aunque coartada,
»» S1 las hacemos, y pues al presente
»» Es nuestra situacion tan apretada,
» Que se puede juzgar que humanamente
»» No es dable resistir la coligada
»» Fuerza del enemigo, con prudente
»» Conducta el riesgo proximo evitemos,
» Que despues del distante tratarémos.
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138. %2
3 Sera el morir peleando muy glorioso,
» Quando no haya algun medio de salvarnos,
5» Y de librar la patria del penoso
» Yugos; mas s1 podemos lisonjearnos
» De encontrarlo , sera poco juicioso,

» Y aun de menos valor sacrificarnos,
5> Sin primero apurar todo camino,

» Que pueda remediar su cruel destino.

139.
Sin dexar acabar al sabio anciano,
Los fieros Sacerdotes que asistian
A la junta, siguiendo a Belorano,
Clamaron, que en conciencia no debian
Permitir, sobre todo que el christiano
Bautismo introduxesen, qual querian
Los Espanoles, ni que les privasen
De que la humana sangre consagrasen.

I40.

Los mas de aquellos nobles Senadores,
De los viejos errores preocupados,
Cediéron 4 sus barbaros clamores,
Y la guerra votaron inflamados;
Y aunque el buen Tetlabaca y los mejores
Votantes, del delirio penetrados,
Para evitarlo lo posible hiciéron,
Resistir tal torrente no pudiéron.

TOMO III. 0
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Ast de la piedad como de un velo

Suele usar el malvado, alucinando

Aun aquellas personas que con zelo,
Bien que mal entendido, profesando

La virtud, juzgan agradar al Cielo,

Las antiguas costumbres sustentando,
Sean justas 6 no, como s1 hubiera
Tiempo que un uso malo bueno hiciera.

142,
Guatimocin que el riesgo conocia
De continuar la guerra, al ver frustrado
El medio de salvar la Monarquia,
Vuelto al concurso con semblante airado,
»» Qualquier villano que desde este dia,
» Exclamé, la paz nombre, aunque el Estado
» Llegue 4 su Gltima ruina, con sangriento
»» Castigo pagara su atrevimiento.

1473.
»» Los Dioses son testigos que si hasta ahora
3 A que la paz se hiciese me inclinaba,
»» Era por suponer que la demora
»» Que nos podia dar, proporcionaba
s» Cobrar fuerzas contra esa destructora
»» Gente. El tiempo dir4 si me engafiaba;
»» Pero pues lo quereis con pecho fuerte,
3 Vamos a la victoria ¢ 4 la muerte.
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144.

» A la victoria, clama Belorano,
5»O noble Emperador, caminarémos,
» Que no ha de permitir el Soberano
» Vizilipuztli ,.quando en él ponemos
» Toda nuestra confianza, que el tirano
»» Enemigo nos venza ; mas debemos
» Juiciosos no omitir por nuestra parte,
» Quanto prescribe de la guerra el arte.

145.
» Esto toca a vosotros, 6 guerreros,
» Nosotros 4 los Dioses consagrados,
» Como sus Sacerdotes , y Agoreros,
» Despues que los tengamos aplacados
» Con sangre, y con gemidos lastimeros,
» En esos enemigos obstinados,
» Con la sacra trompeta hiriendo el viento,
» Infundirémos torpe desaliento.

O 2



'CANTO VIGESIMOQUARTO.

ARGUMENTO.

La paz desecha el fievo Mexicano,

Y despues que las aras ensangrienta,

Con la sagrada trompa Belorano

Los ignorantes Indios: amedrenta
Aliados , que abandonan al Hispano.
Cortés pierde, despues de una violenta
Refriega, treinta Hispanos , que apresados
En ¢l gran templo son sacrificados.

I.
Despedido el Consejo, la noticia
De la paz desechada en el instante,
No tan solo 4 la Corte, y la milicia
Se extiende, sino al pueblo mas distante
Del lago, ponderando la injusticia,
Y la dureza con que el arrogante
Hispano, aquella vasta Monarquia
Sujetar para siempre pretendia.

2.
Todos ellos de célera bramaban,
Los nifios, las mugeres, los ancianos
Caducos , 4 porfia desterraban
El vil temor, y con endebles manos
En preparar las armas trabajaban,
Animando 4 los jovenes lozanos,
A que la obscura noche aprovechando,
A México se fuesen desfilando.
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3.
Al ver la inmensa multitud que llega
De todas partes, cobra nuevo aliento
Aun el Monarca mismo, que por clega
Obstinacion tenia aquel intento;
Y 4 aprovechar sin dilacion se entrega
El entusiasmo, que el feliz momento
En todos sus vasallos ha encendido,
De su indecible precio persuadido.

4ia |
Qual las rapidas aguas con destrez,
En su heredad el labrador reparte

Por diversas corrientes, que endereza,
Su {mpetu reprimiendo, 4cia la parte
Donde las necesita la dureza

Del seco suelo; no con menos arte
Divide el gran Monarca su guerrera
Muchedumbre , la guia y la modera.

Hace cortar con hondos y anchos fosos
Las calles todas, levantar trincheras;
Coloca en ellgs cuerpos numerosos

Del pueblo armado, mientras sus guerreras

Tropas al cargo de los valerosos

Leotario y Linacura, con las fieras

Huestes de Apaches, de las tres calzadas,

Fortifican y ocupan las entradas.
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6.

Manda juntar en todos los terrados

De la ciudad inmensa muchedumbre

De piedras, y de dardos afilados,

De ollas de agua, que hirviendo de la lumbre

Sacadas, lluevan sobre los osados

Enemigos; dispone que la cumbre

De cada adoratorio fortalezcan,

Y de armas y soldados las guarnezcan.

7 R

Dos dias empled en preparativos,

Sin que Cortés hiciese movimiento,
Aunque de rezelar tuvo motivos

Que no surtiese su apacible intento
Qual deseaba , llegando positivos
Avisos del total desabrimiento

Con que Jo oy6 el Senado ; mas queria
Excederse en razon y en cortesia.

8.
Por otra parte , quanto mas cargaba
En la Corte de tropa y forastera
Gente, mas el bloqueo adelantaba,
No habiendo acopios con que subsistiera
Por mucho tiempo, lo que no ignoraba
Cortés, y asi asomaba la tercera
Noche, sin dar un paso 4cia adelante,
En sus quarteles quieto y vigilante.
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Apenas del silencio acompanada,
La lobrega deidad envolvié el mundo
Con su capa, de estrellas salpicada,
Quando de Vizilipuztli al templo inmundo
La Mexicana plebe amontonada
Concurri6, y en la plaza con profundo
Respeto arrodillada, espero atenta
Que comenzase la funcion sangrienta.

10,

A poco rato hasta el altar subiendo,
Precedido de antorchas Belorano,
Con sacra pompa, yéndole siguiendo
Sus Sacerdotes, hace por su mano
El crudo sacrificio, y recorriendo

Las calientes entrafas inhumano,
Notando en ellas todo favorable,
Manda traer la trompeta formidable.

0 ¢

Seis hombres , segun era de pesada
Y larga, con trabajo la' movian,

Y sobre aquella altura colocada,
En todo el vasto lago se sentian
Sus bramidos terribles, qual si cada
Habitante de aquellos que vivian
En sus distantes pueblos estuviera
A corto trecho de su boca fiera,



216
12.

Jamas sin que en el riesgo mas urgente
El Imperio estuviese se tocaba,
Creyéndose no solo entre la gente
Mexicana, sino entre la que estaba
Auxiliando 2 Gortés , que un inminente
Estrago al enexﬁigo amenazaba,

Contra el que sus sonidos dirigiese

Antes del dia octavo, si no huyese.

o

Otro moti¥o en este lance habia

De aumentar el terror del ignorante
Pueblo; pues como tanto tiempo hacia
Que estaba aquel Imperio tan pujante,
Aquel recurso exemplo no tenia

En la memoria, ni aun del habitante
Mas anciano, y asi fuerzas mayores
Daba la novedad 4